[I-Gurnal Ufficjali

ISSN 1725-5104

ta’ I-Unjoni Ewropea

Edizzjoni bil-Malti

Legizlazzjoni

Harga Spegjali *
9 ta’ Dicembru 2005

Werrej

I Atti li l-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja

Id-Direttiva 2005/68/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005 dwar ir-
riassigurazzjoni u li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 73/239/KEE, 92/49/KEE kif ukoll id-Direttivi
98J78IKE t1 2002/83/KE (1) ...\ oo eeeeeeeeeeeees et et e ettt

Id-Direttiva 2005/69/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005 li
temenda ghas-sebgha u ghoxrin darba d-Direttiva tal-Kunsill 76/769/KEE dwar l-approssimazzjoni
tal-ligijiet, ir-regolamenti, u d-dispozizzjonijiet amministrattivi ta’ l-Istati Membri li ghandhom
xjagsmu ma’ restrizzjonijiet fuq il-marketing u luzu ta’ Certu sustanzi u preparazzjonijiet

perikoluzi (idrokarburi policikli¢i aromatici fi zjut dilwenti u f'tajers) ..............................

Id-Direttiva 2005/75/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005 li
tirrettifika d-Direttiva 2004/18/KE dwar il-koordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti
ghal xoghlijiet pubbli¢i, kuntratti ghal provvisti pubbli¢i u kuntratti ghal servizzi pubblici ......

51

55

Il Atti li l-pubblikazzjoni taghhom mhijiex obbligatorja
Parlament Ewropew u 1-Kunsill

2005/865/KE:

Rakkomandazzjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005 dwar il-
patrimonju ¢inematografiku u I-kompetittivita ta’ attivitajiet industrijali relatati ...................

(!) Test brilevanza ghaz-ZEE.

* Din il-Harga Spedjali bil-Malti hija ppubblikata bil-lingwi uffi¢jali ta’ l-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni Ewropea fil-GU L 323.




9.12.2005

Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 1

(Atti li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

ID-DIRETTIVA 2005/68/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Novembru 2005

dwar ir-riassigurazzjoni u li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 73/239/KEE, 92/49/KEE kif ukoll id-
Direttivi 98/78/KE u 2002/83/KE

(Test brilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA" L-UNJONI EWRO-
PEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikoli 47(2) u 55 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku
u Sodjali Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1) Id-Direttiva tal-Kunsill 73/239/KEE ta’ 1-24 ta’ Lulju 1973
dwar  il-koordinazzjoni  tal-ligijiet,  regolamenti
u dispozizzjonijiet amministrattivi relatati mal-bidu u -
ezercizzju tal-kummer¢ ta’ l-assigurazzjoni diretta min-
barra l-assigurazzjoni fuq il-hajja (}), id-Direttiva tal-
Kunsill 92/49/KEE tat-18 ta’ Gunju 1992 dwar il-
koordinazzjoni tal-ligijiet, regolamenti
u dispozizzjonijiet amministrattivi relatati ma’ l-assigu-
razzjoni diretta minbarra l-assigurazzjoni fuq il-hajja (*)
u d-Direttiva 2002/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-5 ta” Novembru 2002 dwar l-assigurazzjoni
fuq il-hajja (°) stabbilixxew dispozizzjonijiet relatati mal-
bidu u l-ezer¢izzju tal-kummer¢ ta’ l-assigurazzjoni
diretta fil-Komunita.

()  GU C 120, ta’ 1-20.5.2005, p. 1.

(%)  Opinjoni tal-Parlament Ewropew tas-7 ta’ Gunju 2005 (ghadha
mhux pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tas-
17 ta’ Ottubru 2005.

() GU L 228, tas-16.8.1973, p. 3. Direttiva kif emendata l-ahhar
bid-Direttiva 2005/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 79, ta’ 1-24.3.2005, p. 9).

()  GU L 228, tal-11.8.1992 p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar
bid-Direttiva 2005/1/KE.

() GUL 345, tad-19.12.2002, p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar
bid-Direttiva 2005/1/KE.

()

Dawk id-Direttivi jipprovdu l-qafas legali biex l-imprizi
ta’ l-assigurazzjoni jmexxu l-kummerc ta’ l-assigurazzjoni
fis-suq intern, mill-perspettiva kemm tad-dritt ta’ -
istabbiliment kif ukoll tal-liberta tal-forniment tas-
servizzi, sabiex jaghmluha ehfef ghall-imprizi ta’ I-
assigurazzjoni li ghandhom uffic¢ji principali fil-Komu-
nita biex ikopru impenji li jinsabu fil-Komunita u biex
jaghmluha possibbli ghad-detenturi tal-poloz biex jirri-
korru mhux biss ghall-assiguraturi mwaqgfa fil-pajjiz
taghhom stess, izda wkoll ghall-assiguraturi li ghandhom
l-uffic¢ju principali taghhom fi Stati Membri ohrajn.

Ir-regim stabbilit b'dawk id-Direttivi japplika ghall-
imprizi ta’ l-assigurazzjoni diretta rigward il-kummerc
kollu li dawn iwettqu, kemm attivitajiet ta’ l-assiguraz-
zjoni diretta kif ukoll attivitajiet tar-riassigurazzjoni
permezz ta’ l-accettazzjonijiet; madankollu l-attivitajiet
tar-riassigurazzjoni mwettqa minn imprizi tar-riassigu-
razzjoni spe¢jalizzati la jaqghu taht dan ir-regim u lanqas
taht xi regim ichor tal-ligi Komunitarja.

Ir-riassigurazzjoni hija attivita finanzjarja ewlenija min-
habba li tippermetti lill-imprizi ta’ l-assigurazzjoni
diretta, permezz ta’ iffacilitar ta’ tqassim akbar tar-riskji
fuq livell dinji, biex ikollhom kapacita akbar ta’
sottoskrizzjoni biex jahdmu fil-kummer¢ ta’ l-assiguraz-
zjoni u jipprovdu kopertura ta’ l-assigurazzjoni biex
inaqqsu l-ispejjez kapitali taghhom; barra minn hekk ir-
riassigurazzjoni ghandha wkoll rwol fundamentali fl-
istabbilita finanzjarja, minhabba li hija element essenzjali
biex tigi zgurata s-sahha ta’ l-istat finanzjarju u I-
istabbilita tas-swieq ta’ l-assigurazzjoni diretta, kif ukoll
is-sistema finanzjarja shiha, minhabba li tinvolvi inter-
medjarji finanzjarji u investituri istituzzjonali ewlenin.

Id-Direttiva tal-Kunsill 64/225/KEE tal-25 ta’ Frar 1964
dwar it-tnehhija ta’ restrizzjonijiet fuq il-liberta ta’ I-
istabbiliment u I-liberta tal-forniment tas-servizzi fir-
rigward ta’ riassigurazzjoni u r-retrocessjoni (°) nehhiet
ir-restrizzjonijiet ghad-dritt ta’ l-istabbiliment u l-liberta
tal-forniment tas-servizzi relatati man-nazzjonalita jew
ir-residenza ta’ min jipprovdi r-riassigurazzjoni. Din,
madankollu, ma nehhietx ir-restrizzjonijiet ikkawzati
minn divergenzi bejn id-dispozizzjonijiet nazzjonali
dwar ir-regolamentazzjoni prudenzjali tar-riassiguraz-

GU C 56, ta’ 1-4.4.1964, p. 878.
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zjoni. Din is-sitwazzjoni wasslet ghal differenzi sinifi-
kanti fil-livell ta’ sorveljanza ta’ l-imprizi tar-riassiguraz-
zjoni fil-Komunita, li joholqu ostakoli ghall-ezercizzju
tal-kummer¢ tar-riassigurazzjoni, bhall-obbligu ta’ I-
impriza tar-riassigurazzjoni li tirhan l-assi sabiex tkopri
l-parti taghha tal-dispozizzjonijiet teknici ta’ l-impriza ta’
l-assigurazzjoni diretta, kif ukoll l-osservazzjoni mill-
imprizi tar-riassigurazzjoni ta’ regoli ta’ sorveljanza
differenti fl-Istati Membri varji fejn iwettqu l-kummerc¢
jew sorveljanza indiretta ta’ l-aspetti diversi ta’ impriza
tar-riassigurazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti ta’ -
imprizi ta’ l-assigurazzjoni diretta.

[I-Pjan ta’ Azzjoni ghas-Servizzi Finanzjarji identifika r-
riassigurazzjoni bhala settur li jehtieg azzjoni fuq livell
Komunitarju sabiex jigi kompletat is-suq intern ghas-
servizzi finanzjarji. Barra minn dan, fora finanzjarji
ewlenin bhall-Fond Monetarju Internazzjonali (IMF) u I-
Ghaqda Internazzjonali ta’ I-Awtoritajiet li Jissorveljaw I-
Assigurazzjoni (IAIS) emfasizzaw in-nuqqas ta’ regoli
armonizzati dwar is-sorveljanza tar-riassigurazzjoni fuq
livell Komunitarju bhala nuqqas importanti fil-qafas
regolatorju dwar is-servizzi finanzjarji li ghandu jimtela.

Din id-Direttiva timmira biex twaqqaf gafas regolatorju
prudenzjali  ghall-attivitajiet ~tar-riassigurazzjoni fil-
Komunita. Hija tifforma parti mill-korp ta’ legizlazzjoni
Komunitarja fil-qasam ta’ l-assigurazzjoni li ghandha
bhala ghan li twaqqaf is-Suq Intern fis-settur ta’ I-
assigurazzjoni.

Din id-Direttiva hija konsistenti ma’ hidma ewlenija
internazzjonali li saret fuq regoli tar-riassigurazzjoni
prudenzjali, b’mod partikolari I-IAIS.

Din id-Direttiva issegwi l-appro¢ tal-legizlazzjoni Komu-
nitarja li giet adottata dwar l-assigurazzjoni diretta, billi
twettaq l-armonizzazzjoni li hija essenzjali, mehtiega
u sufficjenti biex tizgura Il-gharfien reciproku ta’ I-
awtorizzazzjonijiet u s-sistemi tal-kontroll, u b’hekk
taghmel possibbli li tinghata awtorizzazzjoni unika
valida fil-Komunita kollha u tapplika l-principju ta’
sorveljanza mill-Istat Membru fejn l-impriza ghandha I-
ufficéju principali taghha.

Brizultat ta’ dan, il-bidu u l-ezercizzju tal-kummer¢ tar-
riassigurazzjoni huma suggetti ghall-ghotja ta’ awtoriz-
zazzjoni uffi¢jali wahda, mahruga mill-awtoritajiet kom-
petenti ta’ Il-Istat Membru fejn impriza tar-
riassigurazzjoni ghandha l-ufficéju principali taghha.
Din l-awtorizzazzjoni tippermetti li impriza tkun tista’
twettaq il-kummer¢ fil-Komunita kollha, taht id-dritt ta’ I-
istabbiliment jew il-liberta tal-forniment tas-servizzi. L-
Istat Membru tal-fergha, jew tal-forniment tas-servizzi,
ma jistax jezigi li impriza tar-riassigurazzjoni tfittex
awtorizzazzjoni mill-gdid jekk din tkun tixtieq twettaq il-
kummer¢ tar-riassigurazzjoni fit-territorju tieghu u tkun

.....

.....

fejn ghandha l-ufficju principali taghha m’ghandhiex
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tkun suggetta ghal sorveljanza jew verifiki addizzjonali
relatati mas-sahha finanzjarja taghha mwettqa mill-
awtoritajiet kompetenti ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni li
hija riassigurata minn dik l-impriza tar-riassigurazzjoni.
Flimkien ma dan, I-Istati Membri m'ghandhomx jithallew
jezigu li impriza tar-riassigurazzjoni, awtorizzata fil-
Komunita, taghti garanzija ta’ l-assi sabiex tkopri l-parti
taghha tal-dispozizzjonijiet teknici tac-cedenti. Il-kundiz-
zjonijiet ghall-ghotja jew l-irtirar ta’ din l-awtorizzazzjoni
ghandhom jigu definiti. L-awtoritajiet isostnu m’ghand-
homx jawtorizzaw jew ikomplu l-awtorizzazzjoni ta’
imprizi tar-riassigurazzjoni li ma jilhqux il-kundizzjoni-
jiet stabbiliti f'din id-Direttiva.

Din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-imprizi tar-
riassigurazzjoni li jwettqu b'mod esklussiv il-kummerc
tar-riassigurazzjoni, u li ma jahdmux fil-kummer¢ ta’ I-
assigurazzjoni diretta; ghandha wkoll tghodd ghall-
imprizi tar-riassigurazzjoni hekk imsejha captive mahluqa
jew proprjeta ta’ imprizi finanzjarji li mhumiex impriza
ta’ assigurazzjoni jew riassigurazzjoni jew grupp ta’
imprizi ta’ assigurazzjoni jew riassigurazzjoni li ghalihom
tapplika id-Direttiva 98/78/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-27 ta’ Ottubru 1998 dwar is-sorveljanza
supplimentari ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni fi grupp ta’ I-
assigurazzjoni (1), jew minn wahda jew diversi imprizi
mhux finanzjarji li l-iskop taghhom huwa li jaghtu
kopertura ta’ riassigurazzjoni esklussivament lir-riskji ta’
l-imprizi li jappartjenu ghalihom. Meta f'din id-Direttiva
issir riferenza ghall-imprizi tar-riassigurazzjoni din
ghandha tinkludi l-imprizi tar-riassigurazzjoni captive,
ghajr meta ssir dispozizzjoni specjali ghall-imprizi tar-
riassigurazzjoni captive. Imprizi tar-riassigurazzjoni cap-
tive ma jkoprux riskji li gejjin mill-assigurazzjoni diretta
esterna jew in-negozju tar-riassigurazzjoni mill-gdid ta’
impriza ta’ l-assigurazzjoni jew riassigurazzjoni li tkun
tappartjeni ghall-grupp. Minbarra dan, l-imprizi ta’ 1-
assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni li jappartjenu ma’
konglomerat ma jistghux ikollhom impriza captive.

Madankollu, din id-Direttiva m'ghandhiex tapplika ghall-
imprizi ta’ l-assigurazzjoni li huma diga soggetti ghad-
Direttivi 73/239/KEE jew 2002/83/KE; izda sabiex jigi
zgurat l-istat finanzjarju b’sahhtu ta’ l-imprizi ta’ I-
assigurazzjoni li jwettqu wkoll kummer¢ ta’ riassiguraz-
zjoni u li l-karatteristi¢i specifici ta’ dawk l-attivitajiet
huma debitament megqjusa mir-rekwiziti dwar il-kapital
ta’ dawk l-imprizi ta’ l-assigurazzjoni, id-dispozizzjonijiet
relatati mal-margni tas-solvibbilta ta’ l-imprizi tar-
riassigurazzjoni li jinsabu fdin id-Direttiva ghandhom
jghoddu ghall-kummer¢ tar-riassigurazzjoni ta’ dawk 1-
imprizi ta’ l-assigurazzjoni, jekk il-volum ta’ l-attivitajiet
tar-riassigurazzjoni taghhom jirraprezenta parti sinifi-
kanti tal-kummer¢ kollu taghhom.

Din id-Direttiva m’ ghandhiex tapplika ghall-ghoti tal-
kopertura tar-riassigurazzjoni li ssir jew li hija garantita
bis-shih minn Stat Membru ghal ragunijiet ta’ interess
pubbliku sostanzjali, fil-kapacita ta’ l-assiguratur bhala I-

GU L 330, tal-5.12.1998, p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar
bid-Direttiva 2005/1/KE.
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ahhar soluzzjoni, b'mod partikolari fejn minhabba s-
sitwazzjoni specifika fis-sug, mhuwiex possibbli i
tinkiseb kopertura kummer¢jali adegwata; fdan ir-
rigward nuqgas ta’ “kopertura kummercjali adegwata”
ghandu jfisser principalment nuqqas fis-suq li huwa
kkaratterizzat b'nuggas ovvju ta' varjetd sufficjenti ta’
offerti ta’ l-assigurazzjoni, ghalkemm primjums eccessivi
ma ghandhomx jimplikaw insufficjenza ta’ dik il-
kopertura kummerg¢jali. L-Artikolu 1, paragrafu 2 (d) ta’
din id-Direttiva japplika ukoll ghall-arrangamenti bejn I-
imprizi ta’ l-assigurazzjoni li ghalihom japplikaw id-
Direttivi 73/239/KEE jew 2002/83/KE u li jimmiraw biex
jiggruppaw it-talbiet finanzjarji li jirrizultaw minn riskji
kbar bhat-terrorizmu.

L-imprizi tar-riassigurazzjoni ghandhom jillimitaw I-
ghanijiet taghhom ghan-negozju tar-riassigurazzjoni
u l-operat relatat. Dan ir-rekwizit jista’ jippermetti lill-
impriza tar-riassigurazzjoni biex twettaq, per ezempju,
attivitajiet bhall-ghoti ta’ parir fuq Il-istatistika jew
attwarjali, analizi tar-riskju jew ricerka ghall-kljjenti
taghha. Tista’ tinkludi wkoll funzjoni u attivitajiet tal-
kumpannija holding fir-rigward ta’ attivitajiet tas-settur
finanzjarju skond it-tifsira ta’ l-Artikolu 2 punt 8 tad-
Direttiva 2002/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2002 dwar is-sorveljanza
supplimentari ta’ l-istituzzjonijiet tal-kreditu, l-imprizi ta’
l-assigurazzjoni u d-ditti ta’ l-investiment fkonglomerat
finanzjarju (). Fi kwalunkwe kaz din il-htiega ma
tippermettix it-twettieq ta’ attivitajiet li mhumiex relatati
ma banek jew finanzi.

Din id-Direttiva ghandha ticcara s-setghat u l-mezzi ta’
sorveljanza moghtija lill-awtoritajiet kompetenti. L-
awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru fejn l-impriza
tar-riassigurazzjoni ghandha l-uffic¢ju principali taghha
ghandhom ikunu responsabbli biex jissorveljaw is-sahha
finanzjarja ta’ l-imprizi tar-riassigurazzjoni, inkluz l-istat
ta’ solvibbilta taghhom, it-twaqqif ta’ dispozizzjonijiet
teknici xierqa u r-rizervi ta’ ugwaljanza u l-kopertura ta’
dawk id-dispozizzjonijiet u r-rizervi b’assi ta’ kwalita.

L-awtoritajiet kompetenti ta’ Il-Istati Membri ghandu
jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom dawk il-mezzi ta’
sorveljanza li huma mehtiega biex jigi zgurat I-
insegwiment ordinat tal-kummer¢ minn imprizi tar-
riassigurazzjoni fil-Komunita kollha, kemm jekk isir taht
id-dritt ta’ l-istabbiliment jew inkella taht id-dritt tal-
forniment tas-servizzi. B'mod partikolari, ghandhom
ikunu jistghu jintroducu salvagwardji xierqa jew jimponu
penali bil-ghan tal-prevenzjoni ta’ l-irregularitajiet u I-
ksur tad-dispozizzjonijiet dwar is-sorveljanza tar-risassi-
gurazzjoni.

Id-dispozizzjonijiet li jirregolaw it-trasferimenti ta’ por-
tafolli ghandhom ikunu konformi ma’ l-awtorizzazzjoni
unika msemmija fdin id-Direttiva. Dawn ghandhom
japplikaw ghal tipi differenti ta’ trasferimenti ta’ portafolli
bejn l-imprizi tar-riassigurazzjoni, bhat-trasferimenti ta’
portafolli li jirrizultaw minn inkorporazzjonijiet bejn I-

GU L 35, tal-11.2.2003, p. 1. Direttiva kif emendata bid-
Direttiva 2005/1/KE.

(18)

imprizi tar-riassigurazzjoni jew strumenti ohra tal-ligi tal-
kumpannija jew it-trasferimenti ta’ portafolli ta” telf
mhux imhallsa £ “run off” ghall-impriza tar-riassiguraz-
zjoni ohra. Minbarra dan, id-dispozizzjonijiet li jirrego-
law it-trasferimenti ta’ portafolli ghandhom jinkludu
dispozizzjonijiet specifici li jirrigwardaw it-trasferiment
lill-imprizi tar-riassigurazzjoni ohra tal-portafolli tal-
kuntratti li jkunu saru taht id-dritt ta’ l-istabbiliment
jew il-liberta tal-forniment ta’ servizzi.

Ghandu jkun hemm dispozizzjoni ghall-iskambju ta’ I-
informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-awtori-
tajiet jew organizzazzjonijiet li, minhabba I-funzjoni
taghhom, jghinu biex isahhu l-istabbilita tas-sistema
finanzjarja. Sabiex tinzamm in-natura kunfidenzjali ta’
l-informazzjoni mibghuta, il-lista ta’ indirizzati ghandha
tibqa’ flimiti stretti. Huwa ghalhekk mehtieg li jigu
specifikati I-kundizzjonijiet li tahthom huwa awtorizzat
it-tpartit ta’ informazzjoni msemmi hawn fug; barra
minn dan, fejn huwa stabbilit li l-informazzjoni tista’ tigi
zvelata biss bil-kunsens espli¢itu ta’ l-awtoritajiet kom-
petenti, dawn jistghu, fejn xieraq, jaghmlu l-qbil taghhom
suggett ghall-harsien ta’ kundizzjonijiet stretti. Fdan ir-
rigward, u bil-hsieb li tigi Zgurata s-sorveljanza xierqa ta’
l-imprizi tar-riassigurazzjoni mill-awtoritajiet kompe-
tenti, din id-Direttiva ghandha tipprovdi ghal regoli li
jippermettu lill-Istati Membri biex jikkonkludu ftehim
dwar skambju ta’ informazzjoni ma’ pajjizi terzi kemm-il
darba l-informazzjoni zvelata hija suggetta ghal garanziji
xierqa ta’ segretezza professjonali.

Bil-hsieb li tigi msahha s-sorveljanza prudenzjali ta’ I-
imprizi tar-riassigurazzjoni, ghandu jigi stabbilit li
awditur ghandu d-dmir li jirrapporta minnufih lill-
awtoritajiet kompetenti, kull fejn, kif provdut fdin id-
Direttiva, isir konxju, meta li jwettaq il-funzjonijiet
tieghu, ta’ xi fatti i x'aktarx ikollhom effett serju fuq is-
sitwazzjoni finanzjarja jew l-organizzazzjoni amminis-
trattiva jew taz-zamma tal-kotba ta’ impriza tar-riassigu-
razzjoni. Tenut kont ta’ l-ghan in vista, huwa xieraq li I-
Istati Membri jipprovdu li dan id-dmir ghandu japplika
fic-cirkostanzi kollha fejn dawn il-fatti huma skoperti
minn awditur matul it-twettiq tal-funzjonijiet tieghu
fimpriza li ghandha impenji mill-qrib ma’ impriza tar-
riassigurazzjoni. Id-dmir ta’ l-awdituri li jikkomunikaw,
fejn  xieraq, lill-awtoritajiet kompetenti xi fatti
u decizjonijiet dwar impriza tar-riassigurazzjoni li
jiskopru matul it-twettiq tal-funzjonijiet taghhom fim-
priza li mhix tar-riassigurazzjoni ma jibdilx fih innifsu n-
natura tal-funzjonijiet taghhom fdik l-impriza u lanqas
il-mod li bih ghandhom iwettqu dawk il-funzjonijiet fdik
l-impriza.

Ghandu jkun hemm dispozizzjoni biex tigi definita I-
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ghall-imprizi tar-
riassigurazzjoni ezistenti li kienu diga awtorizzati jew
intitolati li jwettqu l-kummer¢ ta’ l-assigurazzjoni skond
id-dispozizzjonijiet ta’ I-Istati Membri gabel l-applikaz-
zjoni ta’ din id-Direttiva.
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(1)

(22)

(23)

(24)

Sabiex impriza tar-riassigurazzjoni tkun tista’ tilhaq ir-
rabtiet taghha, l-Istat Membru fejn l-impriza tar-riassigu-
razzjoni ghandha l-uffic¢ju principali taghha ghandu
jirrikjedi li din twaqqaf dispozizzjonijiet teknici xierqa.
In-numru ta’ dawn id-dispozizzjonijiet tekni¢i ghandu
jigi determinat skond id-Direttiva 91/674/KEE tal-Kunsill
tad-19 ta’ Dicembru 1991 dwar ir-rendikonti annwali u -
rendikonti konsolidati ta’ -imprizi ta’ l-assigurazzjoni (')
u, rigward attivitajiet tar-riassigurazzjoni fuq il-hajja, I-
Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffi¢ju principali
taghha ghandu jigi permess ukoll i jistabbilixxi regoli
aktar specifi¢i skond id-Direttiva 2002/83/KE.

Impriza tar-riassigurazzjoni li twettaq il-kummerc tar-
riassigurazzjoni fil-qasam ta’ l-assigurazzjoni tal-kreditu,
li I-kummer¢ taghha ta’ l-assigurazzjoni tal-kreditu
jammonta ghal aktar minn proporzjon zghir tal-
kummer¢ totali taghha, ghandha tkun mehtiega li
twaqqaf rizerva ta’ ugwaljanza li ma tifformax parti
mill-margni tas-solvibbilta; dik ir-rizerva ghandha tigi
kalkolata skond wiehed mill-metodi stabbiliti fid-Diret-
tiva 73/239/KEE u li huma maghrufa bhala ekwivalenti;
barra minn hekk, din id-Direttiva ghandha tippermetti
lill-Istat Membru fejn l-impriza tar-riassigurazzjoni
ghandha l-uffic¢ju principali taghha 1i jezigi wkoll 1i hija
twaqqaf rizervi ta’ ugwaljanza ghal klassijiet ta’ riskju
minbarra riassigurazzjoni tal-kreditu, skond ir-regoli
mwagqqfa minn dak I-Istat Membru. Wara l-introduzzjoni
ta’ l-Istandards tar-Rappurtagg Finanzjarju Internazzjo-
nali (IFRS 4), din id-Direttiva ghandha ticcara t-
trattament prudenzjali tar-rizervi ta’ ugwaljanza stabbiliti
skond din id-Direttiva. Madankollu, peress li hemm il-
bzonn li s-sorveljanza tar-riassigurazzjoni tkun stmata
mill-gdid taht il-progett ta’ Solvibbilita II, din id-Direttiva
ma thallix kwalunkwe sorveljanza tar-riassigurazzjoni
futura taht Solvibbilita IL.

Impriza tar-riassigurazzjoni ghandu jkollha assi biex
tkopri d-dispozizzjonijiet tekni¢i u r-rizervi ta’ ekwaliz-
zazzjoni li ghandhom iqisu t-tip ta’ kummer¢ li hija
taghmel, b'mod partikolari n-natura, l-ammont u I-
iskadenza tal-hlasijiet mistennija ta’ talbiet ghall-inden-
nizz, b'tali mod li jkunu zgurati s-sufficjenza, I-likwidita,
is-sigurta, il-gwadann u t-tqabbil ta’ l-investimenti
taghha, li l-impriza ghandha tizgura li huma diversifikati
u mxerrda b'mod xieraq u li jaghti lill-impriza I-
possibilitajiet li tirreagixxi b'mod xieraq ghat-tibdil fi¢c-
cirkostanzi ekonomici, b'mod partikolari l-izvilupp fis-
swieq finanzjarji u s-swieq tal-proprjeta immobbli jew
in¢identi katastrofici kbar.

Huwa mehtieg li, minbarra dispozizzjonijiet teknici, I-
imprizi tar-riassigurazzjoni izommu rizerva supplimen-
tari, maghrufa bhala l-margni tas-solvibbilta, rapprezen-
tat minn assi hielsa u, bil-gbil ta’ l-awtorita kompetenti,
minn assi ohrajn impliciti, li ghandha tagixxi biex
twaqqaf l-effett ta’ varjazzjonijiet negattivi fil-kummerc.

GU L 374, tal-31.12.1991, p. 7. Direttiva kif emendata bid-
Direttiva 2003/51KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 178, tas-17.7.2003, p. 16).

(27)

(28)

(29)

—_—

Dan ir-rekwizit huwa element importanti ta’ sorveljanza
prudenzjali. Sakemm issir ir-revizjoni tar-regim kurrenti
tal-margni tas-solvibbilta, li 1-Kummissjoni gieghda
twettaq taht I'hekk imsejjah progett “Solvency II”, sabiex
tiddetermina l-margni mehtieg ta’ solvibbilta ta’ l-imprizi
tar-riassigurazzjoni, ghandhom jghoddu r-regoli pprov-
duti fil-legizlazzjoni ezistenti fil-qasam ta’ l-assiguraz-
zjoni diretta.

Fid-dawl tas- similaritajiet bejn ir-riassigurazzjoni tal-
hajja li tkopri r-riskju ta’ mortalita u r-riassigurazzjoni
mhux tal-hajja, b'mod partikolari -kopertura ta’ riskji ta’
l-assigurazzjoni u t-tul taz-zmien tal-kuntratti tar-riassi-
gurazzjoni tal-hajja, il-margni tas-solvibbilita mehtieg
ghar-riassigurazzjoni tal-hajja ghandu jigi stabbilit skond
id-dispozizzjonijiet stabbiliti fdin id-Direttiva ghall-
kalkolu tal-margni ta’ solvibbilita mehtieg ghar-riassigu-
razzjoni mhux tal-hajja; I-Istat Membru fejn impriza
ghandha l-uffi¢ju prin¢ipali taghha ghandu madankollu
jithalla japplika r-regoli msemmija fid-Direttiva 2002/83/
KE ghat-twaqqif tal-margni ta’ solvibbilita mehtiega fir-
rigward ta’ l-attivitajiet tar-riassigurazzjoni tal-hajja li
huma marbutin mal-fondi ta’ l-investiment jew il-
kuntratti partecipanti.

Sabiex jittiched kont tan-natura partikolari ta’ xi tipi ta’
kuntratti ta’ assigurazzjoni jew linji specifi¢i tal-kum-
mer¢, ghandu jkun hemm dispozizzjoni sabiex isiru
tibdiliet ghall-kalkolu tal-margni mehtieg ta’ solvibbilta;
dawn it-tibdiliet ghandhom isiru mill-Kummissjoni, wara
li tikkonsulta lill-Kumitat ta’ 1-Assigurazzjoni Ewropew
u Pensjonijiet tax-Xoghol, stabbilit bid-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2004/9/KE (3) fl-ezercizzju tas-setghat
taghha ta’ implimentazzjoni moghtija lilha mit-Trattat.

Dawn il-mizuri ghandhom jigu adottati bil-procedura
regolatorja prevista fl-Artikolu 5 tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistabbilixxi I-
proceduri ghall-ezercizzju tal-poteri ta’ implimentazzjoni
moghtija lill-Kummissjoni (%).

Il-lista ta’ oggetti eligibbli biex jirrapprezentaw il-margni
disponibbli ta’ solvibbilta mwaqgaf b'din id-Direttiva
ghandha tkun dik msemmija fid-Direttivi 73/239/KEE
1 2002/83/KE.

L-imprizi tar-riassigurazzjoni ghandhom jippossjedu
wkoll fond ta’ garanzija biex jizguraw li ghandhom
rizorsi xierqa meta jigu mwaqgqfa, u i fil-kors sussegwenti
tal-kummer¢ il-margni ta’ solvibbilta febda kaz ma jaqa’
taht minimu ta’ sigurta; madankollu sabiex jigu megjusa
l-ispecificitajiet ta’ l-imprizi tar-riassigurazzjoni captive,
ghandu jkun hemm dispozizzjoni li tippermetti lill-Istat
Membru fejn l-impriza ghandha l-ufticéju principali li
tistabbilixxi 1-fond minimu ta’ garanzija mehtieg ghall-
imprizi tar-riassigurazzjoni captive fammont aktar baxx.

GU L 3, tas-7.1.2004, p. 34.
GU L 184, tas-17.7.1999, p. 23.
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(30) Xi dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva jiddefinixxu I- (35 Ghandu jkun hemm dispozizzjoni dwar id-dritt ta’ smigh

(31)

(33)

istandards minimi. Stat Membru fejn l-impriza ghandha
l-uffic¢ju principali ghandu jkun jista’ jwaqqaf regoli
aktar stretti ghall-imprizi tar-riassigurazzjoni awtorizzati
mill-awtoritajiet kompetenti tieghu stess, b’'mod specjali
rigward ir-rekwiziti tal-margni ta’ solvibbilta.

Din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-attivitajiet tar-
riassigurazzjoni finite; ghaldaqstant it-tifsira tar-riassigu-
razzjoni finite ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva hija
mehtiega minhabba n-natura spe¢jali ta’ din il-linja ta’
attivita tar-riassigurazzjoni, l-Istat Membru fejn impriza
ghandha l-uffi¢ju principali taghha ghandu jinghata I-
insegwiment ta’ attivitajiet tar-riassigurazzjoni finite.
Dawn id-dispozizzjonijiet jistghu jkunu differenti mill-
ordni generali stabbilit fdin id-Direttiva fuq numru ta’

Din id-Direttiva ghandha tipprovdi regoli ghal dawk I-
istrumenti bi skop specjali li jassumu riskji mill-imprizi
ta’ l-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni. In-natura specjali
ta’ dawn l-istrumenti bi skop spe¢jali, li mhumiex imprizi
ta’ l-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, issejjah ghat-
twaqqif ta’ dispozizzjonijiet specifici fl-Istati Membri.
Minbarra dan, din id-Direttiva ghandha tghid li l-Istat
Membru fejn impriza ghandha l-ufficcju principali
taghha ghandu jwaqqafregoli aktar dettaljati sabiex
jistabbilixxi I-kondizzjonijiet li tahthom l-ammonti mhux
imhallsa minn strumenti ta’ skop spe¢jali jistghu jintuzaw
bhala assi li jkopru d-dispozizzjonijiet tekni¢i minn
impriza ta’ l-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni. Din
id-Direttiva ghandha tistabbilixxi wkoll li l-ammonti li
jigu rkuprati minn strument ta’ skop spegjali jistghu
jitgiesu ammonti li jistghu jitnaqgsu taht kuntratti tar-
riassigurazzjoni jew retrocessjoni fil-limiti mnizzla fdin
id-Direttiva, salv li ssir applikazzjoni minn impriza ta’ l-
assigurazzjoni jew mill-impriza ta’ riassigurazzjoni lill-
awtorita kompetenti u wara I-ftehim ta’ dik l-awtorita.

Huwa mehtieg li jigu pprovduti mizuri fkazijiet fejn is-
sitwazzjoni finanzjarja ta’ l-impriza tar-riassigurazzjoni
ssir tali li taghmilha difficli ghaliha li tissodisfa -
obbligazzjonijiet taghha ta’ sottoskrizzjoni. Fsitwazzjo-
nijiet specifici, hemm ukoll il-htiega li l-awtoritajiet
kompetenti ikollhom is-setgha li jintervjenu fi stadju
bikri bizzejjed, izda fl-ezercizzju ta’ dawk il-poteri, I-
awtoritajiet kompetenti ghandhom javzaw lill-imprizi
tar-riassigurazzjoni dwar ir-ragunijiet ghal-tali azzjoni ta’
sorveljanza, skond il-principji ta’ amministrazzjoni tajba
u process xieraq skond il-ligi. Sakemm tibga tirrizulta din
is-sitwazzjoni, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
ikunu pprojbiti milli jiccertifikaw 1i Il-impriza tar-
riassigurazzjoni ghandha margni suffi¢cjenti ta’ solvib-
bilta.

Huwa mehtieg li jkun hemm dispozizzjoni ghal
koperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati
Membri sabiex jigi zgurat li impriza tar-riassigurazzjoni li
twettaq l-attivitajiet taghha taht id-dritt ta’ l-istabbiliment
u l-liberta tal-provvista tas-servizzi tosserva d-dispoziz-
zjonijiet li jghoddu ghaliha fl-Istat Membru li jospita.

(38)

(39)

(40)

quddiem il-grati jekk awtorizzazzjoni tigi michuda jew
irtirata.

Huwa importanti li jigi pprovdut li l-imprizi tar-
riassigurazzjoni li jkollhom l-uffi¢¢ju principali taghhom
sitwat barra mill-Komunita u li jmexxu l-kummer¢ tar-
riassigurazzjoni fil-Komunita ma jkunux soggetti ghal
dispozizzjonijiet li jirrizultaw fi trattament aktar favore-
voli minn dak moghti lill-imprizi tar-riassigurazzjoni li
ghandhom l-uffi¢c¢ju principali fi Stat Membru.

Sabiex jitgiesu l-aspetti internazzjonali tar-riassiguraz-
zjoni, ghandu jkun hemm dispozizzjoni li tippermetti I-
konkluzjoni ta’ ftehim internazzjonali ma’ pajjiz terz bl-
ghan li jigu ddefiniti l-mezzi tas-sorveljanza fuq I-
entitajiet tar-riassigurazzjoni li jmexxu l-kummerc fit-
territorju ta’ kull parti fil-kuntratt.

Ghandha jkun hemm provvediment ghal procedura
flessibbli sabiex ikun possibbli li tigi mkejla 1-ekwiva-
lenza tar-regolazzjoni prudenzjali ma’ pajjizi terzi fuq
bazi Komunitarja, sabiex tittejjeb il-liberalizzazzjoni tas-
servizzi tar-riassigurazzjoni fpajjizi terzi, kemm jekk
permezz tad-dritt ta’ I-istabbiliment kif ukoll bil-
forniment ta’ servizzi trans-fruntiera. Ghal dak l-iskop,
din id-Direttiva ghandha tipprovdi proceduri ghal
negozjati ma’ pajjizi terzi.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta
mizuri ta’ implimentazzjoni, kemm-il darba dawn ma
jimmodifikawx l-elementi essenzjali ta’ din id-Direttiva.
Dawn il-mizuri ta’ implimentazzjoni ghandhom jipper-
mettu lill-Komunita sabiex tqis l-izvilupp futur tar-
riassigurazzjoni. [l-mizuri mehtiega ghall-implimentaz-
zjoni ta’ din id-Direttiva ghandhom jigu adottati skond
id-Decizjoni 1999/468|KE.

I-qafas legali ezistenti Komunitarju ghall-assigurazzjoni
ghandu jigi adattat sabiex igis ir-regim g¢did ta’
sorveljanza ghall-imprizi tar-riassigurazzjoni mwaqqaf
b'din id-Direttiva u sabiex jigi zgurat gafas regolatorju
konsistenti ghas-settur kollu ta’ l-assigurazzjoni. B'mod
partikolari, ghandhom jigu adattati d-dispozizzjonijiet
ezistenti li jippermettu “sorveljanza indiretta” ta’ l-imprizi
tar-riassigurazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti ghas-
sorveljanza ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni diretta. Barra
minn hekk, jehtieg li jigu mhassra d-dispozizzjonijiet
prezenti li jippermettu lill-Istati Membri jezigu r-rahan ta’
l-assi biex ikopru d-dispozizzjonijiet teknici ta’ impriza
ta’ l-assigurazzjoni, tkun xi tkun il-forma ta’ dan ir-
rekwizit fejn l-assiguratur huwa riassigurat minn impriza
tar-riassigurazzjoni awtorizzata skond din id-Direttiva,
jew minn impriza ta’ l-assigurazzjoni. Fl-ahhar, ghandu
jigi pprovdut li l-margni ta’ solvibbilta mehtieg ghall-
imprizi ta’ l-assigurazzjoni li jaghmlu attivitajiet tar-
riassigurazzjoni, meta dawn l-attivitajiet jirraprezentaw
parti sinifikanti tal-kummer¢ taghhom, huwa soggett
ghar-regoli tas-solvibbilta provduti ghall-imprizi tar-
riassigurazzjoni fdin id-Direttiva. Id-Direttivi 73/239/
KEE, 92/49/KEE u 2002/83/KE ghandhom ghalhekk jigu
emendati f'dan is-sens.
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(41) Id-Direttiva 98/78/KE ghandha tigi emendata biex
tiggarantixxi li l-imprizi tar-riassigurazzjoni fi grupp ta’
l-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni huma suggetti
ghas-sorveljanza supplimentari bl-istess mod bhall-
imprizi ta’ l-assigurazzjoni li bhalissa huma parti minn
grupp ta’ l-assigurazzjoni.

(42) Skond il-paragrafu 34 tal-Ftehim Interistituzzjonali dwar
it-tfassil ahjar ta’ ligijiet (1), il-Kunsill ghandu jinkorag-
gixxi l-Istati Membri sabiex ifasslu, ghalihom infushom
u fl-interess tal-Komunita, it-tabelli taghhom, li safejn
ikun possibbli jillustraw il-korrelazzjoni bejn id-Direttiva
u l-mizuri ta’ trasPOZIZZjoni, u jaghmluhom pubblici.

(43) Peress li I-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri l-istabbiliment
ta’ qafas legali ghall-bidu u t-twettiq ta’ attivitajiet tar-
riassigurazzjoni, ma jistax jintlahaq b'mod sodisfacenti
mill-Istati Membri u jista’ ghalhekk, minhabba l-iskala
u l-effetti ta’ l-azzjoni, jintlahaq ahjar fil-livell Komuni-
tarju, il-Komunita tista’ tadotta mizuri, skond il-principju
tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat.
Skond il-principju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak
l-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li
huwa mehtieg sabiex jintlahaq dan I-ghan.

(44) Ladarba din id-Direttiva tiddefinixxi l-istandards minimi,
I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli aktar stretti,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

TITOLU I

KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1
Kamp ta’ Applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli ghall-bidu u l-ezerciz-
zju ta' l-attivita indipendenti tar-riassigurazzjoni mwettga
minn imprizi tar-riassigurazzjoni, li jaghmlu biss attivitajiet
tar-riassigurazzjoni, u li huma mwaqqfa fi Stat Membru jew
jixtiequ li jigu mwaqqfa fih.

2. Din id-Direttiva m'ghandhiex tghodd ghal dawn li gejjin:

(@) l-imprizi ta’ l-assigurazzjoni li ghalihom jghoddu id-
Direttivi 73/239/KEE jew 2002/83/KE;

(b) l-attivitajiet u l-organizzazzjonijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 2 u 3 tad-Direttiva 73/239/KEE;

(© l-attivitajiet u l-organizzazzjonijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 3 tad-Direttiva 2002/83/KE;

(d) l-attivita tar-riassigurazzjoni mwettqa jew garantita bis-
shih mill-gvern ta’ Stat Membru meta dan gieghed
jagixxi, ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku sostanzjali,
fil-kapacita ta’ riassiguratur meta jkun falla kull tentattiv
iehor, inkluz f¢irkostanzi fejn rwol bhal dan huwa
mehtieg minn sitwazzjoni fis-suq fejn mhux possibbli li
tinkiseb kopertura kummercjali adegwata.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

1. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw id-
definizzjonijiet li gejjin:

() ‘“riassigurazzjoni” tfisser l-attivita li tikkonsisti fl-accettaz-
zjoni ta’ riskji ¢ceduti minn impriza ta’ l-assigurazzjoni

() GU C 321, tal-31.12.2003, p. 1.

jew minn impriza ohra tar-riassigurazzjoni. Fil-kaz ta’
asso¢jazzjoni ta’ persuni li jiffirmaw poloz ta’ I-
assigurazzjoni maghrufa bhala Lloyd’s, ir-riassigurazzjoni
tfisser ukoll l-attivita 1i tikkonsisti fl-accettazzjoni ta’
riskji ceduti minn membru tal-Lloyd’s, minn impriza ta’ |-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni minbarra assoc-
jazzjoni ta’ dawk li jiffirmaw il-poloz maghrufa bhala
Lloyd's;

(b) “impriza tar-riassigurazzjoni captive” tfisser impriza tar-
riassigurazzjoni li tkun proprjeta ta’ impriza finanzjarja
minbarra impriza ta’ l-assigurazzjoni jew ir-riassiguraz-
zjoni jew grupp ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni jew ir-
riassigurazzjoni li ghalihom tapplika d-Direttiva 98/78/
KE, jew minn impriza mhux finanzjarja, li ghandha 1-
iskop taghti kopertura tar-riassigurazzjoni esklussiva-
ment ghar-riskji ta’ l-impriza jew l-imprizi li maghhom
din tappartjeni jew impriza jew imprizi tal-grupp li
tieghu l-impriza tar-riassigurazzjoni captive hija membru;

¢) “impriza tar-riassigurazzjoni” tfisser impriza li rceviet
awtorizzazzjoni ufficjali skond I-Artikolu 3;

(d) “fergha” tfisser agenzija jew fergha ta’ impriza tar-
riassigurazzjoni;

() “stabbiliment” tfisser l-ufficéju principali jew fergha ta’
impriza tar-riassigurazzjoni, tenut kont tal-punt (d);
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(f) “Stat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffi¢¢ju principali (o) “impriza finanzjarja” tfisser wahda mill-entitajiet li gejjin:

taghha” tfisser Il-Istat Membru fejn jinsab l-uffic¢ju
ewlieni ta’ l-impriza tar-riassigurazzjoni;

“Stat Membru tal-fergha” tfisser l-Istat Membru li fih
tinsab il-fergha ta’ impriza tar-riassigurazzjoni;

“Stat Membru li jospita” tfisser l-Istat Membru fejn
impriza tar-riassigurazzjoni ghandha fergha jew tip-
provdi s-servizzi;

“kontroll” tfisser ir-relazzjoni bejn impriza princ¢ipali
u sussidjarja, kif definit fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 83/
349/KEE ('), jew relazzjoni simili bejn kwalunkwe
persuna fizika jew guridika u impriza;

“holding kwalifikattiva” tfisser sehem dirett jew indirett
fimpriza li tirrapprezenta 10 % jew aktar tal-kapital jew
tad-drittijiet tal-vot jew li jaghmilha possibbli li tigi
ezercitata influwenza sinifikanti fuq l-amministrazzjoni
ta’ l-impriza fejn jezistu 'holding’;

“impriza princ¢ipali” tfisser impriza principali kif definita
fl-Artikoli 1 u 2 tad-Direttiva 83/349/KEE;

“sussidjarja” tfisser impriza sussidjarja kif definita fl-
Artikoli 1 u 2 tad-Direttiva 83/349/KEE;

“awtoritajiet kompetenti” tfisser l-awtoritajiet nazzjonali
li nghataw is-setgha mil-ligi jew minn regolament biex
jissorveljaw l-imprizi tar-riassigurazzjoni;

“rabtiet mill-qrib” tfisser sitwazzjoni fejn zewg persuni

(i) partecipazzjoni, li tfisser il-proprijeta, diretta jew
permezz ta’ kontroll, ta’ 20 % jew aktar tad-drittijiet
tal-vot jew tal-kapital ta’ impriza, jew

(i) kontroll, fil-kazijiet kollha msemmija fl-Artikolu 1
(1) u (2) tad-Direttiva 83/349/KEE jew relazzjoni
simili bejn kwalunkwe persuna fizika jew guridika
u impriza;

Is-Seba Direttiva tal-Kunsill 83/349/KEE tat-13 ta’ Gunju 1983
ibbazata fuq l-Artikolu 54(3)(g) tat-Trattat dwar kontabilita
konsolidata (GU L 193, tat-18.7.1983, p. 1). Direttiva kif
emendata l-ahhar bid-Direttiva 2003/51/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU L 178, tas-17.7.2003, p. 16).

(i) istituzzjoni tal-kreditu, istituzzjoni finanzjarja jew
impriza tas- servizzi ta’ l-ibbankjar ancillari skond
it-tifsira ta’ l-Artikolu 1(5) u (23) tad-Direttiva
2000/12/KE ();

(i) impriza ta’ l-assigurazzjoni, impriza tar-riassiguraz-
zjoni jew kumpannija holding skond it-tifsira ta’ 1-
Artikolu 1(i)) tad-Direttiva 98/78/KE;

(i) ditta ta’ l-investiment jew istituzzjoni finanzjarja
skond it-tifsira ta’ punt 1 ta’ 1-Artikolu 4(1) tad-
Direttiva 2004/39/KE (3);

(ivy kumpannija holding bis-sehem finanzjarju mhallat
skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 2(15) tad-Direttiva
2002/87[KE;

“strument ta’ skop specjali” tfisser kwalunkwe impriza,
kemm jekk inkorporata jew le, minbarra impriza ta’ l-
assigurazzjoni jew ir-riassigurazzjoni ezistenti, li tassumi
r-riskji mill-imprizi ta’ I-assigurazzjoni jew ir-riassiguraz-
zjoni u li tipprovdi fondi b'mod shih ghal esPOZIZZjoni
taghha ghar-riskji permezz ta’ introjtu minn hrug ta’ dejn
jew mekkanizmu ta’ iffinanzjar iehor fejn il-hlas lura tad-
drittijiet ta’ dawk li jipprovdu dan id-dejn jew il-
mekkanizmu ta’ l-iffinanzjar iehor huma subordinati
ghall-obbligu tal-hrug mill-gdid ta’ dan l-istrument;

“riassigurazzjoni finite” tfisser riassigurazzjoni li tahtha t-
telf massimu esplicitu potenzjali, moghti bhala r-riskju
ekonomiku massimu trasferit, li jirrizulta kemm mir-
riskju tas-sottoskrizzjoni sinifikanti kif ukoll mit-trasfe-
riment tar-riskju taz-zamma ta’ hin, jagbzu l-premjum,
matul il-hajja tal-kuntatt, b’ammont limitat izda sinifi-
kanti, flimkien ma ta’ l-ingas wiehed mill-aspetti li gejjin:

(i) konsiderazzjonijiet espliciti u materjali tal-valur tal-
mument tal-flus;

(i) dispozizzjonijiet kuntrattwali sabiex jimmoderaw il-
bilan¢ ta’ l-esperjenza ekonomika bejn il-partijiet
maz-zmien sabiex jiksbu t-trasferiment tar-riskju
tal-mira.

Direttiva 2000/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
20 ta’ Marzu 2000 dwar il-bidu u l-ezer¢izzju ta’ kummerc
minn istituzzjonijiet tal-kreditu (GU L 126, tas-26.5.2000,
p. 1). Direttiva kif emendata l-ahhar bid-Direttiva 2005/1/KE.
Direttiva 2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ April 2004 dwar is-swieq fi strumenti finanzjarji (GU
L 145, tat-30.4.2004, p. 1).
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2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1(a) ta’ dan l-Artikolu, 1-ghoti
ta’ kopertura minn impriza ta’ riassigurazzjoni lill-istituzzjoni
ghad-dispozizzjoni ta’ l-irtirar mix-xoghol li jaqa’ taht il-kamp
ta’ applikazzjoni ta’ Direttiva 2003/41/KE ('), fejn il-ligi tal-
Istat Membru fejn l-istituzzjoni ghandha l-uffic¢ju principali
tippermetti din id-dispozizzjoni, ghandha titqies ukoll bhala
attivita li taga taht il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Ghall-finjjiet tal-paragrafu 1(d) kwalunkwe prezenza perma-
nenti ta’ impriza ta’ riassigurazzjoni fit-territorju ta’ Stat
Membru ghandha tinghata l-istess trattament moghti lil
agenzija jew fergha, ukoll jekk dik il-prezenza ma tihux il-
forma ta’ fergha jew agenzija, izda tikkonsisti biss fufficcju
amministrat mill-impjegati ta’ l-impriza stess jew minn
persuna li hija indipendenti izda li ghandha awtorita
permanenti biex tagixxi ghall-impriza bl-istess mod bhal
agenzija.

Ghall-finijiet tal-paragrafu 1(j) ta’ dan I-Artikolu, u fil-kuntest
ta’ l-Artikoli 12 u 19 sa 23 u tallivelli l-ohrajn ta’
partecipazzjoni imsemmija fl-Artikoli 19 sa 23 ghandhom
jitgiesu d-drittijiet tal-vot imsemmija fl-Artikolu 92 tad-
Direttiva 2001/34/KE (%).

Ghall-iskopijiet ta’ paragrafu 1(l), kwalunkwe sussidjarja ta’ 1-
impriza sussidjarjaghandha titgies ukoll bhala sussidjarja ta’ I-
impriza li hija l-impriza b'responsabbilta generali ghal dawk 1-
imprizi.

Ghall-iskopijiet tal-paragrafu 1(n):

— kwalunkwe impriza sussidjarja ta’ impriza sussidjarja
ghandha titqies bhala sussidjarja ta’ l-impriza li hija I-kap
ta’ dawk l-imprizi.

— sitwazzjoni fejn zewg persuni fizi¢i jew guridici jew aktar
huma marbuta b'mod permanenti ma’ l-istess persuna
b’relazzjoni ta’ kontroll ghandhom jitgiesu wkoll bhala li
jaghmlu impenn mill-qrib bejn dawn il-persuni.

3. Kull fejn din id-Direttiva taghmel referenza ghall-euro, il-
valur tal-konverzjoni fil-munita naZZJonah li ghandu jigi
adottat ghandu, sa mill-31 ta’ Dicembru ta’ kull sena, ikun dak
ta’ l-ahhar jum tax-xahar ta’ Ottubru ta’ qabel li ghalih il-valuri
tal-konverzjoni ta’ l-euro jistghu jinkisbu fil-muniti kollha tal-
Komunita.

TITOLU II

IL-BIDU TAL-KUMMERC TAR-RIASSIGURAZZJONI U L-AWTORIZZAZZJONI TA’ L-IMPRIZA TAR-
RIASSIGURAZZJONI

Artikolu 3

Il-principju ta’ l-awtorizzazzjoni

II-bidu tal-kummer¢ tar-riassigurazzjoni ghandu jkun suggett
ghal awtorizzazzjoni uffi¢jali minn qabel.

Din l-awtorizzazzjoni ghandha tigi mitluba mill-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Istat Membru fejn hemm l-uffi¢¢ju principali,
minn:

(@) kwalunkwe impriza li tistabbilixxi l-uffic¢ju principali
taghha fit-territorju ta’ dak I-Istat;

(b) kwalunkwe impriza tar-riassigurazzjoni li tkun irceviet I-
awtorizzazzjoni u testendi l-kummer¢ taghha ghal
attivitajiet ohrajn ta’ riassigurazzjoni barra minn dawk
diga awtorizzati.

(")  Direttiva 2003/41/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3
ta’ Gunju 2003 dwar l-attivitajiet u kontroll ta’ dispozizzjoni ta’
istituzzjonijiet ghall-irtirar mix-xoghol (GU L 235, tat-
23.9.2003, p. 10).

()  Direttiva 2001/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
28 ta’ Mejju 2001 dwar l-ammissjoni ta’ titoli fil-listi ufficjali
tal-borza u dwar informazzjoni li ghandha tkun ippubblikata
dwar dawk it-titoli (GU L 184, tas-6.7.2001, p. 1). Direttiva kif
emendata l-ahhar bid-Direttiva 2005/1/KE

Artikolu 4

L-ghan ta’ l-awtorizzazzjoni

1. Awtorizzazzjoni skond 1-Artikolu 3 ghandha tkun valida
fil-Komunita kollha. Ghandha tippermetti lil impriza tar-
riassigurazzjoni biex taghmel il-kummer¢ hemm, taht id-dritt
ta’ l-istabbiliment jew taht il-liberta li tipprovdi s-servizzi.

2. L-awtorizzazzjoni ghandha tinghata ghal attivitajiet ta’
riassigurazzjoni li ma tkunx fuq il-hajja, attivitajiet ta’
riassigurazzjoni fuq il-hajja jew il-kwalitajiet kollha ta’
attivitajiet tar-riassigurazzjoni, skond it-talba maghmula mill-
applikant.

Ghandha tigi meqjusa fid-dawl ta’ l-iskema ta’ operazzjonijiet
li tigi pprezentata skond I-Artikoli 6(b) u 11 u t-twettiq tal-
kundizzjonijiet stabbiliti ghall-awtorizzazzjoni mill-Istat Mem-
bru li minnu hija mitluba l-awtorizzazzjoni.

Artikolu 5

Il-forma ta’ l-impriza tar-riassigurazzjoni

1. L-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju princi-
pali taghha ghandu jehtieg li kull impriza tar-riassigurazzjoni
li ghaliha tintalab awtorizzazzjoni tadotta wahda mill-forom
stabbiliti fl-Anness L.
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Impriza tar-riassigurazzjoni tista’ wkoll tadotta I-forma ta’
Kumpannija Ewropea (SE), kif definit fir-Regolament (KE)
Nru 2157/2001 ().

2. L-Istati Membri jistghu, fejn xieraq, iwaqqfu impriza fi
kwalunkwe forma tal-ligi pubblika kemm-il darba dawn I-
organizzazzjonijiet ghandhom bhala I-ghanijiet taghhom
operazzjonijiet tar-riassigurazzjoni taht kundizzjonijiet ekwi-
valenti ghal dawk li jahdmu tahthom l-imprizi tal-ligi privati.

Artikolu 6
Kundizzjonijiet

L-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-ufficéju principali
taghha ghandu jehtieg lil kull impriza tar-riassigurazzjoni li
ghaliha tintalab awtorizzazzjoni li:

() tillimita l-ghanijiet taghha ghall-kummer¢ tar-riassiguraz-
zjoni u operazzjonijiet relatati; dan ir-rekwizit jista’
jinkludi funzjoni ta’ kumpannija holding u attivitajiet
marbuta ma’ attivitajiet tas-settur finanzjarju fis-sens ta’ -
Artikolu 2 punt 8 tad-Direttiva 2002/87 KE;

(b) tipprezenta skema ta’ operazzjonijiet skond I-Artikolu 11;

(©) tippossjedi I-fond minimu tal-garanzija li ghalih jirreferi
I-Artikolu 40(2);

(d) tkun effettivament amministrata minn persuni ta’
reputazzjoni tajba u li jkollhom kwalifiki jew esperjenza
professjonali xierqa.

Artikolu 7
Rabtiet mill-qrib

1. Fejn jezistu rabtiet mill-qrib bejn l-impriza tar-riassiguraz-
kompetenti ghandhom jaghtu l-awtorizzazzjoni biss jekk
dawk il-konnessjonijiet ma jwaqqfux l-ezercizzju effettiv tal-
funzjonijiet taghhom ta’ sorveljanza.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jirrifjutaw l-awto-
rizzazzjoni jekk il-ligijiet, regolamenti jew dispozizzjonijiet
amministrattivi ta’ pajjiz li mhux membru li jirregolaw
persuna wahda jew aktar fizika jew guridika li maghha
ghandha impenji mill-qrib l-impriza tar-riassigurazzjoni, jew
diffikultajiet involuti fl-esekuzzjoni taghhom, jipprevjenu I-
ezercizzju effettiv tal-funzjonijiet taghhom ta’ sorveljanza.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jehtiegu lill-imprizi
tar-riassigurazzjoni jaghtuhom l-informazzjoni li jehtiegu biex

()  Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2157/2001 tat-8 ta’ Ottubru
2001 dwar l-Istatut ghal kumpannija Ewropea (SE) (GU L 294,
ta’ 1-10.11.2001, p. 1). Regolament kif emendat bir-Regolament
(KE) Nru 885/2004 (GU L 168, ta’ -1.5.2004, p. 1).

jissorveljaw il-konformitd mal-kundizzjonijiet imsemmija fil-
paragrafu 1 fuq bazi kontinwa.

Artikolu 8

L-uffic¢ju principali ta’ - impriza tar-riassigurazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jehtiegu li l-uffic¢ji principali ta’ 1-
imprizi tar-riassigurazzjoni ikunu jinsabu fl-istess Stat Mem-
bru fejn ghandhom l-uffic¢ji rregistrati taghhom.

Artikolu 9

II-kundizzjonijiet tal-poloz u skali ta’ primjums

1. Din id-Direttiva m'ghandhiex twaqqaf lill-Istati Membri
milli jzommu fis-sehh jew jintroducu ligijiet, regolamenti jew
dispozizzjonijiet amministrattivi li jehtiegu l-approvazzjoni
tal-memorandum u l-artikoli ta’ l-asso¢jazzjoni u l-komunika
ta’ kwalunkwe dokumenti ohrajn mehtiega ghall-ezercizzju
normali tas-sorveljanza.

2. Madankollu, l-Istati Membri ma jistghux jadottaw dispo-
zizzjonijiet li jehtiegu approvazzjoni minn qabel jew notifika
sistematika ta” kundizzjonijiet generali jew specjali tal-polza,
skali tal-primjums u formoli u dokumenti ohrajn stampati li
impriza tar-riassigurazzjoni bi hsiebha tuza fix-xoghol taghha
dwar imprizi li jaghmlu cessjoni jew retro-cessjoni.

Artikolu 10

Il-htigijiet ekonomici tas-suq

L-Istati Membri ma jistghux jehtiegu li applikazzjoni ghall-
awtorizzazzjoni tigi meqjusa fid-dawl tal-htigijiet ekonomici
tas-suq.

Artikolu 11

Skema ta’ l-operazzjonijiet

1. L-iskema ta’ l-operazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 6
(b) ghandha tinkludi d-dettalji jew evidenza ta:

(@) in-natura tar-riskji li l-impriza tar-riassigurazzjoni tip-
proponi li tkopri;

(b) it-tipi ta’ arrangamenti tar-riassigurazzjoni li l-impriza
tar-riassigurazzjoni tipproponi li taghmel ma’ imprizi li
jaghmlu cessjoni;

(€ il-principji ta’ gwida dwar ir-retrocessjoni;
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(d) l-oggetti li jifformaw il-fond minimu tal-garanzija;

() l-istimi ta’ l-ispejjez tat-twaqqif tas-servizzi amministrat-
tivi u l-organizzazzjoni biex jinkiseb il-kummer¢ u 1-
rizorsi finanzjarji mahsuba biex ilahhqu ma’ l-ispejjez.

2. Minbarra r-rekwiziti fil-paragrafu 1, ghall-ewwel tliet snin
finanzjarji, l-iskema ta’ operazzjonijiet ghandu jkun fiha:

(a) stimi ta’ l-ispejjez amministrattivi minbarra spejjez ta’
twaqqif, b'mod partikolari spejjez u kummissjonijiet
generali kurrenti;

(b) stimi tal-primjums u kontribuzzjonijiet u talbiet ghall-
indennizz;

(¢) previzjoni tal-karta tal-bilang;

(d) stimi tar-rizorsi finanzjarji mahsuba biex ikopru -
responsabbiltajiet tas-sottoskrizzjoni u l-margni tas-
solvibbilta.

Artikolu 12

L-azzjonisti u l-membri b’partecipazzjoni azzjonarja

kwalifikattiva

L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru fejn l-impriza
ghandha l-ufficéju principali taghha m’ghandhomx jaghtu
awtorizzazzjoni lil impriza biex tibda l-kummerc¢ tar-riassigu-
razzjoni qabel ma jkunu gew mgharrfa dwar l-identitajiet ta’ 1-
azzjonisti jew membri, diretti jew indiretti, kemm jekk persuni

kwalifikattivi fdik l-impriza u l-ammont taghhom.

L-istess awtoritajiet ghandhom jirrifjutaw l-awtorizzazzjoni
jekk, filwaqt li jgisu I-htiega li tigi Zgurata l-amministrazzjoni
tajba u prudenzjali ta’ impriza tar-riassigurazzjoni, mhumiex
sodisfatti dwar il-kwalifika ta’ 1-azzjonisti jew il-membri.

Artikolu 13

Cahda ta’ l-awtorizzazzjoni

Kwalunkwe decizjoni biex tigi michuda awtorizzazzjoni
ghandu jkun fiha r-ragunijiet precizi li ghalihom ittiehdet
u ghandha tigi notifikata lill-impriza koncernata.

Kull Stat Membru ghandu jipprovdi ghad-dritt ta’ smigh
quddiem il-grati, skond I-Artikolu 53, fil-kaz li jkun hemm
¢ahda.

Dispozizzjoni bhal din ghandha ssir ukoll fil-kazijiet fejn 1-
awtoritajiet kompetenti ma kkunsidrawx applikazzjoni ghal
awtorizzazzjoni fi zmien sitt xhur mid-data li jkunu réevewha.

Artikolu 14

Konsultazzjoni minn qabel ma’ l-awtoritajiet kompetenti
ta’ Stati Membri ohrajn

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Il-Istat Membru l-iehor
involut ghandhom jigu kkonsultati gabel l-ghotja ta’ awto-
rizzazzjoni lil impriza tar-riassigurazzjoni, li hija:

(@) sussidjarja ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni awtorizzata fi Stat Membru iehor; jew

(b) sussidjarja ta’ l-impriza principali ta’ impriza ta’ I-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni awtorizzata fi Stat
Membru ichor; jew

(©) kontrollata mill-istess persuna, kemm jekk fizika jew
guridika, 1i tikkontrolla impriza ta’ l-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni awtorizzata fi Stat Membru iehor.

2. L-awtoritda kompetenti ta’ Stat Membru involut, li hija
responsabbli ghas-sorveljanza ta’ istituzzjonijiet tal-kreditu
jew ditti ta’ l-investiment ghandha tigi kkonsultata gabel I-
ghotja ta’ awtorizzazzjoni lil impriza tar-riassigurazzjoni, li
hija:

(@) sussidjarja ta’ istituzzjoni tal-kreditu jew ditta ta’ I-
investiment awtorizzata fil-Komunita; jew

(b) sussidjarja ta’ l-impriza principali ta’ istituzzjoni tal-
kreditu jew ditta ta’ l-investiment awtorizzata fil-
Komunita; jew

(©) kontrollata mill-istess persuna, kemm jekk fizika jew
guridika, li tikkontrolla istituzzjoni tal-kreditu jew ditta
ta’ l-investiment awtorizzata fil-Komunita.

3. L-awtoritajiet kompetenti rilevanti msemmija fil-para-
grafi 1 u 2 ghandhom b'mod partikolari jikkonsultaw lil
xulxin meta jgisu l-idonejita ta’ l-azzjonisti u r-reputazzjoni
u l-esperjenza tad-diretturi involuti fl-amministrazzjoni ta’
entitd ohra fl-istess grupp. Ghandhom jiskambjaw kwalunkwe
informazzjoni fuq l-idonejita ta’ l-azzjonisti u r-reputazzjoni
u l-esperjenza tad-diretturi li hija rilevanti ghall-awtoritajiet
kompetenti l-ohrajn involuti fl-ghotja ta’ awtorizzazzjoni kif
ukoll ghall-istima kontinwata fuq il-konformita mal-kundiz-
zjonijiet tal-operat.
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TITOLU III

IL-KUNDIZZJONIJIET LI JIRREGOLAW IL-KUMMERC TAR-RIASSIGURAZZJONI

KAPITOLU 1

Il-principji u l-metodi ta’ sorveljanza finanzjarja

Taqsima 1

L-awtoritajiet kompetenti u r-regoli
generali

Artikolu 15

L-awtoritajiet kompetenti u l-ghan tas-sorveljanza

1. Is-sorveljanza finanzjarja ta’ impriza tar-riassigurazzjoni,
inkluza dik tal-kummerc li twettaq permezz ta’ ferghat jew
taht il-liberta 1i tipprovdi s-servizzi, ghandha tkun ir-
responsabbilta unika ta’ I-Istat Membru fejn l-impriza ghandha
l-ufficcju principali taghha.

Jekk l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru li jospita
ghandhom raguni biex jikkunsidraw li l-attivitajiet ta’ impriza
tar-riassigurazzjoni jistghu jaffetwaw l-istat finanzjarju
b’sahhtu taghhom, ghandhom javzaw lill-awtoritajiet kompe-
tenti ta’ I-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju
principali taghha. Dawn l-awtoritajiet ta’ l-ahhar ghandhom
jiddeterminaw jekk l-impriza tar-riassigurazzjoni hix qed
thares ir-regoli prudenzjali mwagqgfa b'din id-Direttiva.

2. Is-sorveljanza finanzjarja skond il-paragrafu 1 ghandha
tinkludi verifika, rigward il-kummer¢ kollu ta’ l-impriza tar-
riassigurazzjoni, dwar l-istat ta’ solvibbilta taghha, dwar it-
twaqqif ta’ dispozizzjonijiet teknic¢i u dwar l-assi li jkopruhom
skond ir-regoli mwaqqfa jew il-prattiki segwiti fl-Istat Membru
fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju principali taghha taht
dispozizzjonijiet adottati fuq livell Komunitarju.

3. L-Istat Membru fejn l-impriza tar-riassigurazzjoni
ghandha l-ufficéju principali taghha m'ghandux jichad
kuntratt ta’ retrocessjoni konkluz mill-impriza tar-riassiguraz-
zjoni ma’ impriza tar-riassigurazzjoni awtorizzata skond din
id-Direttiva jew impriza ta’ l-assigurazzjoni awtorizzata skond
id-Direttivi 73/239/KEE jew 2002/83/KE ghal ragunijiet
direttament relatati mas-sahha finanzjarja ta’ dik l-impriza
tar-riassigurazzjoni jew dik l-impriza ta’ l-assigurazzjoni.

4. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru fejn l-impriza
ghandha l-uffic¢ju principali taghha ghandhom jehtiegu lil kull
impriza tar-riassigurazzjoni jkollha proceduri xierqa ammi-
nistrattivi u ghaz-zamma tal-kotba u mekkanizmi tal-kontroll
intern.

Artikolu 16

Is-sorveljanza tal-ferghat stabbiliti fi Stat Membru iehor

L-Istat Membru tal-fergha ghandu jipprovdi li kull fejn impriza
tar-riassigurazzjoni awtorizzata fi Stat Membru iehor taghmel
kummerc permezz ta’ fergha, l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-
Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju principali
taghha jistghu, wara li jkunu avzaw lill-awtoritajiet kompetenti
ta’ I-Istat Membru tal-fergha, jaghmlu huma stess jew permezz
ta’ intermedjarju li jgabbdu huma ghal dak l-iskop, verifika
ghall-gharrieda fuq il-post, ta’ l-informazzjoni mehtiega biex
tigi Zgurata s-sorveljanza finanzjarja ta’ l-impriza. L-awtorita-
jiet ta’ I-Istat Membru tal-fergha jistghu jippartecipaw fdik il-
verifika.

Artikolu 17

Informazzjoni dwar iz-zamma tal-kotba, prudenzjali
u statistika: Setghat ta’ sorveljanza

1. Kull Stat Membru ghandu jehtieg li kull impriza tar-
riassigurazzjoni li l-ufficéju principali taghha jinsab fit-
territorju tieghu tipproduci rendikont annwali, li jkopri kull
tip ta’ operazzjoni, tas-sitwazzjoni finanzjarja taghha u tas-
solvibbilta taghha.

2. L-Istati Membri ghandhom jezigu li l-imprizi tar-riassi-
gurazzjoni li jkollhom l-uffic¢ji principali fit-territorji tagh-
hom jaghtu perjodikament il-formoli tat-taxxi, flimkien ma’
dokumenti statistici, li huma mehtiega ghall-iskopijiet tas-
sorveljanza. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaghtu Iil
xulxin kwalunkwe dokument u informazzjoni li huma siewja
ghall-ghanijiet tas-sorveljanza.

3. Kull Stat Membru ghandu jichu l-passi kollha mehtiega
biex jizgura li l-awtoritajiet kompetenti ghandhom il-poteri
u l-mezzi mehtiega ghas-sorveljanza tal-kummerc ta’ l-imprizi
tar-riassigurazzjoni bl-uffic¢ji principali taghhom fit-territorji
taghhom, inkluz il-kummerc¢ li jaghmlu barra minn dawk it-
territorji.

4. B'mod partikolari, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jinghataw is-setgha li:

(@) jaghmlu inkjesti dettaljati dwar is-sitwazzjoni ta’ impriza
tar-riassigurazzjoni u l-kummer¢ kollu taghha, inter alia,
billi jigbru l-informazzjoni jew jehtiegu li jigu sottomessi
dokumenti dwar il-kummer¢ taghha tar-riassigurazzjoni
u r-retrocessjoni, u billi jwettqu investigazzjonijiet ghall-
gharrieda fuq il-post ta’ l-impriza tar-riassigurazzjoni;
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(b) jiehdu kwalunkwe mizura rigward impriza tar-riassigu-
razzjoni, id-diretturi jew l-amministratturi taghha jew il-
persuni li jikkontrollawha, li huma xierqa u mehtiega
biex jigi zgurat i l-kummer¢ ta’ dik l-impriza tar-
riassigurazzjoni jkompli jhares il-ligijiet, ir-regolamenti
u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li l-impriza tar-
riassigurazzjoni ghandha thares fkull Stat Membru;

() jizguraw li dawk il-mizuri jitwettqu, bl-infurzar jekk
mehtieg, permezz ta’ mezzi gudizzjarji.

L-Istati Membri jistghu wkoll jaghmlu dispozizzjoni biex 1-
awtoritajiet kompetenti jiksbu kull informazzjoni dwar
kuntratti li jinzammu mill-intermedjarji.

Artikolu 18

Trasferiment tal-portafoll

Taht il-kundizzjonijiet stabbiliti mil-ligi nazzjonali, kull Stat
Membru ghandu jawtorizza lil imprizi tar-riassigurazzjoni bl-
ufficgji principali taghhom fit-territorju tieghu, biex jittrasfe-
rixxu l-portafolli tal-kuntratti taghhom kollha, jew parti
minnhom, inkluzi dawk konkluzi taht id-dritt ta’ l-istabbili-
ment jew il-liberta tal-forniment ta’ servizzi, lil uffic¢ju ta’ I-
acCettazzjoni mwaqqaf fil-Komunita, jekk l-awtoritajiet kom-
petenti fl-Istat Membru fejn l-ufficcju ta’ l-accettazzjoni
ghandu l-uffic¢ju principali tieghu jiccertifika li, wara i jqis
it-trasferiment, dan ta’ l-ahhar ghandu I-margni ta’ solvibbilta
mehtieg msemmi fil-Kapitolu 3.

Taqsima 2

Partecipazzjonijiet azzjonarji
kwalifikattivi

Artikolu 19

Akkwisti

L-Istati Membri ghandhom jehtiegu lil kull persuna fizika jew
guridika li bi hsiebha zZomm, direttament jew indirettament,
partecipazzjoni azzjonarja kwalifikattiva fimpriza tar-riassi-
gurazzjoni, li l-ewwel tavza lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-
Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju principali
taghha, fejn jindikaw id-dags tas-sehem li bi hsiebhom
ikollhom. Dik il-persuna ghandha bl-istess mod tavza lill-
awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru fejn Il-impriza
ghandha l-uffi¢¢ju principali taghha jekk jipproponi li jzid il-
partecipazzjoni azzjonarja tieghu b'mod li s-sehem tad-
drittijiet tieghu tal-votazzjoni jew tal-kapital li ghandu jilhaq
jew jeccedi 1-20 %, 33 % jew il-50 %, jew sabiex l-impriza tar-
riassigurazzjoni ssir is-sussidjarja taghha.

L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru fejn l-impriza
ghandha l-uffic¢ju principali taghha ghandu jkollhom sa tliet
xhur mid-data ta’ l-avviz previst fl-ewwel paragrafu biex
jopponu dan il-pjan jekk, minhabba l-htiega li tigi Zgurata
amministrazzjoni tajba u prudenzjali ta’ l-impriza tar-
riassigurazzjoni koncernata, mhumiex sodisfatti dwar il-
kwalifiki tal-persuna msemmija fl-ewwel paragrafu. Jekk ma
jopponux il-pjan koncernat, jistghu jiffissaw perijodu massimu
ghall-implimentazzjoni tieghu.

Artikolu 20
Akkwisti minn imprizi finanzjarji

Jekk l-akkwirent ta’ l-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 19
huwa impriza ta’ l-assigurazzjoni, impriza tar-riassigurazzjoni,
istituzzjoni tal-kreditu jew ditta ta’ l-investiment, awtorizzata
fi Stat Membru ichor, jew l-impriza principali ta’ tali entita,
jew persuna fizika jew legali li tikkontrolla tali entita, u jekk,
bhala rizultat ta’ dak l-akkwist, l-impriza li fiha l-akkwirent bi
hsiebu jakkwista azzjonijiet issir sussidjara jew soggetta ghall-
kontroll ta’ l-akkwirent, l-istima ta’ l-akkwist ghandha tkun
soggetta ghal konsultazzjoni minn qabel imsemmija fl-
Artikolu 14.

Artikolu 21
Cessjonjiet

L-Istati Membri ghandhom jehtiegu lil kwalunkwe persuna
fizika jew guridika li tipproponi li ¢cedi, direttament jew
indirettament, minn partecipazzjoni azzjonarja kwalifikattiva
fimpriza tar-riassigurazzjoni biex l-ewwel tavza lill-awtorita-
jiet kompetenti ta’ I-Istat Membru fejn l-impriza ghandha I-
ufficju principali taghha, filwaqt li tindika d-dags ta’ l-azzjoni
li bi hsiebha jkollha.

Bl-istess mod din il-persuna ghandha tavza lill-awtoritajiet
kompetenti jekk bi hsiebha tnaggas partecipazzjoni azzjonarja
kwalifikattiva taghha sabiex is-sehem taghha ta’ drittijiet tal-
votazzjoni jew tal-kapital li ghandu jaga’ taht 1-20 %, il-33 %
jew il-50 % jew sabiex l-impriZa tar-riassigurazzjoni ma tibgax
is-sussidjarja taghha.

Artikolu 22

Informazzjoni li impriza tar-riassigurazzjoni ghandha
taghti lill-awtorita kompetenti

Malli jsiru konxji taghhom, l-imprizi tar-riassigurazzjoni
ghandhom javzaw lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati
Membri fejn ghandhom l-uffic¢ju principali taghhom dwar
kwalunkwe akkwist jew cessjoni ta’ azzjonijiet fil-kapital
taghhom li jwasslu biex partecipazzjoni teccedi jew taqa’ taht
xi wiehed mil-limiti msemmija fl-Artikoli 19 u 21.

Ghandhom ukoll, ghall-inqas darba fis-sena, javzawhom dwar
l-ismijiet ta’ l-azzjonisti u l-membri li ghandhom partecipaz-
zjoni azzjonarja kwalifikattiva u d-dagsijiet ta’ dawn I-
azzjonijiet kif jidher, per ezempju, mill-informazzjoni rcevuta
fil-laqghat annwali generali ta’ l-azzjonisti u l-membri jew
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bhala rizultat ta’ konformitd mar-regolamenti dwar il-
kumpanniji elenkati fil-Boroz.

Artikolu 23

Ishma li jikkwalifikaw: Setghat ta’ l-awtorita kompetenti

L-Istati Membri ghandhom jehtiegu li, fejn l-influwenza
ezercitata mill-persuni msemmija fl-Artikolu 19 xaktarx
tahdem kontra l-amministrazzjoni prudenzjali u tajba ta’
impriza tar-riassigurazzjoni, l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat
Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju principali taghha
ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa biex itemmu dik is-
sitwazzjoni. Dawn il-mizuri jistghu jikkonsistu, per ezempju,
fingunzjonijiet, penali kontra d-diretturi u l-amministratturi,
jew sospensjoni ta’ l-ezercizzju tad-drittijiet tal-votazzjoni
annessi ma’ l-azzjonijiet li ghandhom l-azzjonisti jew membri
koncernati.

Ghandhom jghoddu mizuri simili ghall-persuni fizi¢i jew
guridici li jonqsu milli jharsu l-obbligu li jaghtu taghrif minn
qabel, impost skond 1-Artikolu 19. Jekk azzjoni tigi miksuba
minkejja l-oppozizzjoni ta’ l-awtoritajiet kompetenti, 1-Istati
Membri ghandhom, minkejja kull penali ohra li ghandha tigi
adottata, jipprovdu biex l-ezercizzju tad-drittijiet tal-votaz-
zjoni korrispondenti jigi sospiz, jew ghan-nullita tal-voti
mitfugha jew ghall-possibilta li dawn jigu annullati.

Taqsima 3

Is-segretezza professjonali u skambju ta’
informazzjoni

Artikolu 24

L-obbligu tas-segretezza

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-persuni kollha li
jahdmu jew li hadmu ghall-awtoritajiet kompetenti, kif ukoll 1-
awdituri u l-esperti li jagixxu fisem l-awtoritajiet kompetenti,
ikunu marbutin b'obbligu tas-segretezza professjonali.

Skond dak l-obbligu, u minghajr pregudizzju ghall-kazijiet li
jagghu taht il-ligi kriminali, ebda informazzjoni kunfidenzjali
li jistghu jircievu waqt il-qadi ta’ dmirijiethom, ma’ tista’ tigi
zvelata lil kwalunkwe persuna jew awtorita, hlief fforma
mqassra jew aggregata, b'tali mod li l-imprizi tar-riassiguraz-
zjoni individwali ma jistghux jigu identifikati.

2. Madankollu, fejn impriza tar-riassigurazzjoni tkun giet
dikjarata falluta jew gieghda tigi stral¢jata b'mod obbligatorju,
l-informazzjoni kunfidenzjali li ma tikkoncernax lil terzi
involuti fl-attentati li jsalvaw dik l-impriza, tista’ tigi zvelata fi
proceduri ¢ivili jew kummer¢jali.

Artikolu 25

Skambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti
ta’ l-Istati Membri

L-Artikolu 24 m'ghandux iwaqqaf lill-awtoritajiet kompetenti
ta’ Stati Membri differenti milli jiskambjaw l-informazzjoni
skond id-Direttivi li jghoddu ghall-imprizi tar-riassigurazzjoni.
Din l-informazzjoni ghandha tkun soggetta ghall-kundizzjo-
nijiet tas-segretezza professjonali stabbiliti fl-Artikolu 24.

Artikolu 26

Ftehim ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi

L-Istati Membri jistghu jikkonkludu ftehim ta’ koperazzjoni li
jipprovdu ghal skambju ta’ informazzjoni ma’ l-awtoritajiet
kompetenti ta’ pajjizi terzi jew ma’ l-awtoritajiet jew I-
organizzazzjonijiet ta’ pajjizi terzi kif definiti fl-Artikolu 28,
paragrafi 1 u 2 biss jekk l-informazzjoni zvelata hija soggetta
ghal garanziji dwar is-segretezza professjonali ghall-inqas
ekwivalenti ghal dawk imsemmija fdin it-Tagsima. Dan I-
iskambju ta’ informazzjoni ghandu jkun mahsub ghat-twettiq
tal-funzjoni ta’ sorveljanza ta’ l-awtoritajiet jew organizzaz-
zjonijiet imsemmija.

Fejn l-informazzjoni torigina fi Stat Membru iehor, ma tistax
tigi zvelata minghajr il-kunsens esplicitu ta’ l-awtoritajiet
kompetenti li Zvelawha u, fejn xieraq, biss ghall-iskopijiet li
ghalihom dawk l-awtoritajiet taw il-qbil taghhom.

Artikolu 27

L-uzu ta’ informazzjoni kunfidenzjali

L-awtoritajiet kompetenti li jircievu l-informazzjoni kunfi-
denzjali taht 1-Artikoli 24 u 25 jistghu juzawha biss fil-kors
tad-dmirijiet taghhom:

(a) biex jigi verifikat li l-kundizzjonijiet li jirregolaw il-bidu
tal-kummer¢ tar-riassigurazzjoni jintlahqu u biex tigi
ffacilitata s-sorveljanza ta’ l-ezercizzju ta’ dan il-kum-
mer¢, spedjalment rigward is-sorveljanza tal-dispoziz-
zjonijiet tekni¢i, margini tas-solvibbilta, proceduri
amministrattivi u taz-zamma tal-kotba u mekkanizmi
ta’ kontroll intern,

(b) biex jigu imposti penali,

(¢) fappelli amministrattivi kontra d-deciZjonijiet ta’ I-
awtoritajiet kompetenti, jew
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(d) fil-proceduri tal-qorti mibdija taht 1-Artikolu 53 jew taht
dispozizzjonijiet specjali previsti fdin id-Direttiva
u fDirettivi ohrajn adottati fil-qasam ta’ l-imprizi ta’ I-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni.

Artikolu 28

L-iskambju ta’ informazzjoni ma’ awtoritajiet ohrajn

1. L-Artikoli 24 u 27 m’ghandhomx jipprekludu l-iskambju
ta’ informazzjoni gewwa Stat Membru fejn hemm zewg
awtoritajiet kompetenti jew aktar fl-istess Stat Membru, jew
bejn I-Istati Membri, bejn l-awtoritajiet kompetenti u:

(@) l-awtoritajiet responsabbli ghas-sorveljanza uffi¢jali ta’ I-
istituzzjonijiet tal-kreditu u organizzazzjonijiet finanz-
jarji ohrajn u l-awtoritajiet responsabbli ghas-sorveljanza
tas-swieq finanzjarji,

(b) organizzazzjonijiet involuti fl-istralc u l-falliment ta’
imprizi ta’ l-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u fi
proceduri simili, u

(¢) persuni responsabbli biex iwettqu l-verifiki skond il-ligi
taz-zamma tal-kotba ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni,
imprizi tar-riassigurazzjoni u istituzzjonijiet ohrajn
finanzjarji,

fil-kwittanza tal-funzjonijiet taghhom ta’ sorveljanza, jew fl-
izvelar lil organizzazzjonijiet li jamministraw proceduri ta’
stral¢ obbligatorju jew skemi ta’ garanzija ta’ infomazzjoni
mehtiega ghat-twettiq tal-funzjonijiet taghhom. L-informaz-
zjoni réevuta minn dawk l-awtoritajiet, organizzazzjonijiet
u persuni ghandha tkun soggetta ghall-kundizzjonijiet tas-
segretezza professjonali stabbiliti fl-Artikolu 24.

2. Minkejja l-Artikoli 24 sa 27, l-Istati Membri jistghu
jawtorizzaw skambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet
kompetenti u:

(a) l-awtoritajiet responsabbli li jissorveljaw l-organizzaz-
zjonijiet involuti fl-istral¢ jew il-falliment ta’ imprizi ta’ I-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni fi proceduri ohrajn
simili, jew

(b) l-awtoritajiet responsabbli li jissorveljaw il-persuni inka-
rigati biex jaghmlu l-verifiki skond il-ligi taz-zamma tal-
kotba ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni u tar-riassiguraz-
zjoni, istituzzjonijiet tal-kreditu, ditti ta’ l-investiment
u istituzzjonijiet ohrajn finanzjarji, jew

(¢) attwarji independenti ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni u tar-
riassigurazzjoni li jwettqu sorveljanza legali fuq dawk I-
imprizi u l-organizzazzjonijiet responsabbli li jissorvel-
jaw lil dawk l-attwarji.

L-Istati Membri li jirrikorru ghall-ghazla pprovduta fl-ewwel
subinciz ghandhom jehtiegu ghall-inqas li jintlahqu dawn il-
kundizzjonijiet:

(@) dan it-tpartit ghandu jkun ghall-iskop li jitwettaq kontroll
jew sorveljanza legali kif imsemmija fl-ewwel subinciz;

(b) l-informazzjoni réevuta fdan il-kuntest ghandha tkun
suggetta ghall-kundizzjonijiet tas-segretezza professjonali
imposti fl-Artikolu 24;

(© fejn l-informazzjoni torigina fi Stat Membru iehor, ma
tistax tigi zvelata minghajr il-kunsens esplicitu ta’ I-
awtoritajiet kompetenti li zvelawha u, fejn xieraq, tista’
tigi zvelata biss ghall-iskopijiet li ghalihom dawk I-
awtoritajiet taw il-gbil taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
u lill-Istati Membri l-ohrajn l-ismijiet ta’ l-awtoritajiet, il-
persuni u l-organizzazzjonijiet li jistghu jirc¢ievu informazzjoni
skond dan il-paragrafu.

3. Minkejja [-Artikoli 24 sa 27, I-Istati Membri jistghu, bl-
ghan i jsahhu l-istabbilita, inkluza l-integrita, tas-sistema
finanzjarja, jawtorizzaw l-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-
awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet jew l-organizzazzjoni-
jiet responsabbli taht il-ligi ghat-tkixxif u l-investigazzjoni ta’
ksur tal-ligi dwar il-kumpanniji.

L-Istati Membri li jirrikorru ghall-ghazla pprovduta fl-ewwel
subinciz ghandhom jehtiegu li jintlahqu dawn il-kundizzjoni-
jiet:

(@ l-informazzjoni ghandha tkun mehtiega ghat-twettiq tal-
funzjoni msemmija fl-ewwel subin¢iz;

(b) l-informazzjoni rcevuta fdan il-kuntest ghandha tkun
suggetta ghall-kundizzjonijiet tas-segretezza professjonali
imposti bl-Artikolu 24;

(© fejn l-informazzjoni torigina fi Stat Membru iehor, ma
tistax tigi zvelata minghajr il-kunsens esplicitu ta’ l-
awtoritajiet kompetenti li Zvelawha u, fejn xieraq, tista’
tigi zvelata biss ghall-iskopijiet li ghalihom dawk I-
awtoritajiet taw il-gbil taghhom.

Fejn, fi Stat Membru, l-awtoritajiet jew l-organizzazzjonijiet
imsemmija fl-ewwel subinciz jwettqu I-funzjoni taghhom ta’
skoperta jew investigazzjoni bl-ghajnuna, in vista tal-kompe-
tenza specifika taghhom, ta’ persuni mqabbda ghal dak l-ghan
u mhux impjegati fis-settur pubbliku, il-possibilta ta’ tpartit ta’
informazzjoni provdut fl-ewwel subparagrafu tista’ tigi estiza
ghal dawk il-persuni taht il-kundizzjonijiet stipulati fit-tieni
subparagrafu.
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Sabiex jigi implimentat punt (¢) tat-tieni subparagrafu, 1-
awtoritajiet jew l-organizzazzjonijiet imsemmija fl-ewwel
subparagrafu ghandhom jikkomunikaw lill- awtoritajiet kom-
petenti li zvelaw l-informazzjoni l-ismijiet u r-responsabbili-
tajiet precizi tal-persuna li jintbaghtu lilha.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
u lill-Istati Membri l-ohrajn l-isimijiet ta’ l-awtoritajiet jew I-
organizzazzjonijiet li jistghu jircievu l-informazzjoni skond
dan il-paragrafu.

Artikolu 29

It-trasmissjoni ta’ informazzjoni lil banek ¢entrali
u awtoritajiet monetarji

Din it-Tagsima m’'ghandhiex twaqgaf l-awtorita kompetenti
milli tittrasmetti lill-banek centrali u lil organizzazzjonijiet
ohrajn b’funzjoni simili fil-kapacita taghhom, u fejn xierag, lil
awtoritajiet pubblici ohrajn responsabbli ghas-sorveljanza tas-
sistemi tal-hlas, informazzjoni mahsuba ghat-twettiq tal-
funzjoni taghhom. Lanqas m’ghandha twaqqaf lil dawn I-
awtoritajiet jew organizzazzjonijiet milli jikkomunikaw lill-
awtoritajiet kompetenti dik l-inforazzjoni li jehtiegu ghall-
ghanijiet ta’ I-Artikolu 27.

L-informazzjoni réevuta fdan il-kuntest ghandha tkun
suggetta ghall-kundizzjonijiet tas-segretezza professjonali
imposti f'din it-Tagsima.

Artikolu 30

L-izvelar ta’ informazzjoni lil amministrazzjonijiet tal-
gvern responsabbli ghal-legizlazzjoni finanzjarja

Minkejja I-Artikoli 24 u 27, l-Istati Membri jistghu, taht id-
dispozizzjonijiet stabbiliti mil-ligi, jawtorizzaw l-izvelar ta’
informazzjoni lil dipartimenti ohrajn ta’ l-amministrazzjonijiet
tal-gvern centrali taghhom ghal-legizlazzjoni dwar is-sorvel-
janza ta’ l-istituzzjonijiet tal-kreditu, l-istituzzjonijiet finanz-
jarji, is-servizzi ta’ l-investiment u imprizi ta’ l-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni u lil spetturi li jagixxu fisem dawk id-
dipartimenti.

Madankollu, dan l-izvelar jista’ jsir biss fejn mehtieg ghal
ragunijiet ta’ kontroll prudenzjali.

Madankollu I-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-infor-
mazzjoni réevuta taht l-Artikoli 25 u 28 (1) u dik miksuba
permezz tal-verifika ghall-gharrieda msemmija fl-Artikolu 16
ma tista’ qatt tigi zvelata fil-kazijiet imsemmija fdan 1-Artikolu
hlief bil-kunsens espress ta’ l-awtoritajiet kompetenti li jkunu
zvelaw l-informazzjoni jew ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-
Istat Membru fejn tkun saret il-verifika ghall-gharrieda.

Taqsima 4

Id-dmirijiet ta’ l-awdituri

Artikolu 31

Id-dmirijiet ta’ l-awdituri

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghall-inqas li
kwalunkwe persuna awtorizzata skond id-Direttiva 84/253/
KEE (1), li twettaq fimpriza tar-riassigurazzjoni I-funzjoni
deskritta fl-Artikolu 51 tad-Direttiva 78/660/KEE (3), fl-
Artikolu 37 tad-Direttiva 83/349/KEE jew fl-Artikolu 31
tad-Direttiva 85/611/KEE (}) jew kwalunkwe funzjoni ohra
skond il-ligi, ghandu jkollha d-dmir li tirrapporta minnufih
lill-awtoritajiet kompetenti kwalunkwe fatt jew decizjoni dwar
dik l-impriza li saret taf biha filwaqt li jwettaq dik il-funzjoni, li
x'aktarx:

(a) tikkostitwixxi vjolazzjoni materjali tal-ligijiet, regola-
menti jew dispozizzjonijiet amministrattivi li jwaqqfu I-
kundizzjonijiet li jirregolaw l-awtorizzazzjoni jew li
specifikament jirregolaw l-ezercizzju ta’ l-attivitajiet ta’
l-imprizi ta’ l-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, jew

(b) jaffettwaw il-hidma kontinwata ta’ l-impriza tar-riassigu-
razzjoni, jew

(¢) iwasslu ghal cahda tac-certifikazzjoni taz-zamma tal-
kotba jew ghall-espressjoni ta’ rizervi:

Dik il-persuna ghandu jkollha wkoll id-dmir li tirrapporta
kwalunkwe fatti jew decizjonijiet li jsirfissir taffjaf bihom fil-
kors tat-twettiq ta’ funzjoni kif deskritt fl-ewwel subinciz
fimpriza li ghandha konnessjonijiet fil-qrib i jirrizultaw minn
relazzjoni ta’ kontroll ma’ l-impriza tar-riassigurazzjoni fejn
qgieghed iwettaq/qieghda twettaq il-funzjoni msemmija hawn
fug.

()  It-Tmien Direttiva tal-Kunsill 84/253/KEE tal-10 ta’ April 1984
ibbazata fuq I-Artikolu 54(3)(g) tat-Trattat dwar l-approvazzjoni
ta’ persuni responsabbli mit-twettiq ta’ kontrolli ta’ dokumenti
tal-kontabilita (GU L 126, tat-12.5.1984, p. 20).

()  Ir-Raba Direttiva tal-Kunsill 78/660/KEE tal-25 ta’ Lulju 1978
ibbazata fuq l-Artikolu 54(3)(g)tat-Trattat dwar il-kontabilita
annwali ta’ éertu tipi ta’ kumpaniji (GU L 222, ta’ 1-14.8.1978,
p. 11). Direttiva kif emendata l-ahhar bid-Direttiva 2003/51/KE.

(})  Direttiva tal-Kunsill 85/611/KEE tal-20 ta’ Dicembru 1985 dwar
il-koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet
amministrattivi dwar imprizi ghal investiment kollettiv ta’ titoli
trasferibbli (UCITS) (GU L 375, tal-31.12.1985, p. 3). Direttiva
kif emendata l-ahhar bid-Direttiva 2005/1KE.
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2. L-izvelar lill-awtoritajiet kompetenti, minn persuni awto-
rizzati skond id-Direttiva 84/253/KEE, ta’ kwalunkwe fatt jew
decizjoni rilevanti msemmija fil-paragrafu 1 m'ghandux
jikkostitwixxi vjolazzjoni ta’ xi restrizzjoni fuq Zvelar ta’
informazzjoni imposta b’kuntratt jew b’xi dispozizzjoni
legizlattiva, regolatorja jew amministrattiva u m'ghandux
jinvolvi lil din il-persuni fresponsabbilta ta’ kwalunkwe tip.

KAPITOLU 2

Ir-regoli dwar id-dispozizzjonijiet teknici
Artikolu 32

It-twaqqif ta’ dispozizzjonijiet teknici

1. L-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-ufficéju princi-
pali taghha ghandu jehtieg lil kull impriza tar-riassigurazzjoni
twaqqaf dispozizzjonijiet tekni¢i xierqa rigward il-kummer¢
kollu taghha.

L-ammont ta’ dawn id-dispozizzjonijiet tekni¢i ghandu jigi
ffissat skond ir-regoli mwaqqfa fid-Direttiva 91/674/KEE. Fejn
hu applikabbli, l-Istat Membru fejn l-impriza ghandha I-
ufficcju principali taghha jista’ jwaqqaf regoli aktar specifici
skond I-Artikolu 20 tad-Direttiva 2002/83KE.

2. L-Istati Membri m’ghandhomx izommu jew jintroducu
sistema b’zamma ta’ rizervi grossi li jehtieg rahan ta’ assi biex
ikopru primjums mhux imhallsa u dispozizzjonijiet dwar
talbiet pendenti ghall-indennizz jekk ir-riassiguratur huwa
impriza tar-riassigurazzjoni awtorizzata skond din id-Direttiva
jew impriza ta’ l-assigurazzjoni awtorizzata skond id-Direttivi
73/239/KEE jew 2002/83[KE.

3. Meta l-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-ufficju
principali taghha jippermetti li d-dispozizzjonijiet teknici jigu
koperti minn talbiet ghall-indennizz kontra riassiguraturi li
mhumiex awtorizzati skond din id-Direttiva jew imprizi ta’ I-
assigurazzjoni li mhumiex awtorizzati skond id-Direttivi 73/
239/KEE jew 2002/83/KE, dan ghandu jiffissa l-kondizzjoni-
jiet ghal accettazzjoni ta’ tali pretensjonijiet.

Artikolu 33
Ir-rizervi ta’ l-ekwalizzazzjoni

1. L-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju princi-
pali taghha ghandu jehtieg lil kull impriza tar-riassigurazzjoni
li tirriassigura riskji inkluzi fil-klassi 14 imnizzla fil-punt A ta’
l-Anness tad-Direttiva 73/239/KEE, li twaqqaf rizerva ta’
ekwalizzazzjoni ghall-iskop li tpaci kwalunkwe deficit tekniku
jew proporzjon ta’ talbiet ghall-indennizz akbar mill-medja li
jqumu fdik il-klassi fi kwalunkwe sena finanzjarja.

2. Irrizerva ta' l-ekwalizzazzjoni ghar-riassigurazzjoni ta’
krediti ghandha tigi kkalkolata skond ir-regoli mwaqqfa mill-
Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju principali
taghha skond wiehed mill-erba’ metodi mwagqgfa fil-punt D ta’
l-Anness tad-Direttiva 73/239/KEE, li ghandhom jigu megjusa
bhala ekwivalenti.

3. L-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju princi-
pali taghha jista’ jezenta lill-imprizi tar-riassigurazzjoni mill-

obbligu li jwaqqfu rizervi ta’ ekwalizzazzjoni ghar-riassiguraz-
zjoni tal-kummer¢ ta’ l-assigurazzjoni tal-kreditu fejn il-
primjums jew il-kontribuzzjonijiet li ghadhom iridu jithallsu
rigward ir-riassigurazzjoni ta’ l-assigurazzjoni tal-kreditu
huma inqas minn 4 % tat-total tal-primjums jew il-kontribuz-
zjonijiet li ghadhom iridu jithallsulhom, u ingas minn
EUR 2 500 000.

4. L-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju princi-
pali taghha jista’ jehtieg lil kull impriza tar-riassigurazzjoni
twaqqaf rizervi ta’ ekwalizzazzjoni ghal klassijiet ta’ riskji
minbarra r-riassigurazzjoni ta’ krediti. Ir-rizervi ta’ ekwalizzaz-
zjoni ghandhom jigu kkalkolati skond ir-regoli mwaqgfa mill-
Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-ufficéju principali
taghha.

Artikolu 34

L-assi li jkopru d-dispozizzjonijiet teknici

1. L-Istat Membru ta’ l-uffic¢ju principali ghandu jitlob kull
impriza tar-riassigurazzjoni li tinvesti l-assi li jkopru d-
dispozizzjonijiet tekni¢ci u rriservi ta’ l-ekwalizzazzjoni
msemmija fl-Artikolu 33 skond ir-regoli li gejjin:

(@ l-assi ghandhom jiehdu kont tat-tip tan-negozju li
jitwettaq mill-impriza tar-riassigurazzjoni, b’'mod parti-
kolari, in-natura, l-ammont u t-tul taz-Zmien tal-
pagamenti tal-pretensjonijiet mistennija, b’tali mod li
jizguraw is-sufficjenza, il-likwidita, is-sigurta, il-kwalita,
il-profittabilitd u t-tqabbil ta’ l-investimenti taghha;

(b) l-impriza tar-riassigurazzjoni ghandha tizgura li l-assi
huma diversifikati u huma mifruxa b'mod adegwat
u jippermettu li l-impriza tirrispondi b'mod adegwat
ghac-cirkostanzi ekonomici i jinbidlu, b’'mod partikolari
l-izviluppi fis-swieq finanzjarji u tal-propjeta jew inci-
denti katastrofici kbar. L-impriza ghandha taghmel stima
tac-Cirkostanzi ta’ l-impatt tas-suq irregolari fuq l-assi
taghha u ghandha tvarja l-assi b’tali mod li tnagqas dan I-
impatt;

(¢ l-investiment fl-assi li ma jithallewx ghan-negozju fuq
suq finanzjarju regolat ghandhom fi kwalunkwe kaz
jinzammu fuq livelli prudenzjali;

(d 1 investiment fi strumenti derivattivi ghandu jkun
possibbli sakemm jikkontribwixxu ghat-tnaqqis tar-riskji
ta’ l-investiment jew ihaffu t-tmexxija tal-portafoll
effigjenti. Ghandhom ikunu stmati fuq bazi prudenzjali,
filwaqt li jittiched kont ta’ l-assi mohbija, u inkluzi fl-
istima ta’ l-assi ta’ l-istituzzjoni. L-istituzzjoni ghandha
tevita ukoll esPOZIZZjoni ghar-riskju eccessiv ghall-
kontroparti wiehed u ghall-operazzjonijiet derivattivi
ohrajn;
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(¢) l-assi ghandhom ikunu diversifikati b’'mod xieraq b'tali
mod li jevitaw serhan eccessiv fuq assi partikolari, dak li
johrog jew grupp ta’ imprizi u l-akkumulazzjonijiet ta’
riskju fil-portafoll kollu kemm hu. L-investimenti fl-assi
mahruga mill-istess kumpannija li tohrog jew minn
kumpanniji li johorgu i huma ta’ l-istess grupp m’
ghandhomx jesponu lill-impriza ghall-kon¢entrazzjoni
ta’ riskju eccessiv.

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx il-htigijiet
imsemmija fpunt (e) ghall-investimenti fbonds tal-gvern.

2. L-Istati Membri ma ghandhomx jitolbu lill-imprizi tar-
riassigurazzjoni li jkunu jinsabu fit-territorju taghhom li
jinvestu f'kategoriji partikolari ta’ assi.

3. L-Istati Membri ma ghandhomx jaghmlu d-decizjonijiet
ta’ l-investiment ta’ impriza tar-riassigurazzjoni li tkun tinsab
fit-territorju taghhom jew l-amministratur ta’ l-investiment
taghha suggetti ghal kwalunkwe tip ta’ approvazzjoni minn
qabel jew htigijiet tan-notifika sistematika.

4. Minkejja l-paragrafi 1 sa 3, l-Istat Membru fejn impriza
jkollha l-utfic¢ju principali taghha, jista’, ghal kull impriza tar-
riassigurazzjoni bl-uffic¢ju generali taghha li jkun jinsab fit-
territorju tieghu, jistabbilixxi r-regoli kwantitattivi li gejjin,
sakemm dawn ikunu gustifikati bil-prudenza:

(a) investimenti ta’ dispozizzjonijiet teknici grossi fmuniti
minbarra dawk li fihom d-dispozizzjonijiet tekni¢i huma
stabbiliti ghandhom ikunu llimitati ghal 30 %;

(b) investimenti tad-dispozizzjonijiet teknici grossi fishma
u sigurtajiet negozzjabbli ohra bhall-ishma, bonds
u garanziji ta’ djun li ma jithallewx ghan-negozju fsuq
regolat ghandhom ikunu limitati ghal 30 %;

(©) I-Istat Membru ta’ l-uffi¢ju principali jista’ jitlob lil kull
impriza tar-riassigurazzjoni li tinvesti mhux aktar minn
5% tad-dispozizzjonijiet teknici grossi taghha fishma
u sigurtajiet negozzjabbli ohra trattati bhala ishma,
bonds, garanziji ta’ djun u strumenti ohra ta’ flus u tal-
kapital mill-istess impriza, u mhux aktar minn 10 % tad-
dispozizzjonijiet tekni¢i grossi totali taghha fishma
u garanziji ohra negozjabbli trattati bhala ishma, bonds,
garanziji ta’ djun u strumenti tas-suq tal-kapital u tal-flus
ohra li huma membri ta’ l-istess grupp.

5. Minbarra dan, l-Istat Membru ta’ l-ufficcju principali
ghandu jistabbilixxi aktar regoli dettaljati li jhejju l-kondiz-
zjonijiet ghall-uzu ta’ l-ammonti li ghadhom mhux imhallsa

minn strument ta’ skop spedjali bhala assi li jkopru d-
dispozizzjonijiet teknici skond dan 1-Artikolu.

KAPITOLU 3

Ir-regoli dwar il-margni tas-solvibbilta u I-fond tal-
garanzija

Taqsima 1

Il-margni disponibbli ta’ solvibbilta

Artikolu 35

Ir-regola generali

Kull Stat Membru ghandu jehtieg minn kull impriza tar-
riassigurazzjoni li ghandha l-uffic¢ju principali taghha fit-
territorju tieghu margni disponibbli xieraq ta’ solvibbilta
rigward il-kummer¢ kollu taghha fkull hin, i huwa ghall-inqas
dags ir-rekwiziti £din id-Direttiva.

Artikolu 36

L-oggetti eligibbli

1. Il-margni disponibbli ta’ solvibbilta ghandu jikkonsisti fl-
assi ta’ l-impriza tar-riassigurazzjoni hielsa minn kull
responsabbilta prevedibbli, u jitnaqqsu l-oggetti intangibbli,
inkluzi:

(@) il-kapital azzjonarju imhallas jew, fil-kaz ta’ impriza tar-
riassigurazzjoni ta’ wiehed lill-iehor (mutual), il-fond
effettiv inizjali u kwalunkwe kontijiet tal-membri li jilhqu
dawn il-kriterji kollha li gejjin:

(i) il-memorandum u l-artikoli ta’ l-assocjazzjoni
ghandhom jipprovdu li l-hlasijiet jistghu jsiru minn
dawk il-kontijiet lill-membri biss sa fejn dan ma
jikkawzax lil margni disponibbli ta’ solvibbilta jaga’
taht il-livell mehtieg, jew, wara l-istral¢ ta’ l-impriza,
jekk id-djun kollha l-ohrajn ta’ l-impriza jkunu gew
imhallsa;

(i) il-memorandum u l-artikoli ta’ l-assocjazzjoni
ghandhom jipprovdu, fejn jidhol kwalunkwe hlas
imsemmi fil-punt (i) ghal ragunijiet minbarra t-
tmiem individwali ta’ l-ishubija, li l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jigu mgharrfa ghall-inqas
xahar minn qabel u jistghu jipprojbixxu l-hlas f'dak
it-terminu;
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(iti) id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-memorandum u I-
artikoli ta’ l-asso¢jazzjoni jistghu jigu emendati biss
wara li l-awtoritajiet kompetenti jkunu ddikjaraw li
m'ghandhom ebda oggezzjoni ghall-emenda, min-
ghajr hsara ghall-kriterji msemmija fil-punti (i) u (ii);

(b) rizervi statutorji u hielsa i ma jikkorrispondux mar-
responsabbiltajiet tas-sottoskrizzjoni jew rizervi klassifi-
kati bhala ta’ ekwalizzazzjoni;

(© il-profitt jew telf migjub ‘il quddiem wara t-tnaqgqjs tad-
dividendi i ser jithallsu.

2. I-margni disponibbli tas-solvibbilta ghandu jitnaqgas bl-
ammont ta’ azzjonijiet direttament mizmuma mill-impriza
tar-riassigurazzjoni fil-kapital taghha stess.

Ghal dawk l-imprizi tar-riassigurazzjoni li jiskontaw jew
inaqgsu id-dispozizzjonijiet teknic¢i taghhom fuq l-assiguraz-
zjoni li ma tkunx fuq il-hajja ghal pretensjonijiet pendenti
hall-indennizz biex igisu d-dhul ta’ l-investiment kif permess
bl-Artikolu  60(1)(g) tad-Direttiva 91/674/KEE, il-margni
disponibbli tas-solvibbilta ghandu jitnaqqas bid-differenza
bejn id-dispozizzjonijiet tekni¢i mhux skontati jew id-
dispozizzjonijiet teknic¢i qabel it-tnaqqis kif Zvelat fin-noti
dwar iz-zamma tal-kotba, u d-dispozizzjonijiet teknici
skontati jew wara t-tnaqgis. Dan l-aggustament ghandu jsir
ghar-riskji kollha elenkati fil-punt A ta’ I-Anness tad-Direttiva
73/239/KEE, hlief ghal riskji elenkati taht il-klassijiet 1 u 2 tal-
punt A ta’ dak I-L-Anness. Ghall-klassijiet minbarra I-klassi 1u
2 elenkati fil-punt A ta’ dak I-Anness, m’hemm bzonn ta’ ebda
aggustament rigward l-iskontar ta’ l-annwalitajiet inkluzi fid-
dispozizzjonijiet teknici.

Minbarra t-tnaqqis fis-subparagrafi 1 u 2, il-margni disponib-
bli tas-solvibbilta ghandu jitnaqqas b'dawn li gejjin:

(@) partecipazzjonijiet i ghandha l-impriza tar-riassiguraz-
zjoni fl-entitajiet li gejjin:

(i) imprizi ta’ l-assigurazzjoni fis-sens ta’ I-Artikolu 6
tad-Direttiva 73/239/KEE, I-Artikolu 4 tad-Direttiva
2002/83/KE, jew l-Artikolu 1(b) tad-Direttiva 98/
78KE,

(i) imprizi tar-riassigurazzjoni fis-sens ta’ I-Artikolu 3
ta’ din id-Direttiva jew impriza tar-riassigurazzjoni
fpajjiz li mhuwiex membru fis-sens ta’ l-Artikolu 1
(I) tad-Direttiva 98/78/KE,

(i) kumpanniji holding ta’ l-assigurazzjoni fis-sens ta’ I-
Artikolu 1(i) tad-Direttiva 98/78/KE,

(iv) istituzzjonijiet tal-kreditu u istituzzjonijiet finanz-
jarji fis-sens ta’ l-Artikolu 1(1) u (5) tad-Direttiva
2000/12/KE,

(v) ditti ta’ l-investiment u istituzzjonijiet finanzjarji fis-
sens ta’ I-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 93/22/KEE (1)
u ta’ I-Artikolu 2(4) u (7) tad-Direttiva 93/6/KEE (3);

(b) kull wahda minn dawn li gejjin mizmuma mill-impriza
tar-riassigurazzjoni fl-entitajiet definiti f(a) li fihom
ghandha partecipazzjoni:

(i) l-istrumenti msemmija fil-paragrafu 4,

(i) l-istrumenti msemmija fl-Artikolu 27(3) tad-Diret-
tiva 2002/83/KE,

(iif) il-pretensjonijiet u l-istrumenti subordinati msem-
mija fl-Artikolu 35 u fl-Artikolu 36(3) tad-Direttiva
2000/12/KE.

Fejn ishma fistituzzjoni tal-kreditu, ditta ta’ l-investiment,
istituzzjoni finanzjarja, impriza ta’ l-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni jew kumpanniji holding ta’ l-assigurazzjoni
ohra, jinzammu jew jinzammu temporanjament ghall-iskopi-
jiet ta’ operazzjoni ta’ ghajnuna finanzjarja mahsuba li
torganizza mill-gdid u ssalva ‘1 dik l-entita, l-awtorita
kompetenti tista’ tirrinunzja ghad-dispozizzjonijiet dwar
tnaqgis imsemmija taht (a) u (b) tat-tielet subparagrafu.

Bhala alternattiva ghat-tnaqqis ta’ l-oggetti msemmija
f(a) u (b) tat-tielet subparagrafu li l-impriza tar-riassiguraz-
zjoni ghandha fistituzzjonijiet tal-kreditu, ditti ta’ l-investi-
ment u istituzzjonijiet finanzjarji, l-Istati Membri jistghu
jippermettu lill-imprizi tar-riassigurazzjoni taghhom jappli-
kaw mutatis mutandis il-metodi 1, 2, jew 3 ta’ I-Anness tad-
Direttiva 2002/87/KE. Il-metodu 1 (Konsolidazzjoni taz-
zamma tal-kotba) ghandu jigi applikat biss jekk l-awtorita
kompetenti hija konfidenti dwar il-livell ta” amministrazzjoni
integrata u l-kontroll intern dwar l-entitajiet li jkun inkluz fl-
ghan tal-konsolidazzjoni. Il-metodu maghzul ghandu jigi
applikat b'mod konsistenti tul iz-zmien.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li, ghall-kalkolu tal-margni
tas-solvibbilta kif ipprovdut fdin id-Direttiva, l-imprizi tar-
riassigurazzjoni soggetti ghal sorveljanza supplimentari skond
id-Direttiva 98/78/KE jew ghal sorveljanza supplimentari
skond id-Direttiva 2002/87/KE, m’'ghandhomx ghalfejn

() Direttiva tal-Kunsill 93/22/KEE ta’ I-10 ta’ Mejju 1993 dwar
servizzi ta’ investimenti fil-qasam tat-titoli (GU L 141, tal-
11.6.1993, p. 27). Direttiva kif emendata l-ahhar bid-Direttiva
2002/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 35, tal-
11.2.2003, p. 1).

() Direttiva tal-Kunsill 93/6/KEE tal-15 ta’ Marzu 1993 dwar
kapital adegwat ta’ ditti ta’ investimenti u istituzzjonijiet ta’
kreditu (GU L 141, tal-11.6.1993, p. 1). Direttiva kif emendata I-
ahhar bid-Direttiva 2005/1/KE.
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inaggsu l-oggetti msemmija f'(a) u (b) tat-tielet subparagrafu li
huma mizmuma fistituzzjonijiet tal-kreditu, ditti ta’ I-
investiment, istituzzjonijiet finanzjarji, imprizi ta’ l-assiguraz-
zjoni jew tar-riassigurazzjoni jew kumpanniji holding ta’ I-
assigurazzjoni li huma inkluzi fis-sorveljanza supplimentari.

Ghall-iskopijiet tat-tnaqqis tal-parte¢ipazzjonijiet imsemmija
fdan il-paragrafu, partecipazzjoni ghandha tfisser partecipaz-
zjoni fis-sens ta’ l-Artikolu 1(f) tad-Direttiva 98/78/KE.

3. Il-margni disponibbli ta’ solvibbilta jista” wkoll jikkonsisti:

(@) fkapital azzjonarju preferenzjali kumulattiv u kapital ta’
self subordinat sa 50 % ta’ l-izghar fost il-margni
disponibbli ta’ solvibbilta jew il-margni mehtieg ta’
solvibbilta, li mhux aktar minn 25 % minnu ghandu
jikkonsisti fself subordinat b'maturita fissa, jew kapital
azzjonarju preferenzjali kumulattiv bterminu  fiss,
sakemm fkaz tal-falliment jew stral¢ ta’ l-impriza tar-
riassigurazzjoni, jezistu ftehim vinkolanti li tahthom il-
kapital ta’ self subordinat jew il-kapital azzjonarju
preferenzjali ghandu grad ta’ preferenza wara l-pretens-
jonijiet tal-kredituri kollha l-ohrajn u m’'ghandux jithallas
lura sakemm id-djun kollha I-ohrajn pendenti f'dak il-hin
ikunu thallsu.

[l-kapital tas-self subordinat ghandu wkoll jilhaq dawn il-
kundizzjonijiet li gejjin:

(i) jistghu jigu meqjusa biss il-fondi li jkunu mhallsa
kollha;

(i) ghal self b'maturita fissa, il-maturita originali
ghandha tkun ghall-inqas hames snin. Mhux aktar
tard minn sena qabel id-data tal-hlas lura, l-impriza
tar-riassigurazzjoni ghandha tipprezenta lill-awtori-
tajiet  kompetenti, ghall-approvazzjoni taghhom,
pjan li juri kif il-margni disponibbli tas-solvibbilta
ser jinzamm jew jingieb fuq il-livell mehtieg malli
jimmatura, hlief jekk il-grad li fih is-self jista’ jigi
kklassifikat bhala komponent tal-margni disponib-
bli tas-solvibbilta ma jigix imnaqgqas bil-mod matul
ghall-inqas l-ahhar hames snin gabel id-data tal-hlas
lura. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw
il-hlas lura aktar kmieni ta’ dan is-self kemm-il
darba ssir applikazzjoni mill-impriza tar-riassigu-
razzjoni li tohorgu, u l-margni disponibbli tas-
solvibbilta taghha ma jagax taht il-livell mehtieg;

(iii) self li l-maturita tieghu mhux iffissat ghandu jkun
jista’ jithallas lura biss wara avviz ta’ hames snin
hlief jekk is-self ma jkomplix jitgies bhala kompo-
nent tal-margni disponibbli tas-solvibbilta jew
kemm-il darba mhux mehtieg il-kunsens minn
qabel ta’ l-awtoritajiet kompetenti ghall-hlas lura
kmieni. Fil-kaz ta’ l-ahhar, l-impriza tar-riassiguraz-
zjoni ghandha tgharraf lill-awtoritajiet kompetenti
ghall-inqas sitt xhur gabel id-data proposta tal-hlas

lura, fejn tispecifika l-margni disponibbli tas-
solvibbilta u I-margni mehtieg ta’ solvibbilta, kemm
gabel kif ukoll wara dak il-hlas lura. L-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jawtorizzaw il-hlas lura biss
jekk il-margni disponibbli tas-solvibbilta ta’ I-
impriza tar-riassigurazzjoni ma jagax taht il-livell
mehtieg;

(iv) il-ftehim tas-self m'ghandu jinkludi ebda klawsola li
tipprovdi li fic-¢irkostanzi specifikati, minbarra 1-
istral¢ ta’ l-impriza tar-riassigurazzjoni, id-dejn ikun
jista’ jithallas lura qabel id-dati miftiehma ghall-hlas
lura;

(v) il-ftehim tas-self jista’ jigi emendat biss wara li I-
awtoritajiet kompetenti ikunu ddikjaraw li m’ghand-
hom ebda oggezzjoni ghall-emenda;

’

(b) fgaranziji minghajr data specifikata ta’ maturita
u strumenti ohrajn, inkluzi azzjonijiet preferenzjali
kumulattivi minbarra dawk imsemmija fil-punt (a), sa I-
ikbar fost dan jew 50 % tal-margni disponibbli tas-
solvibbilta, ghat-total ta’ dawk il-garanziji u 1-kapital tas-
self subordinat imsemmi fil-punt (a) kemm-il darba jilhqu
dawn i gejjin:

(i) ma jistghux jithallsu lura fuq l-inizjattiva tad-
detentur jew minghajr il-kunsens minn gabel ta’ I-
awtorita kompetenti;

(i) il-kuntratt tal-hrug ghandu jippermetti lill-impriza
tar-riassigurazzjoni biex tiddifferixxi I-hlas ta’ 1-
interess fuq is-self;

(i) il-pretensjonijiet tas-sellief fuq l-impriza tar-riassi-
gurazzjoni ghandhom klassifikazzjoni ghal kollox
wara dawk tal-kredituri kollha mhux subordinati;

(iv) id-dokumenti li jirregolaw il-hrug tal-garanziji
ghandhom jipprovdu ghall-kapacita ta’ l-assorbi-
ment tat-telf u l-interessi mhux imhallsa, filwaqt li -
impriza tar-riassigurazzjoni tigi permessa tkompli I-
kummer¢ taghha;

(v) jistghu jigu megqjusa biss l-ammonti kollha mhallsa.

4. Fuq applikazzjoni, b'evidenza li ssostniha, maghmulha
mill-impriza tar-riassigurazzjoni lill-awtorita kompetenti ta’ I-
Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-ufficcju principali
taghha u bil-gbil ta’ dik l-awtorita kompetenti, il-margni
disponibbli ta’ solvibbilta jista” jikkonsisti wkoll:

(@ fnofs tal-kapital azzjonarju jew fond inizjali mhux
imhallas, ladarba I-parti mhallsa tammonta ghal 25 %
ta’ dak il-kapital azzjonarju jew fond, sa 50 % ta’ l-izghar
fost il-margni disponibbli ta’ solvibbilta jew il-margni ta’
solvibbilta mehtieg;
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(b) fil-kaz ta’ assigurazzjoni ta’ wiehed lill-ichor (mutual) li
ma tkunx fuq il-hajja jew ta’ ghaqda ta’ dan it-tip
b’kontribuzzjonijiet varjabbli, kwalunkwe talba ghall-
indennizz li ghandha kontra l-membri taghha permezz
ta’ sejha ghal kontribuzzjoni supplimentari, fis-sena
finanzjarja, sa nofs id-differenza bejn il-kontribuzzjonijiet
massimi u l-kontribuzzjonijiet attwalment imsejha, u bla
hsara ghal limitu ta’ 50 % ta’ l-izghar fost il-margni
disponibbli ta’ solvibbilta jew il-margni ta’ solvibbilta
mehtieg. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom
iwaqgfu linji-gwidi 1i jistabbilixxu I-kundizzjonijiet li
tahthom jistghu jigu accettati kontribuzzjonijiet suppli-
mentari;

(© kwalunkwe rizervi netti mohbija li johorgu mill-valutaz-
zjoni ta’ l-assi, sa fejn dawn ir-rizervi netti mhumiex ta’
natura eccezzjonali.

5. Barra minn dan, fir-rigward ta’ l-attivitajiet tar-riassiguraz-
zjoni fuq il-hajja, il-margni disponibbli ta’ solvibbilta jista’, fuq
applikazzjoni, bi prova ta’ appogg, mill-impriza tar-riassigu-
razzjoni lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru fejn I-
impriza ghandha l-uffic¢ju principali taghha u bil-gbil ta’ dik I-
awtoritd kompetenti, jikkonsisti minn:

(@) sal-31 ta’ Dicembru 2009, ammont ekwivalenti ghal
50 % tal-profitti futuri ta’ l-impriza, izda mhux aktar
minn 25 % ta’ l-izghar fost il-margni disponibbli ta’
solvibbilta jew il-margni mehtieg ta’ solvibbiltd; I-
ammont tal-profitti futuri ghandu jinkiseb billi l-profitt
annwali stmat jigi multiplikat b'fattur li jirrapprezenta l-
medja tal-perijodu li fadal jghaddi fuq il-poloz; il-fattur
uzat ma jistax ikun aktar minn sitta; il-profitt annwali
m’ghandux ikun aktar mill-medja aritmetika tal-profitti li
saru fl-ahhar hames snin fl-attivitajiet elenkati fl-
Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2002/83KE.

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jiftiehmu biex jinkludu
dak l-ammont ghall-margni disponibbli ta’ solvibbilta
biss:

(i) meta jigi sottomess lill-awtoritajiet kompetenti
rapport attwarjali li jaghti sustanza ghall-probab-
bilta li jidhru dawn il-profitti fil-futur; u

(ii) sa fejn dik il-parti tal-profitti fil-futur Ii tirrizulta
minn rizervi netti mohbija msemmija fil- para-

.....

(b) fejn mhux prattikat iz-Zillmerising jew fejn, jekk huwa
prattikat, huwa ingas mill-ghotja ta’ piz ghall-ispejjez tal-
kisba inkluzi fil-primjum, id-differenza bejn provizjoni
matematika li mhux Zillmerised jew li hija Zillmerised
parzjalment u provizjoni matematika Zillmerised b'rata
dags l-ghotja ta’ piz ghall-ispejjez tal-kisba inkluzi fil-
primjum; madankollu, din il-figura ma tistax teccedi
3,5 % tas-somma tad-differenzi bejn is-somom kapitali
rilevanti ta’ l-attivitajiet tar-riassigurazzjoni fuq il-hajja
u d-dispozizzjonijiet matemati¢i ghall-poloz kollha li

ghalihom huwa possibbli z-Zillmerising; id-differenza
ghandha tigi mnaqggsa bl-ammont ta’ kwalunkwe spejjez
tal-kisba li ma gewx deprezzati u gew imdahhla bhala
assi.

6. Emendi ghall-paragrafi 1 sa 5 ta’ dan l-Artikolu
ghandhom jigu adottati skond il-procedura stabbilita fl-
Artikolu 55(2) biex jigu meqjusa l-izviluppi li jiggustifikaw
aggustament tekniku ta’ l-elementi eligibbli ghall-margni
disponibbli tas-solvibbilta.

Taqsima 2
Il-margni mehtieg ta’ solvibbilta
Artikolu 37

Il-margni mehtieg ta’ solvibbilta ghal attivitajiet tar-
riassigurazzjoni li ma tkunx fuq il-hajja

1. I-margni mehtieg ta’ solvibbilta ghandu jigi ddeterminat
fuq il-bazi jew ta’ l-ammont annwali ta’ primjums jew
kontibuzzjonijiet, jew il-piz medju tat-talbiet ghall-indennizz
ghall-ahhar tliet snin finanzjarji.

Madankollu, fil-kaz ta’ imprizi tar-riassigurazzjoni li essenz-
jalment jissottoskrivu riskju wiched biss jew aktar minn fost
ir-riskji ta’ kreditu, maltemp, silg jew glata, l-ahhar seba’ snin
finanzjarji ghandhom jittiehdu bhala I-perjjodu ta’ riferenza
ghall-piz medju tat-talbiet ghall-indennizz.

2. Bla hsara ghall-Artikolu 40, l-ammont tal-margni ta’
solvibbilta mehtieg ghandu jkun daqs l-oghla fost iz-zewg
rizultati msemmija fil-paragrafi 3 u 4 ta’ dan I-Artikolu.

3. 1l-bazi tal-primjum ghandu jigi kalkolat bl-uzu ta’ l-oghla
fost il-primjums sottoskritti ghall-assigurazzjoni jew kontri-
buzzjonijiet grossi kif kalkolat hawn taht, u l-primjums
imhallsa jew kontribuzzjonijiet grossi.

II-primjums jew il-kontribuzzjonijiet rigward il-klassijiet 11,
12 u 13 li hemm lista taghhom fil-punt A ta’ I-Anness ghad-
Direttiva 73/239/KEE ghandhom jizdiedu b’50 %.

[-primjums jew il-kontribuzzjonijiet rigward il-klassijiet
minbarra 11, 12 u 13 li hemm lista taghhom fil-punt A ta’
l-Anness ghad-Direttiva 73/239/KEE, jistghu jizdiedu sa 50 %,
ghal attivitajiet ta’ riassigurazzjoni jew tipi ta’ kuntratti
specifici, sabiex jitgiesu l-ispecificitajiet ta’ dawn l-attivitajiet
jew kuntratti, skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 55(2)
ta’ din id-Direttiva. I-primjums jew il-kontribuzzjonijiet, li
jinkludu tariffi ancillari ghall-primjums jew il-kontribuzzjoni-
jiet, dovuti rigward il-kummer¢ tar-riassigurazzjoni fl-ahhar
tas-sena finanzjarja ghandhom ikunu migbura.

Imbaghad, minn dik is-somma ghandu jigi mnaqgas I-
ammont totali ta’ primjums jew kontribuzzjonijiet kancellati
fl-ahhar sena finanzjarja, kif ukoll l-ammont totali ta’ taxxi
u taxxi relatati mal-primjums jew kontribuzzjonijiet 1i jidhlu
fl-aggregat.
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L-ammont hekk miksub ghandu jinqasam fzewg ishma, 1-
ewwel sehem li jestendi sa EUR 50 000 000, u t-tieni li
jinkludi l-eccess; 18 % u 16 % ta’ dawn l-ishma rispettivament
ghandhom jigu kalkolati u maghduda flimkien.

Is-somma hekk miksuba ghandha tigi mmultiplikata bil-
proporzjon ezistenti rigward is-somma ta’ l-ahhar tliet snin
finanzjarji bejn l-ammont tat-talbiet ghall-indennizz li I-
impriza tar-riassigurazzjoni ghad trid thallas wara t-tnaqqis ta’
ammonti li jistghu jigu rkuprati taht ir-retrocessjoni u I-
ammont gross tat-talbiet ghall-indennizz; dan il-proporzjon
febda kaz ma jista jkun ingas minn 50 %. L-ammonti li jistghu
jigu rkuprati mill-istrumenti bi skop specjali msemmija fl-
Artikolu 46 jistghu jitnaggsu ukoll bhala retrocessjoni, fuq
applikazzjoni akkumpanjata minn provi, mill-impriza tar-
riassigurazzjoni lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’
l-uffic¢ju principali u bi ftehim ta’ dik l-awtorita.

Bl-approvazzjoni ta’ l-awtoritajiet kompetenti, jistghu jintuzaw
metodi statisti¢i biex jigu allokati l-primjums jew il-kontribuz-
zjonijiet.

4. Il-bazi tal-pretensjonijiet ghandha tigi kalkolata, kif gej, bl-
uzu rigward il-klassijiet 11, 12 u 13 li hemm lista taghhom fil-
punt A ta’ I-Anness ghad-Direttiva 73/239/KEE, ta’ pretensjo-
nijiet ghall-indennizz, dispozizzjonijiet u rkupri mizjuda
b’50 %.

Dispozizzjonijiet ghal pretensjonijiet ghall-indennizz u rkupri
rigward klassijiet minbarra l-klassijiet 11, 12 u 13 li hemm lista
taghhom fil-punt A ta’ l-Anness ghad-Direttiva 73/239/KEE,
jistghu jigu mtejba sa 50 %, ghal attivitajiet ta’ riassigurazzjoni
dawn l-attivitajiet jew kuntratti, skond il-procedura msemmija
fl-Artikolu 55(2) ta’ din id-Direttiva.

L-ammonti tat-talbiet imhallsa, minghajr ebda tnaqqis tat-
talbiet ghall-indennizz imhallsa mir-retrocessjonarji, fil-peri-
jodu msemmi fil-paragrafu 1 ghandhom jigu migbura.

Ghandu jizdied ma’ din is-somma l-ammont ta’ dispoziz-
zjonijiet ghal pretensjonijiet pendenti ghall-indennizz stabbiliti
fl-ahhar ta’ l-ahhar sena finanzjarja.

Minn dik is-somma ghandu jitnagqas l-ammont ta’ rkupri i
saru matul il-perjodi msemmija fil-paragrafu 1.

Imbaghad, mis-somma li jifdal ghandu jitnaggas l-ammont ta’
provizjonijiet ghat-talbiet pendenti ghall-indennizz stabbiliti
fil-bidu tat-tieni sena finanzjarja ta’ qabel l-ahhar sena
finanzjarja, li ghaliha nzammu l-kotba. Jekk il-perijodu ta’
riferenza stabbilit fil-paragrafu 1 huwa ta’ seba’ snin, I-
ammont ta’ dispozizzjonijiet ghal pretensjonijiet pendenti
ghall-indennizz stabbiliti fil-bidu tas-sitt sena finanzjarja ta’
gabel l-ahhar sena finanzjarja li ghaliha nzammu Il-kotba,
ghandu jigi mnaqgas.

Terz, jew wiehed minn sebgha, ta’ l-ammont hekk miksub,
skond il-perjjodu ta’ riferenza stabbilit fil-paragrafu 1, ghandu
jinqasam  fzewg ishma, l-ewwel li jestendi ghal
EUR 35 000 000 u t-tieni li jinkludi l-eccess; 26 % u 23 %
ta’ dawn l-ishma rispettivament, ghandhom jigu mnaqqsa
u maghduda flimkien.

[s-somma hekk miksuba ghandha tigi mmultiplikata bil-
proporzjon ezistenti rigward is-somma ta’ l-ahhar tliet snin
finanzjarji bejn l-ammont tat-talbiet ghall-indennizz li I-
impriza tar-riassigurazzjoni ghad trid thallas wara t-tnaqqis ta’
ammonti li jistghu jigu rkuprati taht ir-retrocessjoni u I-
ammont gross tat-talbiet ghall-indennizz; dak il-proporzjoni
febda kaz ma jista jkun inqas minn 50 %. L-ammonti li jistghu
jigu rkuprati mill-istrumenti bi skop spe¢jali msemmija fl-
Artikolu 46 jistghu jitnaggsu ukoll bhala retrocessjoni, fuq
applikazzjoni akkumpanjata minn provi, mill-impriza tar-
riassigurazzjoni lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’
l-uffic¢ju principali u bi ftehim ta’ dik l-awtorita.

Bl-approvazzjoni ta’ [-awtoritajiet kompetenti, jistghu jintuzaw
metodi statistici biex jigu allokati I-pretensjonijiet, id-disPO-
Z1ZZjonijet u l-irkupri.

5. Jekk il-margni ta’ solvibbilta mehtieg kif kalkolat fil-
paragrafi 2, 3 u 4 huwa aktar baxx mill-margni ta’ solvibbilta
mehtieg tas-sena ta’ qabel, il-margni ta’ solvibbilta mehtieg
ghandu jkun ghall-ingas dags il-margni ta’ solvibbilta mehtieg
tas-sena ta’ qabel immultiplikat bil-proporzjon ta’ l-ammont
tad-disPOZIZZjonijet teknici ghal pretensjonijiet pendenti
ghall-indennizz fl-ahhar ta’ l-ahhar sena finanzjarja u I-
ammont tad-disPOZIZZjonijet tekni¢i ghal-pretensjonijiet
pendenti ghall-indennizz fil-bidu ta’ I-ahhar sena finanzjarja.
Fdawn il-kalkoli, id-disPOZIZZjonijet teknic¢i ghandhom jigu
kalkolati netti mir-retrocessjoni izda l-proporzjon ma jista’
febda kaz ikun oghla minn 1.

6. Il-frazzjonijiet li jghoddu ghall-ishma msemmija fil-hames
subparagrafu tal-paragrafu 3 u s-seba’ subparagrafu tal-
paragrafu 4 ghandhom jitnaqgsu kull wiehed ghal terz fil-
kaz ta’ riassigurazzjoni ta’ l-assigurazzjoni fuq is-sahha
prattikata fuq bazi teknika simili ghal dik ta’ l-assigurazzjoni
tuq il-hajja jekk:

(@) il-primjums imhallsa huma kalkolati fuq il-bazi ta’ tabelli
tal-mard skond il-metodu matematiku applikat fl-
assigurazzjoni;

(b) titwaqqaf provizjoni ghall-eta li tizdied;

(¢) jingabar primjum addizzjonali sabiex jitwaqqaf margni
ta’ sigurta ta’ ammont xierag;

(d) l-impriza ta’ l-assigurazzjoni tista’ tikkancella l-kuntratt
sa mhux aktar tard minn gabel it-tmiem tat-tielet sena ta’
l-assigurazzjoni;

() il-kuntratt jipprovdi ghall-possibilita li jizdiedu l-prim-
jums jew jitnaqgsu l-hlasijiet ukoll ghall-kuntratti
kurrenti.

Artikolu 38

Il-margni ta’ solvibbiltd mehtieg ghal attivitajiet ta’
riassigurazzjoni fuq il-hajja

1. Il-margni ta’ solvibbilta mehtieg ghall-attivitajiet ta’
riassigurazzjoni fuq il-hajja ghandu jigi stabbilit skond I-
Artikolu 37.
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2. Minkejja l-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, I-Istat Membru
fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju principali jista” jghid 1i ghall-
klassijiet tar-riassigurazzjoni tan-negozju ta’ l-assigurazzjoni
kopert mill-Artikolu 2(1)(a) tad-Direttiva 2002/83/KE mar-
buta ma’ fondi ta’ l-investiment jew il-kuntratti li jippartecipaw
u ghall-hidmiet msemmija fl-Artikolu 2(1)(b), 2(2)(b), (¢),
(d) u (¢) tad-Direttiva 2002/83/KE, il-margni tas-solvibbilita
mehtieg ghandu jigi stabbilit skond 1-Artikolu 28 tad-Direttiva
2002/83[KE.

Artikolu 39

[l-margni ta’ solvibbilta mehtieg ghal impriza tar-
riassigurazzjoni li simultanjament taghmel ir-
riassigurazzjoni li ma tkunx fuq il-hajja u r-
riassigurazzjoni fuq il-hajja

1. L-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju princi-
pali taghha ghandu jehtieg li kull impriza tar-riassigurazzjoni
li taghmel kummer¢ tar-riassigurazzjoni li ma tkunx fuq il-
hajja kif ukoll riassigurazzjoni li tkun fuq il-hajja ghandu
jkollha margni disponibbli tas-solvibbilta li jkopri s-somma
totali tal-margni mehtieg tas-solvibbilta rigward kemm I-
attivita tar-riassigurazzjoni li ma tkunx fuq il-hajja kif ukoll
tar-riassigurazzjoni li tkun fuq il-hajja li ghandhom jigu
determinati skond 1-Artikoli 37 u 38 rispettivament.

2. Jekk il-margni disponibbli tas-solvibbilta ma jilhagx il-
livell mehtieg fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom japplikaw il-mizuri stabbiliti fl-Arti-
koli 42 u 43.

Taqsima 3
Il-fond tal-garanzija
Artikolu 40
L-ammont tal-fond tal-garanzija

1. Terz tal-margni ta’ solvibbilta mehtieg kif specifikat fl-
Artikoli 37, 38 u 39 ghandu jikkostitwixxi l-fond tal-garanzija.
Dan il-fond ghandu jikkonsisti fl-oggetti li hemm lista
taghhom fl-Artikolu 36(1), (2) u (3) u, bil-gbil ta’ l-awtorita
kompetenti ta’ I-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju
principali taghha, fl-Artikolu 36(4)(c).

2. Il-fond tal-garanzija m" ghandux ikun inqas minn minimu
ta’ EUR 3 000 000.

Kwalunkwe Stat Membru jista’ jipprovdi li ghal dak li ghandu
xjagsam ma’ imprizi tar-riassigurazzjoni captive, il-fond tal-
garanzija ~minimu  m'ghandux ikun ingas minn
EUR 1 000 000.

Artikolu 41
Ir-revizjoni ta’ l-ammont tal-fond tal-garanzija

1. L-ammonti feuro kif imwaqqfa fl-Artikolu 40(2) ghand-
hom jigu riveduti kull sena sa minn 10 Dicembru 2007 sabiex

jitgies it-tibdil fl-indi¢i Ewropew tal-prezzijiet tal-konsumatur
li jinkludi 1-Istati Membri kollha kif ippubblikat minn Eurostat.

L-ammonti ghandhom jigu adattati awtomatikament billi
jizdied l-ammont bazi feuro bil-percentwal tat-tibdil fdak I-
indic¢i fil-perijodu mid-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva u d-
data tar-revizjoni u migjuba sa l-eqreb cifra sa multiplu ta’
EUR 100 000.

Jekk il-percentwal tat-tibdil mill-ahhar adattament hija inqas
minn 5 %, m'ghandu jsir ebda adattament.

2. I-Kummissjoni ghandha kull sena tgharraf lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar ir-revizjoni u l-ammonti adattati
msemmija fil-paragrafu 1.

KAPITOLU 4

L-impriZi tar-riassigurazzjoni f'diffikulta jew fsitwazzjoni
irregolari u rtirar ta’ l-awtorizzazzjoni

Artikolu 42

L-imprizi tar-riassigurazzjoni f'diffikulta

1. Jekk impriza tar-riassigurazzjoni ma tharisx l-Artikolu 32,
l-awtorita kompetenti ta” I-Istat Membru fejn ghandha I-
ufficju princ¢ipali taghha tista’ tipprojbixxi t-trasferiment
hieles ta’ l-assi taghha wara li tkun ikkomunikat l-intenzjoni
taghha lill-Istati Membri li jospitaw.

2. Ghall-iskopijiet li terga’ lura fi stat tajjeb is-sitwazzjoni
finanzjarja ta’ impriza tar-riassigurazzjoni li l-margni tas-
solvibbilta taghha jkun waqa’ taht il-minimu mehtieg taht I-
Artikoli 37, 38 u 39, l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru
fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju principali taghha ghandha
tehtieg li jigi pprezentat ghall-approvazzjoni taghha pjan ghar-
ristorazzjoni ta’ sitwazzjoni finanzjarja b’sahhitha.

Féirkostanzi eccezzjonali, jekk l-awtorita kompetenti hija tal-
fehma 1i s-sitwazzjoni finanzjarja ta’ l-impriza tar-riassiguraz-
zjoni se tmur aktar ghall-aghar, tista” wkoll tirrestringi jew
tipprojbixxi t-trasferiment hieles ta’ l-assi ta’ l-impriza tar-
riassigurazzjoni. Ghandha tgharraf lill-awtoritajiet ta’ I-Istati
Membri l-ohrajn li l-impriza tar-riassigurazzjoni taghmel il-
kummer¢ fit-territorji taghhom dwar kwalunkwe mizuri li
tkun hadet u dawn ta’ l-ahhar ghandhom, fuq talba ta’ l-ewwel,
jiehdu l-istess mizuri.

3. Jekk il-margni tas-solvibbilta jaga’ taht il-fond tal-
garanzija kif definit fl-Artikolu 40, l-awtorita kompetenti ta’
l-Istat Membru fejn l-impriza tar-riassigurazzjoni ghandha 1-
uffic¢ju principali taghha ghandha tehtieg li hija tissottometti
skema ta’ finanzi fit-terminu qasir, ghall-approvazzjoni
taghha.
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Tista’ wkoll tirrestringi jew tipprojbixxi t-trasferiment hieles ta’
l-assi ta’ l-impriza tar-riassigurazzjoni. Ghandha tavza lill-
awtoritajiet ta’ 1-Istati Membri l-ohrajn kollha u dawn ta’ I-
ahhar ghandhom, fuq talba ta’ l-ewwel, jiehdu l-istess mizuri.

4. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex
ikun jista, skond il-ligi nazzjonali tieghu, jipprojbixxi t-
trasferiment hieles ta’ l-assi li jinstabu fit-territorju tieghu fuq
it-talba, fil-kazijiet provduti fil-paragrafi 1, 2 u 3, ta’ l-Istat
Membru fejn l-impriza tar-riassigurazzjoni ghandha l-uffic¢ju
principali taghha, li ghandu jindika l-assi li ghandhom ikunu
koperti minn dawn il-mizuri.

Artikolu 43

Il-pjan ta’ rkupru finanzjarju

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet
kompetenti jkollhom is-setgha li jehtiegu pjan ta’ rkupru
finanzjarju ghal dawk l-imprizi tar-riassigurazzjoni fejn I-
awtoritajiet kompetenti igisu li l-obbligazzjonijiet taghhom li
jirrizultaw minn kuntratti ta’ riassigurazzjoni huma mhedda.

2. I-pjan ta’ rkupru finanzjarju ghandu, bhala minimu,
jinkludi d-dettalji jew provi ghat-tliet snin finanzjarji ta'wara
dwar:

(a) stimi ta’ spejjez amministrattivi, b'mod partikolari spejjez
generali kurrenti u kommissjonijiet;

(b) pjan li jwaqqgaf stimi dettaljati ta’ dhul u nfiq rigward
accettazzjonijiet tar-riassigurazzjoni u cCessjonijiet tar-
riassigurazzjoni;

(¢) stima ta’ karta tal-bilan¢;

(d) stimi tar-rizorsi finanzjarji mahsuba biex ikopru respon-
sabbilitjiet tas-sottoskrizzjoni u l-margni ta” solvibbilta
mehtieg;

() il-polza generali tar-retrocessjoni.

3. Fejn il-pozizzjoni finanzjarja ta’ l-impriza tar-riassiguraz-
zjoni qed tmur ghall-aghar u l-obbligi kuntrattwali ta’ I-
impriza tar-riassigurazzjoni huma mhedda, l-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti ikollhom is-
setgha li jobbligaw lil imprizi tar-riassigurazzjoni jkollhom

margni ta’ solvibbiltd mehtieg oghla, sabiex jizguraw li I-
impriza tar-riassigurazzjoni tista’ tilhaq ir-rekwiziti tas-solvib-
bilta fil-futur qrib. I-livell ta’ dan il-margni ta’ solvibbilta oghla
mehtieg ghandu jkun ibbazat fuq pjan ta’ rkupru finanzjarju
msemmi fil-paragrafu 1.

4, L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet
kompetenti jkollhom is-setgha li jergghu jivvalutaw 1 isfel 1-
elementi kollha eligibbli ghall-margni disponibbli tas-solvib-
bilta, b'mod partikolari, fejn kien hemm tibdil sinifikanti fil-
valur tas-suq ta’ dawn l-elementi mill-ahhar tas-sena finanz-
jatja ta” qabel.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet
kompetenti jkollhom is-setgha li jbaxxu t-tnaqqis, fuq bazi
ta’ retrocessjoni, ghall-margni ta’ solvibbilta kif determinat
skond 1-Artikoli 37, 38 u 39 fejn:

(@ in-natura jew kwalita tal-kuntratti tar-retrocessjoni
nbidlet b’'mod sinifikanti mill-ahhar sena finanzjarja;

(b) mhemm l-ebda trasferiment ta’ riskju, jew hemm
trasferiment ta’ riskju limitat taht il-kuntratti tar-
retrocessjoni.

6. Jekk l-awtoritajiet kompetenti jkunu talbu pjan ta’ rkupru
finanzjarju ghall-impriza tar-riassigurazzjoni skond il-para-
grafu 1 ta’ dan l-Artikolu, ghandhom izommu lura milli
johorgu certifikat skond l-Artikolu 18, sakemm jikkunsidraw
li l-obbligazzjonijiet taghha li jirrizultaw mill-kuntratti tar-
riassigurazzjoni huma mhedda fis-sens ta’ l-imsemmi para-
grafu 1.

Artikolu 44

L-irtirar ta’ awtorizzazzjoni

1. L-awtorizzazzjoni moghtija lil impriza tar-riassiguraz-
zjoni mill-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru fejn
ghandha l-uffi¢ju principali taghha tista’ tigi rtirata minn dik
l-awtorita jekk dik l-impriza:

(@ ma taghmilx uzu minn dik l-awtorizzazzjoni fi zZmien
12-il xahar, tirrinunzja ghaliha espressament jew ma
taghmilx kummerc¢ ghal aktar minn 6 xhur, kemm-il
darba l-Istat Membru kkoncernat ikun ipprovda li l-
awtorizzazzjoni taqa’ fdawn il-kazijiet;

(b) ma tibqax tilhaq il-kundizzjonijiet ghall-ammissjoni;

(¢) ma setghet, fiz-Zmien permess, tichu l-mizuri specifikati
fil-pjan tar-ristorazzjoni jew l-iskema tal-finanzi msem-
mija fl-Artikolu 42;
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(d) tonqos b'mod serju fl-obbligazzjonijiet taghha taht ir-
regolamenti li kienet soggetta ghalihom.

Fil-kaz ta’ rtirar jew skadenza ta’ awtorizzazzjoni, l-awtorita
kompetenti ta’ I-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-ufticcju
principali taghha ghandha tavza lill-awtoritajiet kompetenti ta’
I-Istati Membri l-ohrajn dwar dan, u ghandhom jiehdu mizuri

xierga biex jipprevijenu lill-impriza tar-riassigurazzjoni milli
tibda operazzjonijiet godda fit-territorji taghhom, jew taht id-
dritt ta’ l-istabbiliment jew taht id-dritt li jipprovdu s-servizzi.

2. Kwalunkwe decizjoni li tigi rtirata awtorizzazzjoni
ghandha tkun appoggjata minn ragunijiet precizi u tigi
komunikata lill-impriza tar-riassigurazzjoni koncernata.

TITOLU IV

DISPOZIZZJONIJIET DWAR IR-RIASSIGURAZZJONI FINITE U L-ISTRUMENTI TA’ SKOP SPECJALI

Artikolu 45

Riassigurazzjoni Finite

1. L-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju princi-
pali jista® jistabbilixxi dispozizzjonijiet specifici dwar I-
insegwiment ta’ attivitajiet tar-riassigurazzjoni finite dwar:

— kondizzjonijiet obbligatorji ghad-dhul fil-kuntratti kollha
mahruga;

— proceduri taz-zamma tal-kontijiet u dawk amministrat-
tivi, mekkanizmi tal-kontroll interni adegwati u htigijiet
tal-gestjoni tar-riskju;

— htigijiet tat-taghrif taz-zamma tal-kontijiet, tal-prudenza
u ta’ l-istatistika;

— It-twaqqif ta’ dispozizzjonijiet teknici li jizguraw li huma
adegwati, li tista’ toqghod fughom u li huma oggettivi;

— l-investiment ta’ l-assi li jkopri d-dispozizzjonijiet teknici
sabiex jizguraw li dawn jiehdu kont tat-tip tan-negozju li
jitwettaq mill-impriza tar-riassigurazzjoni, b'mod parti-
kolari, in-natura, l-ammont u t-tul taz-zmien tal-
pagamenti tal-pretensjonijiet mistennija, b’tali mod li
jizguraw is-sufficjenza, il-likwidita, is-sigurta, il-kwalita,
il-profittabilita u l-qbil ta’ l-assi taghha;

— ir-regoli li jirrigwardaw il-margni ta’ solvibbilita dispo-
nibbli, il-margni ta’ solvibbilita mehtieg u l-fondi tal-
garanzija minima li l-impriza tar-riassigurazzjoni
ghandha Zzomm fir-rigward ta’ l-attivitajiet tar-riassigu-
razzjoni finite.

2. Flinteress tat-trasparenza, l-Istati Membri ghandhom
jikkomunikaw it-test ta’ kwalunkwe mizura mnizzla mil-ligi
nazzjonali taghhom ghall-finijiet tal-paragrafu 1 lill-Kummiss-
joni minghajr dewmien.

Artikolu 46

Strumenti ta’ Skop Specjali

1. Fejn Stat Membru jiddeciedi li jippermetti t-twaqqif fit-
territorju tieghu stess ta’ strumenti ta’ skop spegjali skond it-
tifsira ta’ din id-Direttiva, huwa ghandu jitlob awtorizzazzjoni
uffi¢jali ghal dan bil-quddiem.

2. L-Istat Membru fejn l-istrument ta’ l-iskop specjali huwa
stabbilit ghandu jwaqgaf il-kondizzjonijiet li tahthom I-
attivitajiet ta’ din l-impriza ghandhom jitwettqu. B'mod
partikolari, dak l-Istat Membru ghandu jistabbilixxi regoli
dwar:

— il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ l-awtorizzazzjoni;

— il-kondizzjonijiet obbligatorji ghad-dhul fil-kuntratti
mahruga kollha;

— reputazzjoni tajba u kwalifiki professjonali xierqa ghall-
persuni li jhaddmu l-istrument ta’ skop specjali;

— htigijiet tajbin u xierqa ghal dawk li ghandhom l-ishma
jew membri li ghandhom zamma li tikkwalifika fl-
istrument ta’ skop spe¢jali;

— proceduri taz-zamma tal-kontijiet u amministrattivi,
mekkanizmi tal-kontroll interni adegwati u htigijiet tal-
gestjoni tar-riskju;
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—  htigijiet tat-taghrif taz-zamma tal-kontijiet, tal-prudenza
u ta’ l-istatistika;

— regoli li jirrigwardaw il-htigijiet tas-solvibbilita ta’
strumenti ta’ skop specjali.

3. Fl-interessi tat-trasparenza, l-Istati Membri ghandhom
jikkomunikaw it-test tal-mizuri kollha mnizzla mil-ligi naz-
zjonali taghhom ghall-iskopijiet tal-paragrafu 2, lill-Kummiss-
joni minghajr dewmien.

TITOLU V

DISPOZIZZJONIJIET DWAR ID-DRITT TA’ L-ISTABBILIMENT U L-LIBERTA’ TAL-FORNIMENT TAS-
SERVIZZI

Artikolu 47

Imprizi tar-riassigurazzjoni li mhux qed iharsu d-
dispozizzjonijiet legali

1. Jekk l-awtoritajiet kompetenti ta’ -Istat Membru li jospita
jistabbilixxu li impriza tar-riassigurazzjoni li ghandha fergha
jew li twettaq il-kummer¢ taht il-liberta li tipprovdi s-servizzi
fit-territorju tieghu mhix qed tosserva d-dispozizzjonijiet legali
li jghoddu fdak l-Istat, ghandhom jehtiegu lill-impriza tar-
riassigurazzjoni koncernata tirrimedja dik is-sitwazzjoni
irregolari. Fl-istess hin, ghandhom jirreferu dawk is-sejbiet
lill-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru fejn l-impriza
ghandha l-uffic¢ju principali taghha.

Jekk, minkejja I-mizuri li tichu l-awtoritd kompetenti ta’ I-Istat
Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju principali taghha
jew minhabba li dawn il-mizuri jirrizultaw li mhux xierqa, I-
impriza tar-riassigurazzjoni tippersisti fil-ksur tad-dispoziz-
zjonijiet legali li jghoddu ghaliha fl-Istat Membru li jospita,
dan ta’ l-ahhar jista’ wara li jgharraf lill-awtorita kompetenti ta’
l-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju principali

taghha, jiechu l-mizuri xierqa biex jipprevjeni jew jippenalizza
ksur ulterjuri, inkluz sa fejn mehtieg strettament, li dik I-
impriza tar-riassigurazzjoni tigi mcahhda milli tkompli
tikkonkludi kuntratti godda tar-riassigurazzjoni fit-territorju
tieghu. L-Istati Membri ghandhom jizguraw i fit-territorju
taghhom huwa possibbli li jigu notifikati d-dokumenti legali
mehtiega lill-imprizi tar-riassigurazzjoni.

2. Kwalunkwe mizura adottata taht il-paragrafu 1 li jinvolvi
penali jew restrizzjonijiet fuq l-ezercizzju tal-kummerc tar-
riassigurazzjoni ghandha tkun ragonata sew, u tigi komuni-
kata lill-impriza tar-riassigurazzjoni koncernata.

Artikolu 48
L-istral¢

Fil-kaz li impriza tar-riassigurazzjoni tigi stral¢jata, l-irbit li
jirrizulta minn kuntratti sottoskritti permezz ta’ fergha jew
taht il-liberta tal-forniment tas-servizzi ghandhom jigu
milhuga bl-istess mod bhal dawk li jirrizultaw mill-kuntratti
l-ohrajn tar-riassigurazzjoni ta’ dik l-impriza.

TITOLU VI

L-IMPRIZI TAR-RIASSIGURAZZJONI LI L-UFFICCJI PRINCIPALI TAGHHOM HUMA BARRA MILL-
KOMUNITA U LI QED JAGHMLU KUMMERC TAR-RIASSIGURAZZJONI FIL-KOMUNITA

Artikolu 49

Il-prin¢ipju u -kundizzjonijiet ghall-ezercizzju tal-
kummer¢ tar-riassigurazzjoni

Stat Membru m’ghandux japplika ghal imprizi tar-riassiguraz-
zjoni li ghandom l-uffic¢ji principali taghhom barra mill-
Komunita u li jibdew jew iwettqu attivitajiet tar-riassiguraz-
zjoni fit-territorju tieghu, dispozizzjonijiet li jirrizultaw fi
trattament aktar favorevoli minn dak moghti lill-imprizi tar-
riassigurazzjoni li ghandom l-uffi¢¢ji principali taghhom fdak
l-Istat Membru.

Artikolu 50

Ftehim ma’ pajjizi terzi

1. I-Kummissjoni tista’ tissottometti proposti lill-Kunsill
ghan-negozjati ta’ ftehim ma’ pajjiz terz wiched jew aktar dwar
il-mezzi biex issir sorveljanza dwar:

(@) Il-imprizi tar-riassigurazzjoni li ghandom l-uffic¢ji princi-
pali taghhom fpajjiz terz, u li jaghmlu l-kummer¢ tar-
riassigurazzjoni fil-Komunita,
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(b) l-imprizi tar-riassigurazzjoni li ghandom l-uffic¢ji princi-
pali taghhom fil-Komunita u li jaghmlu l-kummer¢ tar-
riassigurazzjoni fit-territorju ta’ pajjiz terz.

2. [I-ftehim imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom b'mod
partikolari jfittxu li jizguraw taht kundizzjonijiet ta’ ekwiva-
lenza ta’ regolamentazzjoni prudenzjali, access effettiv ghas-
suq ghal imprizi tar-riassigurazzjoni fit-territorju ta’ kull
wahda mill-partijiet fil-kuntratt u jipprovdu ghal gharfien
reciproku ta’ regoli u prattiki ta’ sorveljanza dwar ir-
riassigurazzjoni. Ghandhom ukoll jaraw li:

(a) l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri jkunu jistghu
jiksbu l-informazzjoni mehtiega ghas-sorveljanza ta’ I-
imprizi tar-riassigurazzjoni li ghandom l-uffic¢ji

principali taghhom fil-Komunita u li jwettqu I-kummer¢
fit-territorji tal-pajjizi terzi koncernati,

(b) l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi terzi jistghu jiksbu I-
informazzjoni mehtiega ghas-sorveljanza ta’ l-imprizi
tar-riassigurazzjoni li ghandom l-uffic¢ji principali tagh-
hom fit-territorji taghhom u li jwettqu l-kummer¢ fil-
Komunita.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 300(1) u (2) tat-
Trattat, il-Kummissjoni ghandha, bl-assistenza tal-Kumitat
Ewropew ta’ l-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol
tezamina r-rizultat tan-negozjati msemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu u s-sitwazzjoni li tirrizulta.

TITOLU VII

SUSSIDJARJI TA’ IMPRIZI PRINCIPALI REGOLATI MILL-LIGIJIET TA’ PAJJIZ TERZ IMPRIZI
U AKKWISTI TA’ PARTECIPAZZJONIJIET MINN DAWN L-IMPRIZI PRINCIPALI

Artikolu 51

Taghrif mill-Istati Membri lill- Kummissjoni

L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri ghandhom
javzaw lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-
Istati Membri l-ohra:

(@) dwar kwalunkwe awtorizzazzjoni ta’ sussidjarja diretta
jew indiretta, li impriza principali wahda jew aktar huma
rregolati bir-regoli ta’ pajjiz terz.;

(b) kull fejn tali impriza principali tikseb partecipazzjoni
fimpriza tar-riassigurazzjoni Komunitarja li taghmel lil
din ta’ l-ahhar is-sussidjarja taghha.

Fejn tinghata awtorizzazzjoni kif imsemmija fil-punt (a) lis-
sussidjarja diretta jew indiretta ta’ impriza principali wahda
jew aktar irregolata bil-ligijiet ta’ pajjiz terz, l-istruttura tal-
grupp ghandha tigi specifikata fl-avviz li l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jindirizzaw lill-Kummissjoni.

Artikolu 52

It-trattament li pajjizi terzi jaghtu lill-imprizi tar-
riassigurazzjoni Komunitarji

1. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni
dwar kwalunkwe diffikultajiet generali 1i jkollhom l-imprizi

tar-riassigurazzjoni taghhom biex jistabbilixxu ruhhom
u jahdmu f'pajjiz terz jew iwettqu attivitajiet f'pajjiz terz.

2. I-Kummissjoni ghandha thejji rapport perjodikament li
jezamina t-trattament moghti lil imprizi tar-riassigurazzjoni
Komunitarji f'pajjizi terzi, fit-termini msemmija fil-paragrafu 3,
dwar it-twaqqif ta’ imprizi tar-riassigurazzjoni Komunitarji
Ppajjizi terzi, il-ksib ta’ azzjonijiet fimprizi tar-riassigurazzjoni
tal-pajjizi terzi, l-ezercizzju ta’ attivitajiet tar-riassigurazzjoni
minn dawn l-imprizi mwaqqfa u I-forniment minn naha ghal
ohra tal-fruntiera ta' attivitajiet tar-riassigurazzjoni mill-
Komunita lil pajjizi terzi. Il-Kummissjoni ghandha tissotto-
metti dawk ir-rapporti lill-Kunsill, flimkien ma’ kwalunkwe
proposti jew rakkomandazzjonijiet xierga.

3. Kull fejn jidhrilha, jew fuq bazi tar-rapporti msemmija fil-
paragrafu 2 jew fuq bazi ta’ taghrif iehor, li pajjiz terz mhux
ged jaghti lill-imprizi tar-riassigurazzjoni Komunitarji access
effettiv ghas-sug, il-Kummissjoni tista’ tissottometti rakko-
mandazzjonijiet ghall-mandat xieraq ghan-negozjati bl-ghan li
jinkiseb access imtejjeb ghas-suq ghall-imprizi tar-riassiguraz-
zjoni Komunitarji.

4. Mizuri mehuda taht dan l-Artikolu ghandhom iharsu I-
obbligazzjonijiet tal-Komunita taht ftehim internazzjonali,
b'mod partikolari I-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerc.
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TITOLU VIII

DISPOZIZZJONIJIET OHRAJN

Artikolu 53
Dritt ta’ smigh quddiem il-qrati

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-decizjonijiet mehuda
rigward impriza tar-riassigurazzjoni taht ligijiet, regolamenti
u dispozizzjonijiet amministrattivi li jimplimentaw din id-
Direttiva huma bla hsara ghad-dritt ta’ smigh quddiem il-qrati.

Artikolu 54
Il-koperazzjoni bejn l-Istati Membri u -Kummissjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jikkoperaw ma’ xulxin bil-
hsieb i jiffacilitaw is-sorveljanza tar-riassigurazzjoni fil-
Komunita u l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

2. I-Kummissjoni u l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati
Membri ghandhom jikkollaboraw mill-qrib bil-hsieb i
jiffacilitaw is-sorveljanza tar-riassigurazzjoni fil-Komunita
u li jezaminaw kwalunkwe diffikulta li tista® tqum fl-
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 55
Il-procedura tal-kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi meghjuna mill-Kumitat
Ewropew ta’ I-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol.

2. Fejn issir riferenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
jghoddu l-Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, filwaqt li
jigu meqjusa d-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 8 taghha.

[z-zmien stabbilit bl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/KE
ghandu jkun ta’ tliet xhur.

3. I-Kumitat ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu.

Artikolu 56
Il-mizuri ta’ implimentazzjoni

Ghandhom jigu adottati dawn il-mizuri ta’ implimentazzjoni
ghad-Direttiva skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 55

()
(@) l-estensjoni tal-forom legali provduti fl-Anness I,

(b) il-kjarifika ta’ l-oggetti li jikkostitwixxu l-margni ta’
solvibbilta elenkati fl-Artikolu 36 biex jigi meqjus il-
holqgien ta’ strumenti finanzjarji godda,

(€ it-titjib sa 50 % ta’ l-ammonti tal-primjums jew tal-
pretensjonijiet ghall-indennizz uzati ghall-kalkolu tal-
margni ta’ solvibbilta mehtieg provduti fl-Artikolu 37(3)
u (4), u klassijiet minbarra klassijiet 11, 12 u 13 elenkati
fil-punt A ta’ l-Anness tad-Direttiva 73/239/KEE, ghal
attivitajiet ta’ riassigurazzjoni jew tipi ta’ kuntratti
specifici, biex jittiched kont ta’ l-ispecificitajiet ta’ dawn
l-attivitajiet jew kuntratti,

(d) it-tibdil tal-fond minimu tal-garanzija provdut fl-Arti-
kolu 40(2) biex jitqiesu l-izviluppi ekonomici
u finanzjarji,

() il-kjarifika tad-definizzjonijiet fl-Artikolu 2 sabiex tigi
zgurata applikazzjoni uniformi ta’ din id-Direttiva fil-
Komunita kollha.

TITOLU IX

EMENDI GHAD-DIRETTIVI EZISTENTI

Artikolu 57

Emendi ghad-Direttiva 73/239/KEE

Id-Direttiva 73/239/KEE hija hawn emendata kif gej:

(1) Fl-Artikolu 12a il-paragrafi 1 u 2 ghandhom jigu mibdula
b'dan li gej:

“l1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru l-iehor
involut ghandhom jigu kkonsultati qabel l-ghotja ta’

awtorizzazzjoni lil impriza ta’ l-assigurazzjoni li ma
tkunx fuq il-hajja, li hija:

(@) sussidjarja ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni awtorizzata fi Stat Membru iehor;
jew

(b) sussidjarja ta’ l-impriza principali ta’ impriza ta’ I-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni awtorizzata
fi Stat Membru iehor; jew
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(€ kontrollata mill-istess persuna, kemm jekk fizika
jew guridika, li tikkontrolla impriza ta’ l-assiguraz-
zjoni jew tar-riassigurazzjoni awtorizzata fi Stat
Membru iehor.

2. L-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru involut
responsabbli ghas-sorveljanza ta’ istituzzjonijiet tal-
kreditu jew ditti ta’ l-investiment, ghandha tigi kkonsul-
tata gabel l-ghotja ta’ awtorizzazzjoni lil impriza ta’ I-
assigurazzjoni li ma tkunx fuq il-hajja, 1i hija:

(a) sussidjarja ta’ istituzzjoni tal-kreditu jew ditta ta’ I-
investimenti awtorizzata fil-Komunita; jew

(b) sussidjarja ta’ l-impriza principali ta’ istituzzjoni tal-
kreditu jew ditta ta’ l-investimenti awtorizzata fil-
Komunita; jew

(¢) ikkontrollata mill-istess persuna, kemm jekk fizika
jew guridika, li tikkontrolla istituzzjoni tal-kreditu
jew ditta ta’ l-investimenti awtorizzata fil-Komu-
nita.”

F-Artikolu 13(2), ghandu jigi mizjud is-subparagrafu li
geJ:

“L-Istat Membru fejn l-impriza ta’ l-assigurazzjoni
ghandha l-uffic¢ju principali taghha m’ghandux jirrifjuta
kuntratt tar-riassigurazzjoni konkluz mill-impriza ta’ I-
assigurazzjoni ma’ impriza tar-riassigurazzjoni awtoriz-
zata skond id-Direttiva 2005/68/KE tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005 dwar ir-
Riassigurazzjoni (*) jew impriza ta’ l-assigurazzjoni
awtorizzata skond din id-Direttiva jew id-Direttiva
2002/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-5 ta’ Novembru 2002 dwar l-assigurazzjoni fuq il-
hajja (**) ghal ragunijiet direttament relatati mas-sahha
finanzjarja ta’ l-impriza tar-riassigurazzjoni jew l-impriza
ta’ l-assigurazzjoni.

(*) GU L 323, tal-9.12.2005, p. 1.

(**) GU L 345, tad-19.12.2002, p. 1. Direttiva kif
emendata l-ahhar bid-Direttiva 2005/1/KE (GU
L 79, ta’ 1-24.3.2005, p. 9).”

Fl-Artikolu 15, il-paragrafi 2 u 3 ghandhom jinbidlu
b'dan li gej:

“2.  L-Istat Membru ta’ l-uffic¢ju principali ghandu jitlob
kull impriza ta’ l-assigurazzjoni li tkopri d-dispozizzjo-
nijiet tekni¢i u r-rizervi ta’ l-ugwaljanza msemmija fl-
Artikolu 15a ta’ din id-Direttiva b’assi li jagblu skond I-
Artikolu 6 tad-Direttiva 88/357/KEE. Fir-rigward tar-
riskji 1i jinsabu fil-Komunita, dawk l-assi ghandhom
ikunu lokalizzati fil-Komunita. L-Istati Membri ma
ghandhomx jitolbu lill-imprizi ta’ l-assigurazzjoni li
jillokalizzaw l-assi taghhom fi kwalunkwe Stat Membru
partikolari. L-Istat Membru fejn l-impriza jkollha I-

uffi¢cju principali jista’ madankollu, jippermetti li r-regoli
dwar il-lokalizzazzjoni ta’ l-assi jintrehew.

3. L-Istati Membri m'ghandhomx izommu jew jintro-
ducu ghat-twaqgqif tad-dispozizzjonijiet teknici sistema ta’
zamma ta’ riservi grossi li tehtieg ir-rahan ta’ l-assi biex
ikopru primjums mhux imhallsa u dispozizzjonijiet ta’
pretensjonijiet pendenti ghall-indennizz mir-riassigura-
tur, meta r-riassiguratur huwa impriza tar-riassiguraz-
zjoni awtorizzata skond id-Direttiva 2005/68/KE jew
impriza ta’ l-assigurazzjoni awtorizzata skond din id-
Direttiva jew id-Direttiva 2002/8 3/KE.

Meta l-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-ufficcju
principali taghha jippermetti lil kwalunkwe dispoziz-
zjonijiet teknici jigu koperti minn pretensjonijet ghall-
indennizz kontra riassiguratur li la huwa impriza tar-
riassigurazzjoni awtorizzata skond id-Direttiva 2005/68/
KE u lanqas impriza ta’ l-assigurazzjoni awtorizzata
skond din id-Direttiva jew id-Direttiva 2002/83/KE,
ghandu jiffissa I-kondizzjonijiet sabiex jaccetta dawn il-
pretensjonijet.”

Artikolu 16(2) jigi hawn emendat kif gej:

(@) Punt (b) ta’ l-ewwel subparagrafu ghandu jigi mibdul
b'dan li gej:

“b) rizervi (rizervi statutorji u hielsa) li ma
jikkorrispondux mar-responsabbiltajiet tas-sot-
toskrizzjoni jew rizervi klassifikati bhala ta’
ekwalizzazzjoni;”

(b) Id-dahla u l-punt (a) tar-raba’ subparagrafu ghand-
hom jigu mibdula b'dan li gej:

“[l-margni disponibbli tas-solvibbilta ghandu jigi
wkoll imnaqqas b’dawn l-oggetti li gejjin:

(a) azzjonijiet li ghandha l-impriza ta’ l-assiguraz-
zjoni f:

— imprizi ta’ l-assigurazzjoni fis-sens ta’ I-
Artikolu 6 ta’ din id-Direttiva, I-Artikolu 4
tad-Direttiva 2002/83/KE, jew I-Arti-
kolu 1(b) tad-Direttiva 98/78/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill,

— imprizi tar-riassigurazzjoni fis-sens ta’ I-
Artikolu 3 tad-Direttiva 2005/68/KE jew
imprizi tar-riassigurazzjoni li jinsabu
fpajjizi li mhumiex membri fis-sens ta’
l-Artikolu 1(l) tad-Direttiva 98/78/KE,

—  kumpanniji holding ta’ l-assigurazzjoni fis-
sens ta’ I-Artikolu 1(i) tad-Direttiva 98
78 KE,
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()

—  istituzzjonijiet tal-kreditu u istituzzjonijiet
finanzjarji fis-sens ta’ I-Artikolu 1(1) u (5)
tad-Direttiva 2000/12/KE EC tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill,

— ditti ta’ l-investiment u istituzzjonijiet
finanzjarji fis-sens ta’ I-Artikolu 1(2) tad-
Direttiva tal-Kunsill 93/22/KEE u ta’ I-
Artikolu 2(4) u (7) u tad-Direttiva tal-
Kunsill 93/6/KEE”.

L-Artikolu 16a huwa hawn emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 3, is-seba subparagrafu ghandu jigi
mibdul b'dan li gej:

“Is-somma hekk miksuba ghandha tigi mmultipli-
kata bil-proporzjon ezistenti rigward is-somma ta’ -
ahhar tliet snin finanzjarji bejn l-ammont tal-
pretensjonijiet ghall-indennizz 1i Il-impriza tar-
riassigurazzjoni ghad trid thallas wara t-tnaqgis ta’
ammonti li jistghu jigu rkuprati taht ir-riassiguraz-
zjoni l-ammont gross tal-pretensjonijiet; dan il-
proporzjon febda kaz ma jista jkun inqas minn
50 %. Ma’ l-applikazzjoni, bi prova li ssahhah, mill-
impriza tar-riassigurazzjoni lill-awtorita kompetenti
ta’ l-Istat Membru fejn l-impriza jkollha l-uffic¢ju
principali u bi ftehim ta’ dik l-awtorita, l-ammonti li
jistghu jigu rkuprati mill-istrumenti ta’ l-iskop
specjali msemmija fl-Artikolu 46 tad-Direttiva
2005/68/KE jistghu jitnaqgsu wkoll bhala riassigu-
razzjoni.”

(b) fil-paragrafu 4, is-seba subparagrafu ghandu jigi
mibdul b’'dan i gej:

“Is-somma hekk miksuba ghandha tigi mmultipli-
kata bil-proporzjon ezistenti rigward is-somma ta’ -
ahhar tliet snin finanzjarji bejn l-ammont tal-
pretensjonijiet ghall-indennizz 1i Il-impriza tar-
riassigurazzjoni ghad trid thallas wara t-tnaqqis ta’
ammonti li jistghu jigu rkuprati taht ir-riassiguraz-
zjoni u l-ammont gross tal-pretensjonijiet ghall-
indennizz; dan il-proporzjoni febda kaz ma jista
jkun inqas minn 50 %. Ma’ l-applikazzjoni, akkum-
panjata minn provi, mill-impriza tar-riassiguraz-
zjoni lill-awtorita kompetenti ta’ -Istat Membru fejn
l-impriza jkollha 1-uffic¢ju principali u bi ftehim ta’
dik l-awtorita, l-ammonti li jistghu jigu rkuprati
minn strumenti ta’ Skop spe¢jali msemmija fl-
Artikolu 46 tad-Direttiva 2005/68/KE tista’ titnaq-
qgas bhala riassigurazzjoni.”

L-Artikolu li gej ghandu jiddahhal:

“Artikolu 17b

1. Kull Stat Membru ghandu jitlob li l-impriza ta’ 1-
assigurazzjoni Dbl-ufficcju  generali jkun fit-territorju

taghha u 1i twettaq l-attivitajiet tar-riassigurazzjoni
tistabilixxi, fir-rigward tan-negozju shih taghha, fondi
ta’ garanzija minima skond l-Artikolu 40 tad-Direttiva
2005/68/KE, fejn tintlahaq wahda mill-kondizzjonijiet li

gejjin:

(@) il-primjums tar-riassigurazzjoni migbura jeccedu I-
10 % tal-primjum totali taghha;

(b) il-primjums tar-riassigurazzjoni migbura jec¢c¢edu
EUR 50 000 000;

(¢) id-dispozizzjonijiet teknici li jirrizultaw mill-accet-
tazzjonijiet tar-riassigurazzjoni taghha jeccedu I-
10 % tad-dispozizzjonijiet teknici taghha.

2. Kull Stat Membru jista’ jaghzel li japplika ghal dawn
l-imprizi ta’ l-assigurazzjoni kif imsemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu u bl-uffic¢ju principali taghhom ikun
jinsab fit-territorju tieghu d-dispozizzjonijiet ta’ 1-Arti-
kolu 34 ta’ Direttiva 2005/68/KE fir-rigward ta’ -
attivitajiet ta’ l-accettazzjoni tar-riassigurazzjoni, fejn
tintlahaq wahda mill-kondizzjonijiet imnizzla fil-para-
grafu 1.

Fdak il-kaz, l-Istat Membru rilevanti ghandu jitlob li I-
assi kollha mhaddma mill-impriza ta’ l-assigurazzjoni
sabiex ikopri d-dispozizzjonijiet teknici li jikkorrispondu
ghall-accettazzjonijiet tar-riassigurazzjoni tieghu jkunu
separati, immexxija u organizzati separatament mill-
attivitajiet ta’ l-assigurazzjoni diretti, minghajr il-possib-
bilta tat-trasferiment. Ftali kaz, u fir-rigward ta’ I
attivitajiet ta’ l-accettazzjoni tar-riassigurazzjoni biss, 1-
imprizi tar-riassigurazzjoni, ma ghandhomx ikunu
soggetti ghall-Artikoli 20, 21 u 22 tad-Direttiva 9249/
KEE (*) u I-Anness I tad-Direttiva 88/357/KEE.

Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet
kompetenti tieghu jivverifikaw is-separazzjoni msemmija
fit-tieni subparagrafu.

3. Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi, skond I-Artikolu 56
(¢) tad-Direttiva 2005/68/KE li ttejjeb l-ammonti uzati
ghall-kalkolu  tal-margni  tas-solvibbilita — mehtieg
imsemmi fl-Artikolu 37(3) u (4) ta’ dik id-Direttiva, kull
Stat Membru ghandu japplika ghal dawk l-imprizi ta’ -
assigurazzjoni li huma msemmija fil-paragrafu 1 id-
dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 35 sa 39 ta’ dik id-Direttiva
fir-rigward ta’ l-attivitajiet ta’ l-acCettazzjoni tar-riassigu-
razzjoni.”

(*) Direttiva tal-Kunsill 92/49/KEE tat-18 ta’ Gunju
1992 dwar il-kordinazzjoni tal-ligijiet, regolamenti
u dispozizzjonijiet amministrattivi dwar l-assiguraz-
zjoni diretta minbarra l-assigurazzjoni tal-hajja (it-
tielet Direttiva dwar l-assigurazzjoni tal-hajja) (GU
L 228, tal-11.8.1992, p. 1). Direttiva kif emendata 1-
ahhar mid-Direttiva 2005/1KE.
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(7)  Fl-Artikolu 20a, paragrafu 4 ghandu jinbidel b’'dan 1i gej: — fi proceduri tal-qorti mibdija taht I-Artikolu 53 jew

“4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom is-setgha li jirriduc¢u t-tnaqgqs,
ibbazat fuq ir-riassigurazzjoni, ghall-margni ta’ solvibbi-
lita kif stabbilit skond I-Artikolu 16a fejn:

(a) in-natura jew il-kwalita tal-kuntratti tar-riassiguraz-
zjoni tbiddlet b'mod sinifikanti mill-ahhar sena
finanzjarja;

(b) m’hemm l-ebda trasferiment ta’ riskju, jew hemm
trasferiment ta’ riskju limitat taht il-kuntratti tar-
riassigurazzjoni.”

Artikolu 58

Emendi lid-Direttiva 92/49/KEE

Id-Direttiva 92/49/KEE hija hawn emendata kif gej:

1)

F-Artikolu 15, il-paragrafu (la) ghandu jigi sostitwit
b'dan li gej:

“la  Jekk l-akkwirent tal-partecipazzjonijiet imsemmi
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu huwa impriza ta’ l-
assigurazzjoni, impriza tar-riassigurazzjoni, istituzzjoni
tal-kreditu jew ditta ta’ l-investiment awtorizzata fi Stat
Membru iehor, jew l-impriza principali ta’ tali entita, jew
persuna naturali jew guridika li tikkontrolla dik l-entita,
u jekk, bhala rizultat ta’ dak l-akkwist, l-impriza fejn 1-
akkwirent bi hsiebu jkollu partecipazzjoni ssir sussidjarja
jew suggetta ghall-kontroll ta’ l-akkwirent, l-istima tal-
kisba ghandha tkun soggetta ghall-konsultazzjoni minn
gabel imsemmija fl-Artikolu 12a tad-Direttiva 73239/
KEE".

H-Artikolu 16, il-paragrafi 4, 5 u 6 ghandhom jigu
mibdula b'dan li gej:

“4.  L-awtoritajiet kompetenti li jircievu informazzjoni
kunfidenzjali taht il-paragrafu 1 jew 2 jistghu juzawha
biss fil-kors tad-dmirijiet taghhom:

—  biex jivverifikaw li l-kundizzjonijiet li jirregolaw il-
bidu tal-kummer¢ ta’ l-assigurazzjoni huma sodis-
fatti u biex jiffacilitaw is-sorveljanza tal-kondotta ta’
dan il-kummer¢, spe¢jalment rigward is-sorveljanza
tad-dispozizzjonijiet teknici, margni tas-solvibbilta,
proceduri  amministrattivi u  tar-rendikonti
u mekkanizmi ta’ kontroll intern,

—  biex jimponu penali,

— fappelli amministrattivi kontra d-decizjonijiet ta’ I-
awtoritajiet kompetenti, jew

taht dispozizzjonijiet specjali provduti fdin id-
Direttiva u fDirettivi ohrajn adottati fil-qasam ta’
l-imprizi ta’ l-assigurazzjoni u l-imprizi tar-riassigu-
razzjoni.

5. Il-paragrafi 1 u 4 m’'ghandhomx jipprekludu I-
iskambju ta’ informazzjoni gewwa Stat Membru, fejn
hemm zewg awtoritajiet kompetenti jew aktar fl-istess
Stat Membru, jew bejn [-Istati Membri, bejn l-awtoritajiet
kompetenti u:

— awtoritajiet responsabbli ghas-sorveljanza uffi¢jali
ta’ istituzzjonijiet tal-kreditu u organizzazzjonijiet
ohrajn finanzjarji u l-awtoritajiet responsabbli ghas-
sorveljanza tas-swieq finanzjarji,

— organizzazzjonijiet involuti fix-xoljiment u I-falli-
ment ta’ l-imprizi ta’ l-assigurazzjoni, imprizi tar-
riassigurazzjoni u fi proceduri ohrajn simili, u

— persuni responsabbli li jwettqu verifiki skond il-ligi
taz-zamma tal-kotba ta’ l-imprizi ta’ l-assiguraz-
zjoni, imprizi tar-riassigurazzjoni u istituzzjonijiet
ohrajn finanzjarji,

fit-twettiq tal-funzjonijiet taghhom ta’ sorveljanza, u I-
izvelar, lil korpi li jamminstraw proceduri ta’ stral¢
obbligatorju jew fondi tal-garanziji, ta’ taghrif mehtieg
ghat-twettiq tad-dmirijiet taghhom. L-informazzjoni
rcevuta minn dawk l-awtoritajiet, korpi u persuni
ghandha tkun soggetta ghall-obbligu tas-segretezza
professjonali stabbilit fil-paragrafu 1.

6. Minkejja l-paragrafi 1 sa 4, l-Istati Membri jistghu
jawtorizzaw skambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet
kompetenti u:

— l-awtoritajiet responsabbli li jissorveljaw il-korpi
nvoluti fix-xoljiment u I-falliment ta’ imprizi ta’ 1-
assigurazzjoni, imprizi tar-riassigurazzjoni
u proceduri ohrajn simili, jew

— l-awtoritajiet responsabbli li jissorveljaw il-persuni
nkarigati bit-twettiq tal-verifiki skond il-ligi taz-
zamma tal-kotba ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni,
imprizi tar-riassigurazzjoni, istituzzjonijiet tal-kre-
ditu, ditti ta’ l-investimenti u istituzzjonijiet ohrajn
finanzjarji, jew

— attwarji indipendenti ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni
jew imprizi tar-riassigurazzjoni li jaghmlu sorvel-
janza legali ta’ dawk l-imprizi u l-organizzazzjonijiet
responsabbli li jissorveljaw dawn l-attwarji.
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L-Istati Membri li jirrikorru ghall-ghazla provduta fl-
ewwel subparagrafu ghandhom jehtiegu li ghall-inqas
jintlahqu dawn il-kundizzjonijiet li gejjin:

— dan it-taghrif ghandu jkun ghall-iskop li titwettaq is-
supervizjoni jew sorveljanza legali msemmija fl-
ewwel subparagrafu,

— taghrif ircevut fdan il-kuntest ghandu jkun soggett
ghall-kundizzjonijiet tas-segretezza professjonali
imposti fil-paragrafu 1,

— fejn it-taghrif jorigina fi Stat Membru iehor, ma
jistax jigi zvelat minghajr il-kunsens esplicitu ta’ I-
awtoritajiet kompetenti li zvelawh u, fejn xierag,
unikament ghall-ghanijiet li ghalihom dawk I-
awtoritajiet taw il-gbil taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni u lill-Istati Membri l-ohrajn l-ismijiet ta’ l-awtorita-
jiet, persuni u korpi li jistghu jircievu informazzjoni
skond dan il-paragrafu.”

L-Artikolu 21(1) huwa hawn mibdul kif gej:
(a) id-dahla ghandha tigi mibdula b’'dan lil gej:

“I.  L-Istat Membru fejn l-impriza jkollha l-ufficcju
principali ma jistax jawtorizza lill-imprizi ta’ I-
assigurazzjoni li jkopru d-dispozizzjonijiet teknici
taghhom u rrizervi ta’ l-ekwalizzazzjoni bi kwa-
lunkwe assi minbarra dawk li jaqghu taht il-
kategoriji li gejjin:”

(b) T-punt (f) tal-punt (B) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“f) id-djun dovuti mir-riassiguraturi, inkluz I
ishma tar-riassiguraturi tad-dispozizzjonijiet teknici,
u mill-istrumenti ta’ skop specjali msemmija fl-
Artikolu 46 tad-Direttiva 2005/68/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005
dwar ir-Riassigurazzjoni (¥).

() GUL 323, tal-9.12.2005, p. 1.”

(¢) It-tielet subparagrafu tal-punt (C) ghandu jinbidel
b'dan li gej:

“Id-dahla ta’ kwalunkwe assi jew kategorija ta’ l-assi
mnizzla fl-ewwel subparagratu ma jfissirx li dawk I-
assi kollha ghandhom awtomatikament ikunu
acCettati bhala kopertura ghad-dispozizzjonijiet
teknici. L-Istat Membru fejn l-impriza jkollha I-
ufficju principali ghandu jistabilixxi regoli aktar
dettaljati li jwaqqfu l-kondizzjonijiet ghall-uzu ta’ 1-
assi accettabbli.”

“)

Fl-Artikolu 22(1), id-dahla ghandha tinbidel b’dan li gej:

“l. Firrigward ta’ l-assi li jkopru d-disposizjonijiet
teknici u r-rizervi ta’ l-ugwaljanza, l-Istat Membru ta’ l-
uffic¢ju principali ghandu jitlob lil kull impriza ta’ I-
assigurazzjoni li jinvestu mhux aktar minn:”

Artikolu 59

L-emendi fid-Direttiva 98/78/KE

Id-Direttiva 98/78/KE hija hawn emendata kif gej:

1)

It-titolu ghandu jigi mibdul b’dan li gej:

“Direttiva 98/78/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-27 ta’ Ottubru 1998 dwar is-sorveljanza supplimen-
tari ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni
fi grupp ta’ l-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni.”

L-Artikolu 1 huwa hawn emendat kif gej:

a)  Il-punti (¢), (), () u (k) ghandhom jigu mibdula
b'dan li gej:

“

¢) impriza tar-riassigurazzjoni tfisser impriza li
réeviet awtorizzazzjoni ufficjali skond 1-Artikolu 3
tad-Direttiva 2005/68/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005 dwar ir-
Riassigurazzjoni (¥);

() GUL 323, tal-09.12.2005, p. 1

“) ‘kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni'tfisser
impriza principali, li l-kummer¢ ewlieni taghha
huwa li tikseb u zzomm partecipazzjonijiet fim-
prizi sussidjarji, fejn dawk l-imprizi sussidjarji huma
esklussivament jew principalment imprizi ta’ I-
assigurazzjoni, imprizi tar-riassigurazzjoni jew
imprizi ta’ l-assigurazzjoni li ma jinsabux fil-pajjizi
membri jew imprizi tar-riassigurazzjoni li ma
jinsabux fil-pajjizi membri, u fejn ghall-inqas wahda
minn -imprizi sussidjarji hija impriza ta’ l-assigu-
razzjoni, jew impriza tar-riassigurazzjoni u li mhix
kumpannija holding tal-finanzi mhallta fis-sens tad-
Direttiva 2002/87KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2002 dwar is-sorvel-
janza ulterjuri ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu, imprizi
ta’ l-assigurazzjoni u ditti ta’ investiment f konglo-
merat finanzjarju (*);

j)  ‘kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni ta’
attivitajiet imhallta”tfisser impriza principali, min-
barra impriza ta’ l-assigurazzjoni, impriza ta’ I-
assigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru,
impriza tar-riassigurazzjoni, impriza tar-riassiguraz-
zjoni li tinsab fpajjiz mhux membru, kumpannija
holding ta’ l-assigurazzjoni jew kumpannija holding
tal-finanzi mhallta fis-sens tad-Direttiva 2002/87/
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KE li tinkludi ghall-inqas impriza wahda ta’ I-
assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni fost
l-imprizi sussidjarji taghha;

k) ’awtoritajiet kompetenti‘tfisser l-awtoritajiet
nazzjonali li nghataw is-setgha mil-ligi jew minn
regolamenti biex jissorveljaw imprizi ta’ l-assiguraz-
zjoni jew imprizi tar-riassigurazzjoni.

* GU L 35, tal-11.2.2003, p. 1. Direttiva kif
emendata bid-Direttiva 2005/1/KE (GU L 79,
ta’ 1-24.3.2005, p. 9).”

b) Ghandu jigi mizjud dan il-punt li gej:

“(l) ‘impriza tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz
mhux membru’ tfisser impriza li tehtieg awtoriz-
zazzjoni skond l-Artikolu 3 tad-Direttiva 2005/68/
KE kieku kellha l-ufficcju registrat taghha fil-
Komunita;”

(3) L-Artikoli 2, 3 and 4 ghandhom jigu sostitwiti b’'dan li

89):
“L-Artikolu 2

Il-kazijiet ta’ applikazzjoni ta’ sorveljanza
supplimentari ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni u
imprizi tar-riassigurazzjoni

1. FHimkien mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 73/
239/KEE, Direttiva 2002/83/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-5 ta” Novembru 2002 dwar l-assiguraz-
zjoni tal-hajja (*) u Direttiva 2005/68/KE, li jwaqqfu r-
regoli ghas-sorveljanza ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni u
imprizi tar-riassigurazzjoni, l-Istati Membri ghandhom
jipprovdu li s-sorveljanza ta’ kwalunkwe impriza ta’ I-
assigurazzjoni jew kwalunkwe impriza tar-riassiguraz-
zjoni, li hija impriza li tippartecipa fghal inqas wahda
minn dawn: impriza ta’ l-assigurazzjoni, impriza tar-
riassigurazzjoni, impriza ta’ l-assigurazzjoni li tinsab
fpajjiz mhux membru jew impriza tar-riassigurazzjoni li
tinsab fpajjiz mhux membru, ghandu jigi supplimentat
bil-mod preskritt fl-Artikoli 5, 6, 8 u 9 ta’ din id-
Direttiva.

2. Kull impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-
riassigurazzjoni li l-impriza principali taghha hija
kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni, kumpannija ta’
I- assigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru jew
impriza tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux
membru ghandha tkun soggetta ghas-sorveljanza sup-
plimentari bil-mod preskritt fl-Artikoli 5(2), 6, 8 u 10.

3. Kull impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-
riassigurazzjoni li l-impriza principali taghha hija
kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni bl-attivitajiet
imhallta ghandha tkun soggetta ghas-sorveljanza suppli-
mentari bil-mod stabbilit fl-Artikoli 5(2), 6 u 8.

Artikolu 3
L-iskop tas-sorveljanza supplimentari

1. L-ezercizzju ta’ sorveljanza supplimentari skond I-
Artikolu 2 bl-ebda mod m'ghandu jimplika i I-
awtoritajiet kompetenti huma mehtiega jkollhom rwol
ta’ sorveljanza rigward l-impriza ta’ l-assigurazzjoni li
tinsab fpajjiz mhux membru, l-impriza tar-riassiguraz-
zjoni i tinsab fpajjiz mhux membru, kumpannija holding
ta’ l-assigurazzjoni jew kumpannija holding ta’ l-assigu-
razzjoni ta’ attivitajiet imhallta mehuda individwalment.

2. Is-sorveljanza supplimentari ghandha tqis l-imprizi li
gejjin imsemmija fl-Artikoli 5, 6, 8, 9 u 10:

— impriZi relatati ma’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew
l-impriza tar-riassigurazzjoni,

— imprizi li jippartecipaw fl-impriza ta’ l-assiguraz-
zjoni jew fl-impriza tar-riassigurazzjoni,

— imprizi relatati ma’ impriza li tippartecipa fl-
impriza ta' l-assigurazzjoni jew fl-impriza tar-
riassigurazzjoni.

3. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu biex ma jqisux, fis-
sorveljanza supplimentari msemmija fl-Artikolu 2,
imprizi li ghandhom l-uffic¢ju rregistrat taghhom fpajjiz
li mhux membru fejn hemm impedimenti legali ghat-
trasferiment ta’ l-informazzjoni mehtiega, minghajr
pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Anness I, punt
2.5, u ta’ I-Anness 1II, punt 4.

Barra minn hekk, l-awtoritajiet kompetenti responsabbli
biex jezercitaw sorveljanza supplimentari jistghu fil-
kazijiet elenkati hawn taht jiddeciedu fkull kaz individ-
wali li ma jqisux impriza fis-sorveljanza supplimentari
msemmija fl-Artikolu 2:

— jekk l-impriza li ghandha tigi inkluza hija ta’ interess
negligibbli rigward 1-ghanijiet tas-sorveljanza sup-
plimentari ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni jew imprizi
tar-riassigurazzjoni,

— jekk l-inkluzjoni tas-sitwazzjoni finanzjarja ta’ 1-
impriza ma tkunx xierqa jew taghti l-idea zbaljata
dwar l-ghanijiet tas-sorveljanza supplimentari ta’
imprizi ta’ l-assigurazzjoni jew imprizi tar-riassigu-
razzjoni.

Artikolu 4

L-awtoritajiet kompetenti biex jezercitaw is-
sorveljanza supplimentari

1. Is-sorveljanza supplimentari ghandha tigi ezercitata
mill-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru fejn l-
impriza ta’ l-assigurazzjoni jew l-impriza tar-riassiguraz-
zjoni tkun irCeviet awtorizzazzjoni uffigjali taht I-
Artikolu 6 tad-Direttiva 73/239/KEE jew I-Artikolu 4
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tad-Direttiva 2002/83/KE jew l-Artikolu 3 tad-Direttiva
2005/68|KE.

2. Fejn imprizi ta’ l-assigurazzjoni jew imprizi tar-
riassigurazzjoni awtorizzati fzewg Stati Membri jew
aktar ghandhom bhala impriza principali taghhom I-
istess kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni, impriza ta’
l-assigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru, impriza
tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru jew
kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni ta’ attivitajiet
imhallta jistghu jilhqu ftehim rigward liema minnhom
ikun responsabbli biex jezercita s-sorveljanza supplimen-
tari.

3. Fejn Stat Membru ghandu aktar minn awtorita
kompetenti wahda ghas-sorveljanza prudenzjali ta’
imprizi ta’ l-assigurazzjoni u ta’ imprizi tar-riassiguraz-
zjoni, dak I-Istat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega
biex jorganizza l-koordinazzjoni bejn dawk l-awtorita-
jiet.”

*) GU L 345, tad-19.12.2002, p. 1. Direttiva kif
emendata ] ahhar bid Direttiva 2005/1/KE.

Fl-Artikolu 5, il-paragrafu 1 ghandhom jigu mibdula
b'dan li gej:

“l. L-Istati Membri ghandhom jippreskrivu li l-awtori-
tajiet kompetenti ghandhom jehtiegu li kull impriza ta’ I-
assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni soggetta
ghas-sorveljanza supplimentari ghandu jkollha mekka-
nizmi xierqa ta’ kontroll intern implimentati ghall-
produzzjoni ta’ kwalunkwe data jew taghrif rilevanti
ghall-ghanijiet ta’ din is-sorveljanza supplimentari.”

L-Artikoli 6, 7 u 8 ghandhom jigu mibdula b'dan li gej:
“Artikolu 6
Access ghall-informazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-awtoritajiet
kompetenti taghhom, responsabbli biex jezercitaw is-
sorveljanza supplimentari ghandu jkollhom access ghal
kwalunkwe taghrif 1i jkun rilevanti ghall-iskopijiet tas-
sorveljanza ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza
tar-riassigurazzjoni soggetta ghal din is-sorveljanza
supplimentari. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jindiriz-
zaw direttament lill-imprizi rilevanti msemmija fl-
Artikolu 3(2) biex jiksbu t-taghrif mehtieg biss jekk dak
it-taghrif gie mitlub mill-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew
mill-impriza tar-riassigurazzjoni, u din ma tkunx ipprov-
dietu.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-awtoritajiet
kompetenti taghhom jistghu jwettqu fit-territorju tagh-
hom, huma stess jew permezz ta’ l-intermedjarju ta’
persuni li jgabbdu ghal dak l-iskop, il-verifika ghall-
gharrieda fuq il-post tat-taghrif imsemmi fil-paragrafu 1

— l-impriza ta’ l-assigurazzjoni soggetta ghal sorvel-
janza supplimentari,

— l-impriza tar-riassigurazzjoni soggetta ghal sorvel-
janza supplimentari,

— imprizi sussidjarji ta’ dik l-impriza ta’ l-assiguraz-
zjoni,

— imprizi sussidjarji ta’ dik l-impriza tar-riassiguraz-
zjoni,

— imprizi principali ta’ dik l-impriza ta’ l-assiguraz-
zjoni,

— imprizi principali ta’ dik l-impriza tar-riassiguraz-
zjoni,

— imprizi sussidjarji ta’ impriza principali ta’ dik I-
impriza ta’ l-assigurazzjoni,

— imprizi sussidjarji ta’ impriza principali ta’ dik I-
impriza tar-riassigurazzjoni.

3. Fejn, fl-applikazzjoni ta’ dan I-Artikolu, l-awtoritajiet
kompetenti ta’ Stat Membru wiehed jixtiequ, fkazijiet
specifici, jivverifikaw taghrif importanti dwar impriza li
tinsab fi Stat Membru ichor, li hija impriza ta’ l-
assigurazzjoni relatata, impriza tar-riassigurazzjoni rela-
tata, impriza sussidjarja, impriza principali jew sussidjarja
ta’ impriza principali ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew
ta’ l-impriza tar-riassigurazzjoni soggetta ghal sorvel-
janza supplimentari, ghandhom jitolbu lill-awtoritajiet
kompetenti ta’ dak I-Istat Membru l-iehor biex issir dik il-
verifika. L-awtoritajiet li jircievu din it-talba ghandhom
jagixxu fugha fil-limiti tal-gurisdizzjoni taghhom billi
jwettqu l-verifiki huma stess, billi jippermettu Ilill-
awtoritajiet li qed jaghmlu t-talba, jew billi jippermettu
lil awditur jew espert jaghmel il-verifika.

Jekk tixtieq, l-awtorita kompetenti li ghamlet it-talba tista’
tichu sehem fil-verifika meta ma taghmilx il-verifika hija
stess.

Artikolu 7
Koperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti

1. Fejn imprizi ta’ l-assigurazzjoni jew imprizi tar-
riassigurazzjoni mwaqgfa fi Stati Membri differenti huma
direttament jew indirettament relatati jew ghandhom
impriza partecipanti komuni, l-awtoritajiet kompetenti
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ta’ kull Stat Membru ghandhom jikkomunikaw lil xulxin
wara li ssir talba, it-taghrif rilevanti kollu 1i jista’
jippermetti jew jiffacilita l-ezercizzju tas-sorveljanza
skond din id-Direttiva u ghandhom jikkomunikaw fuq
inizjattiva taghhom kwalunkwe taghrif li jidhrilhom
essenzjali ghall-awtoritajiet kompetenti l-ohrajn.

2. Fejn impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-
riassigurazzjoni u jew istituzzjoni tal-kreditu kif iddefi-
nita fid-Direttiva 2000/12/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ta’ 1-20 ta’ Marzu 2000 dwar il-bidu u I-
ezercizzju tan-negozju ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu (¥)
jew ditta ta’ l-investiment kif definita fid-Direttiva tal-
Kunsill 93/22/KEE ta’ I-10 ta’ Mejju 1993 dwar servizzi
ta’ investiment fil-qasam tat-titoli (**), jew it-tnejn, huma
direttament jew indirettament relatati jew ghandhom
impriza partecipanti komuni, l-awtoritajiet kompetenti u
l-awtoritajiet bresponsabbilta pubblika ghas-sorveljanza
ta’ dawk l-imprizi I-ohrajn ghandhom jikkoperaw fil-qrib.
Minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet rispettivi
taghhom, dawk l-awtoritajiet ghandhom jipprovdu lil
xulxin kwalunkwe taghrif li x'aktarx jissimplifika I-
funzjoni taghhom, b'mod partikolari fil-qafas ta’ din id-
Direttiva.

3. Taghrif ircevut skond din id-Direttiva u, b'mod
partikolari, kwalunkwe skambju ta’ taghrif bejn awtori-
tajiet kompetenti provdut fdin id-Direttiva ghandu jkun
bla hsara ghall-obbligu tas-segretezza professjonali
definit fl-Artikolu 16 tad-Direttiva tal-Kunsill 92/49/
KEE tat-18 ta’ Gunju 1992 dwar il-kordinazzjoni tal-
ligijiet, regolamenti u dispoZizzjonijiet amministrattivi
dwar l-assigurazzjoni diretta minbarra l-assigurazzjoni
tal-hajja (it-tielet Direttiva ta’ l-assigurazzjoni li ma tkunx
fuq il-hajja) (**)u fl-Artikolu 16 tad-Direttiva 2002/83/
KE u fl-Artikoli 24 sa 30 tad-Direttiva 2005/68 KE.

Artikolu 8

It-tranzazzjonijiet fost il-membri ta’ grupp

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-awtoritajiet
kompetenti jezercitaw sorveljanza generali fuq tranzaz-
zjonijiet bejn:

(a) impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassi-
gurazzjoni u:

(i) impriza relatata ma’ l-impriza ta’ l-assiguraz-
zjoni jew ma’ l-impriza tar-riassigurazzjoni;

(i) impriza li tippartecipa fl-impriza ta’ l-assigu-
razzjoni jew fl-impriza tar-riassigurazzjoni;

(ili) impriza relatata ma’ impriza li tippartecipa fl-
impriza ta’ l-assigurazzjoni jew fl-impriza tar-
riassigurazzjoni,

(b) impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassi-
gurazzjoni u persuni fizici li ghandhom partecipaz-
zjoni f

(i) Il-impriza ta’ l-assigurazzjoni, l-impriza tar-
riassigurazzjoni jew kwalunkwe impriza rela-
tata maghha;

(i) impriza li tippartecipa fl-impriza ta’ l-assigu-
razzjoni jew fl-impriza tar-riassigurazzjoni;

(ili) impriza relatata ma’ impriza li tippartecipa fl-
impriza ta’ l-assigurazzjoni jew fl-impriza tar-
riassigurazzjoni.

Dawn it-tranzazzjonijiet jikkoncernaw b’'mod partikolari:
—  self,

— garanziji u t-tranzazzjonijiet mhux fuq il-bilanc tal-
kontijiet,

— clementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta,

— investimenti;

— operazzjonijiet ta’ riassigurazzjoni u retrocessjoni
— ftehim biex jingasmu l-ispejjez.

2. L-Istati Membri ghandhom jehtiegu lill-imprizi ta’ I-
assigurazzjoni u lill-imprizi tar-riassigurazzjoni biexikoll-
hom processi xierqa ghall-amministrazzjoni tar-riskju
u mekkanizmi xierqa tal-kontroll intern, inkluzi proce-
duri tajbin tar-rappurtar u taz-zamma tal-kotba, sabiex
jigu identifikati, sorveljati u kkontrollati t-tranzazzjonijiet
kif provdut fil-paragrafu 1 b'mod xieraq. L-Istati Membri
ghandhom jehtiegu wkoll ghall-inqas li jsir rapport kull
sena mill-imprizi ta’ l-assigurazzjoni u mill-imprizi tar-
riassigurazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti dwar tran-
zazzjonijiet sinifikanti. Dawn il-processi u I-mekkanizmi
ghandhom ikunu soggetti ghal supervizjoni mill-awtori-
tajiet kompetenti.

Jekk, fuq il-bazi ta’ din l-informazzjoni, jidher li s-
solvibbilta ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew ta’ I-
impriza tar-riassigurazzjoni hija, jew tista’ tkun fil-
periklu, l-awtorita kompetenti ghandha tichu mizuri
xierqa fuq il-livell ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew ta’
l-impriza tar-riassigurazzjoni.”

() GU L 126, tas-26.5.2000, p. 1. Direttiva kif
emendata l-ahhar bid-Direttiva 2005/1KE.

(™ GU L 141, tal-11.6.1993, p. 27. Direttiva kif
emendata l-ahhar bid-Direttiva 2002/87 [KE.

(™) GU L 228, tal-11.8.1992, p. 9. Direttiva kif
emendata l-ahhar bid-Direttiva 2005/1/KE.
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(6) Fl-Artikolu 9, il-paragrafu 3 ghandu jigi mibdul b’dan li b) l-paragrafu 2 ghandu jigi mibdul b’dan li gej:

®)

gej:

“3. Jekk il-kalkolu msemmi fil-paragrafu 1 juri li s-
solvibbilta aggustata hija negattiva, l-awtoritajiet kompe-
tenti ghandhom jiehdu mizuri xierqa fuq il-livell ta’ 1-
impriza ta’ l-assigurazzjoni jew l-impriza tar-riassiguraz-
zjoni koncernata.”

L-Artikolu 10 huwa hawn emendat kif gej:

a) it-titolu ghandu jigi mibdul b'dan i gej:

“Kumpanniji holding ta’ l-assigurazzjoni, imprizi ta’
l-assigurazzjoni i ma jinsabux fil-pajjizi membri
u imprizi tar-riassigurazzjoni li ma jinsabux fil-
pajjizi membri”

b) il-paragrafi 2 u 3 ghandhom jigu mibdula b’dan li
g¢j:

“2. Fil-kaz imsemmi fl-Artikolu 2(2), il-kalkolu
ghandu jinkludi l-imprizi kollha relatati mal-kum-
pannija holding ta’ l-assigurazzjoni, l-impriza ta’ -
assigurazzjoni li tinsab f'pajjiz mhux membru jew I-
impriza tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux
membru, bil-mod provdut fl-Anness IL.

3. Jekk, fuqil-bazi ta’ dan il-kalkolu, l-awtoritajiet
kompetenti jikkonkludu li s-solvibbilta ta’ impriza
sussidjarja ta’ l-assigurazzjoni jew impriza sussid-
jarja tar-riassigurazzjoni tal-kumpannija holding ta’I-
assigurazzjoni, l-impriza ta’ l-assigurazzjoni li tinsab
fpajjiz mhux membru jew l-impriza tar-riassiguraz-
zjoni li tinsab fpajjiz mhux membru hija, jew tista’
tkun fil-periklu, ghandhom jiechdu mizuri xierga fuq
il-livell ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew ta’ I-
impriza tar-riassigurazzjoni.”

L-Artikolu 10a huwa hawn emendat kif gej:

a) fil-paragrafu 1, il-punt (b) ghandu jigi mibdul b’dan
li gej:

“b) imprizi tar-riassigurazzjoni li ghandhom, bhala
imprizi li jippartecipaw, imprizi fis-sens ta’ I-
Artikolu 2 1i ghandhom l-uffic¢ju principali
taghhom fpajjiz terz;

(¢) imprizi ta’ l-assigurazzjoni li ma jinsabux fil-
pajjizi membri jew imprizi tar-riassigurazzjoni
li ma jinsabux fil-pajjizi membri li ghandhom,
bhala imprizi li jippartecipaw, imprizi fis-sens
ta’ I-Artikolu 2 li ghandhom l-uffi¢¢ju princi-
pali taghhom fil-Komunita.”

©

“2.  Il-ftehim msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
b'mod partikolari jfittxu li jizguraw dawn it-tnejn:

(@) 1 l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri
jistghu jiksbu t-taghrif mehtieg ghas-sorveljanza
supplimentari ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni
u imprizi tar-riassigurazzjoni li ghandhom l-uffic¢ju
principali taghhom fil-Komunita u li ghandhom
sussidjarji jew ghandhom partecipazzjonijiet fim-
prizi barra mill-Komunita; u

(b) 1i l-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi
jistghu jiksbu t-taghrif mehtieg ghas-sorveljanza
supplimentari ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni
u imprizi tar-riassigurazzjoni li ghandhom l-uffic¢ju
principali taghhom fit-territorji taghhom li ghand-
hom sussidjarji jew ghandhom partecipazzjonijiet
fimprizi fi Stat Membru wiehed jew aktar.”

L-Annessi I u II ghad-Direttiva 98/78/KE ghandhom jigu
mibdula bit-test migjub fl-Anness II ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 60

Emendi lid-Direttiva 2002/83/KE

Id-Direttiva 2002/83/KE hija hawn emendata kif gej

1)

Fl-Artikolu 1(1), il-punt li gej ghandu jigi mizjud:

“(s) ‘impriza tar-riassigurazzjoni’ ghandha  tfisser
impriza tar-riassigurazzjoni fis-sens ta’ I-Artikolu 2 punt
(¢) tad-Direttiva 2005/68/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005 dwar ir-
riassigurazzjoni (¥).

( GUL 323, tal-9.12.2005, p. 1.
L-Artikolu li gej ghandu jiddahhal:
“Artikolu 9a

Konsultazzjoni minn qabel ma’ l-awtoritajiet
kompetenti ta’ Stati Membri ohrajn

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri l-ohrajn
involuti ghandhom jigu kkonsultati gabel l-ghotja ta’
awtorizzazzjoni lil impriza ta’ l-assigurazzjoni fuq il-
hajja, li hija:

(@) sussidjarja ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni awtorizzata fi Stat Membru iehor;
jew

(b) sussidjarja ta’ l-impriza principali ta’ impriza ta’ I-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni awtorizzata
fi Stat Membru iehor; jew
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(€) ikkontrollata mill-istess persuna, kemm jekk fizika L-Artikolu 16 huwa hawn mibdul kif gej:
jew guridika, li tikkontrolla impriza ta’ l-assiguraz-
zjoni jew tar-riassigurazzjoni awtorizzata fi Stat
Membru ichor. (@) il-paragrafi 4, 5 u 6 ghandhom jigu sostitwiti b’dan
li gej
2. L-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru involut li hu
responsabbli ghas-sorveljanza ta’ istituzzjonijiet tal- « . e
kreditu jew ditti ta’ l-investiment ghandha tigi kkonsul- 4. 'ngaw;.(()inta]%e{. kotrln pftmtl I ]E.I‘ cevu qu_rm:;lz-
tata qabel l-ghotja ta’ awtorizzazzjoni lil impriza ta’l- Zjoni hur}l}} erfl.?lil ta tdlépa.r agratl 1gﬁw 2 Jistghu
assigurazzjoni fuq il-hajja, li hija: juzawha biss fil-kors tad-dmirijiet taghhom:
e o . , —  Dbiex jivverifikaw li I-kundizzjonijiet li jirrego-
(a) sussidjarja ta’ istituzzjoni tal-kreditu jew ditta ta’ I- law il-bidu tal-kummer¢ ta l-assigurazzjoni
investimenti awtorizzata fil-Komunita; jew huma sodisfatti u biex jiffacilitaw is-sorvel-
janza tal-kondotta ta’ dan il-kummer¢, specjal-
b idiaria ta° limpriza princivali ta’ istituzzioni tal ment rigward is-sorveljanza tad-
) sussidjara ' Limpriza principali ' stituzzjoni tl- dispoizzjomfet teknici, margni tas solvibbilt
reditu jew ditta ta- Hnvestimenti awtorizzata Hl- proceduri amministrattivi u tar-rendikonti
Komunita; jew u mekkanizmi ta’ kontroll intern, jew
¢ ikkontrollata mill-istess persuna, kemm jekk fizika —  biex jimponu l-penali, jew
jew guridika, li tikkontrolla istituzzjoni tal-kreditu
jew ditta ta’ l-investimenti awtorizzata fil-Komunita.
— fappelli amministrattivi kontra d-decizjonijiet
ta’ l-awtoritajiet kompetenti, jew
3. L-awtoritajiet kompetenti rilevanti msemmija fil-
paragrafi 1 u 2 ghandhom b'mod partikolari jikkonsul-
taw lil xulxin meta jistmaw l-idonejita ta’ l-azzjonisti u r- —  fi proceduri tal-qorti mibdija taht I-Artikolu 67
reputazzjoni u l-esperjenza tad-diretturi involuti fl- jew taht dispozizzjonijiet specjali provduti
amministrazzjoni ta’ entita ohra fl-istess grupp. Ghand- fdin id-Direttiva u fDirettivi ohrajn adottati
hom jiskambjaw kwalunkwe taghrif dwar l-idonejita ta’ I- fil-qasam ta’ l-imprizi ta’ l-assigurazzjoni u I-
azzjonisti u r-reputazzjoni u l-esperjenza tad-diretturi li imprizi tar-riassigurazzjoni.
huwa rilevanti ghall-awtoritajiet kompetenti l-ohrajn
involuti ghall-ghotja ta’ awtorizzazzjoni kif ukoll ghall-
istima kontinwata tal-konformita mal-kundizzjonijiet tal- 5. Il-paragrafi 1 u 4 m'ghandhomx jipprekludu I-
operat.” iskambju ta’ informazzjoni gewwa Stat Membru,
fejn hemm zewg awtoritajiet kompetenti jew aktar
. S . fl-istess Stat Membru, jew bejn 1-Istati Membri, bejn
(3) F-Artikolu 10(2), ghandu jigi mizjud is- subparagrafu li l-awtoritajiet kompetenti u:
g
— awtoritajiet  responsabbli  ghas-sorveljanza
“L-Istat Membru fejn l-impriza ta’ l-assigurazzjoni ufficjali  ta’  istituzzjonijiet  tal-kreditu
ghandha l-uffic¢ju principali taghha m’ghandux jirrifjuta u organizzazzjonijiet ohrajn finanzjarji u I-
kuntratt tar-riassigurazzjoni konkluz mill-impriza ta’ I- awtoritajiet responsabbli ghas-sorveljanza tas-
assigurazzjoni ma’ impriza tar-riassigurazzjoni awtoriz- swieq finanzjarji,
zata skond id-Direttiva 2005/68/KE jew impriza ta’ I-
assigurazzjoni awtorizzata skond id-Direttiva 73/239/
KEE jew din id-Direttiva ghal ragunijiet direttament —  korpi involuti fix-xoljiment u I-falliment ta’ I-
relatati mas-sahha finanzjarja ta’ l-impriza tar-riassigu- imprizi ta’ l-assigurazzjoni, imprizi tar-riassi-
razzjoni jew l-impriza ta’ l-assigurazzjoni.” gurazzjoni u fi proceduri ohrajn simili, u
(4) Fl-Artikolu 15, ghandu jiddahhal il-paragrafu li gej: —  persuni responsabbli li jwettqu verifiki skond

“la.  Jekk l-akkwirent tal-partecipazzjonijiet imsem-
mija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu huwa impriza ta’ I-
assigurazzjoni, impriza tar-riassigurazzjoni, istituzzjoni
tal-kreditu jew ditta ta’ l-investiment awtorizzata fi Stat
Membru iehor, jew l-impriza principali ta’ din l-entita,
jew persuna fizika jew guridika li tikkontrolla ‘1 din I-
entita, u jekk, b'rizultat ta’ dak l-akkwist, l-impriza fejn I-
akkwirent bi hsiebu jkollu partecipazzjoni ssir sussidjarja
jew suggetta ghall-kontroll ta’ l-akkwirent, l-istima tal-
kisba ghandha tkun soggetta ghall-konsultazzjoni minn
gabel imsemmija fl-Artikolu 9a.”

il-ligi taz-zamma tal-kotba ta’ l-imprizi ta’ I-
assigurazzjoni, imprizi tar-riassigurazzjoni
u istituzzjonijiet ohrajn finanzjarji,

fit-twettiq tal-funzjonijiet taghhom ta’ sorveljanza,
u l-izvelar, lil korpi li jamminstraw proceduri ta’
stral¢ obbligatorju jew fondi tal-garanziji, ta’ taghrif
mehtieg ghat-twettiq tad-dmirijiet taghhom. L-
informazzjoni réevuta minn dawk Il-awtoritajiet,
korpi u persuni ghandha tkun soggetta ghall-
obbligu tas-segretezza professjonali mwagqqaf fil-
paragrafu 1.
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6. Minkejja l-paragrafi 1 sa 4, l-Istati Membri
jistghu jawtorizzaw skambju ta’ informazzjoni bejn
l-awtoritajiet kompetenti u:

— awtoritajiet responsabbli li jissorveljaw 1-korpi
involuti fix-xoljiment u I-falliment ta’ imprizi
ta’ l-assigurazzjoni, imprizi tar-riassigurazzjoni
u proceduri ohrajn simili, jew

— awtoritajiet responsabbli i jissorveljaw il-
persuni nkarigati bit-twettiq tal-verifiki skond
il-ligi taz-zamma tal-kotba ta’ imprizi ta’ I-
assigurazzjoni, imprizi tar-riassigurazzjoni,
istituzzjonijiet tal-kreditu, ditti ta’ l-investi-
menti u istituzzjonijiet ohrajn finanzjarji, jew

— attwarji indipendenti ta’ imprizi ta’ l-assiguraz-
zjoni jew imprizi tar-riassigurazzjoni i
jaghmlu sorveljanza legali ta’ dawk l-imprizi
u l-korpi responsabbli li jissorveljaw dawn I-
attwarji.

L-Istati Membri li jirrikorru ghall-ghazla provduta
fl-ewwel subparagrafu ghandhom jehtiegu li ghall-
inqas jintlahqu dawn il-kundizzjonijiet li gejjin:

— dan it-taghrif ghandu jkun ghall-iskop i
titwettaq is-supervizjoni jew sorveljanza legali
msemmija fl-ewwel subparagrafu,

— taghrif ircevut fdan il-kuntest ghandu jkun
soggett ghall-kundizzjonijiet tas-segretezza
professjonali imposti fil-paragrafu 1,

— fejn it-taghrif jorigina fi Stat Membru iehor, ma
jistax jigi zvelat minghajr il-kunsens esplicitu
ta’ [-awtoritajiet kompetenti li Zvelawh u, fejn
xieraq, biss ghall-ghanijiet li ghalihom dawk 1-
awtoritajiet taw il-gbil taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kum-
missjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn l-ismijiet ta’ 1-
awtoritajiet, persuni u korpi li jistghu jircievu
informazzjoni skond dan il-paragrafu.”

il-paragrafu 8 ghandu jigu mibdul b’dan li gej:

“8. Il-paragrafi 1 sa 7 m'ghandhomx izommu I-
awtorita kompetenti milli tittrasmetti:

— lil banek centrali u korpi ohrajn b’funzjoni
simili fil-kapacita taghhom bhala awtoritajiet
monetarji,

(6)

— fejn xieraq, l-awtoritajiet pubbli¢i ohrajn
responsabbli i jissorveljaw is-sistemi tal-hlas,

informazzjoni mahsuba ghat-twettiq tal-funzjoni
taghhom, u lanqas m'ghandha ¢¢ahhad lil dawn 1-
awtoritajiet jew korpi milli jikkomunikaw lill-
awtoritajiet kompetenti dik Il-informazzjoni li
jehtiegu ghall-ghanijiet tal-paragrafu 4. Informaz-
zjoni ré¢evuta f'dan il-kuntest ghandha jkun soggetta
ghall-kundizzjonijiet tas-segretezza professjonali
imposti fdan 1-Artikolu.”

L-Artikolu 20(4) ghandu jigu mibdul b’'dan li gej:

“4. L-Istati Membri m’ghandhomx izommu jew jintro-
ducu, ghat-twaqqif tad-dispozizzjonijiet teknici, sistema
ta’ zamma ta’ riservi grossi li tehtieg ir-rahan ta’ l-assi
biex ikopru primjums mhux imhallsa u dispozizzjonijiet
ghal pretensjonijiet pendenti ghall-indennizz mir-riassi-
guratur, awtorizzat skond id-Direttiva 2005/68/KE meta
r-riassiguratur huwa impriza tar-riassigurazzjoni jew
impriza ta’ l-assigurazzjoni awtorizzata skond id-Diret-
tiva 73/239/KEE jew din id-Direttiva.

Meta l-Istat Membru fejn l-impriza ghandha l-uffic¢ju
principali taghha jippermetti li kwalunkwe dispozizzjo-
nijiet tekni¢i jigu koperti minn pretensjonijiet ghall-
indennizz kontra riassiguratur li la huwa impriza tar-
riassigurazzjoni awtorizzata skond id-Direttiva 2005/68/
KE u lanqas impriza ta’ l-assigurazzjoni awtorizzata
skond id-Direttiva 73/239/KEE jew din id-Direttiva,
ghandu jiffissa l-kondizzjonijiet sabiex jaccetta dawn il-
pretensjonijiet.”

L-Artikolu 23 ghandu hawn jinbidel kif gej:

(@) fil-paragrafu 1(B), il-punt (f) ghandu jigi mibdul
b'dan i gej:

“f) id-djun dovuti mir-riassiguraturi, inkluz 1
ishma tar-riassiguraturi tad-dispozizzjonijiet teknici,
u mill-istrumenti ta’ skop specjali msemmija fl-
Artikolu 46 tad-Direttiva 2005/68/KE.”

(b) Fil-paragrafu 3 l-ewwel subparagrafu ghandu jinbi-
del b’dan li gej:

“3.  L-inkluzjoni ta’ kwalunkwe assi jew kategorija
ta’ assi mnizzla fil-paragrafu 1 ma jfissirx li dawn 1-
assi kollha ghandhom awtomatikament ikunu
accettati bhala kopertura ghad-dispozizzjonijiet
teknici. L-Istat Membru ta’ l-ufficcju principali
ghandu jhejji regoli aktar dettaljati 1i jistabbilixxu
l-kondizzjonijiet ghall-uzu ta’ l-assi accettabbli.”
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(8) Fl-Artikolu 27(2), ghandhom jigu mizjuda s-subparagrafi — il-pretensjonijiet ghall-indennizz u strumenti

li gejjin:

“Il-margni disponibbli tas-solvibbilta ghandu jigi mnag-
qas ukoll b’dawn l-oggetti li gejjin:

(a) partecipazzjonijiet li ghandha l-impriza ta’ l-assigu-
razzjoni f*

— imprizi ta’ l-assigurazzjoni fis-sens ta’ l-Arti-
kolu 4 ta’ din id-Direttiva, l-Artikolu 6 tad-
Direttiva 73/239/KEE, jew l-Artikolu 1(b) tad-
Direttiva 98/78/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-27 ta’ Ottubru 1998 dwar is-
sorveljanza ulterjuri ta’ imprizi ta’ l-assiguraz-
zjoni fi grupp ta’ assigurazzjoni* (¥),

— imprizi tar-riassigurazzjoni fis-sens ta’ I-Arti-
kolu 3 tad-Direttiva 2005/68/KE jew imprizi
tar-riassigurazzjoni li mhux fpajjizi membri
fis-sens ta’ I-Artikolu 1(l) tad-Direttiva 98/78/
KE,

—  kumpanniji holding ta’ l-assigurazzjoni fis-sens
ta’ I-Artikolu 1(i) tad-Direttiva 98/78/KE,

— istituzzjonijiet tal-kreditu u istituzzjonijiet
finanzjarji fis-sens ta’ l-Artikolu 1(1) u (5)
tad-Direttiva 2000/12/KE tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill ta’ -20 ta’ Marzu 2000 dwar
il-bidu u l-ezer¢izzju tan-negozju ta’ l-istituz-
zjonijiet ta’ kreditu (**),

— ditti ta’ l-investiment u istituzzjonijiet finanz-
jarji fis-sens ta’ I-Artikolu 1(2) tad-Direttiva tal-
Kunsill93/22/KEE ta’ -10 ta’ Mejju 1993 dwar
servizzi ta’ investiment fil-qasam tat-titoli (***)
u ta’ l-Artikoli 2(4) u 2(7) tad-Direttiva tal-
Kunsill 93/6/KEE tal-15 ta’ Marzu 1993 dwar I-
adegwatezza tal-kapital ta’ ditti ta’ investiment
u istituzzjonijiet ta’ kreditu (****);

(b) kull wiehed minn dawn l-oggetti li ghandha I-
impriza ta’ l-assigurazzjoni rigward l-entitajiet
definiti fil-punt (a) li fihom izzomm partecipaz-
zjoni:

—  l-istrumenti msemmija fil-paragrafu 3,

—  ldstrumenti msemmija fl-Artikolu 16(3) tad-
Direttiva 73/239/KEE,

subordinati msemmija fl-Artikolu 35 u fl-
Artikolu 36(3) tad-Direttiva 2000/12/KE.

Fejn azzjonijiet fistituzzjoni tal-kreditu, ditta ta’ -
investiment, istituzzjoni finanzjarja, impriza ta’ l-assigu-
razzjoni jew tar-riassigurazzjoni jew kumpannija holding
ta’ l-assigurazzjoni jinZammu temporanjament ghall-
ghanijiet ta’ operazzjoni ta’ ghajnuna finanzjarja mah-
suba li torganizza mill-¢did u ssalva lil dik l-entita, I-
awtoritd kompetenti tista’ tirrinunzja ghad-dispozizzjo-
nijiet fuq it-tnaqqis imsemmija fil-punti (a) u (b) tat-tielet
subparagrafu.

Bhala alternattiva ghat-tnaqgis ta’ l-oggetti msemmija fil-
punti (@) u (b) tat-tielet subin¢iz li l-impriza ta’ I-
assigurazzjoni zzomm fistituzzjonijiet tal-kreditu, isti-
tuzzjonijiet ta’ l-investiment u istituzzjonijiet finanzjarji,
|-Istati Membri jistghu jippermettu lill-imprizi ta’ I-
assigurazzjoni taghhom japplikaw mutatis mutandis il-
metodi 1, 2, jew 3 ta’ l-Anness I tad-Direttiva 2002/87/
KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Dicembru 2002 dwar is-sorveljanza ulterjuri ta’ istituz-
zjonijiet ta’ kreditu, imprizi ta’ assigurazzjoni u ditti ta’
investiment f konglomerat finanzjarju (****). Il-metodu
1 (Konsolidazzjoni taz-zamma tal-kotba) ghandu jigi
applikat biss jekk l-awtorita kompetenti hija konfidenti
dwar il-livell ta’ amministrazzjoni integrata u kontroll
intern dwar l-entitajiet li jigu inkluzi fl-ghan tal-
konsolidazzjoni. I-metodu maghzul ghandu jigi applikat
b'mod konsistenti matul iz-zmien.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li, ghal dak il-kalkolu
tal-margni tas-solvibbilta kif provdut b’din id-Direttiva,
imprizi ta’ l-assigurazzjoni soggetti ghal sorveljanza
supplimentari skond id-Direttiva 98/78/KE jew ghal
sorveljanza supplimentari skond id-Direttiva 2002/87/
KE, m'ghandhomx ghalfejn inaqqsu l-ammonti msem-
mija f'(a) u (b) tat-tielet subparagrafu ta’ dan l-Artikolu, li
jinzammu fistituzzjonijiet tal-kreditu, ditti ta’ l-investi-
ment, istituzzjonijiet finanzjarji, imprizi ta’ l-assiguraz-
zjoni jew tar-riassigurazzjoni jew kumpanniji holding ta’ -
assigurazzjoni li huma inkluzi fis-sorveljanza supplimen-
tari. Ghall-finijiet tat-tnaqqis tal-partecipazzjonijiet
imsemmija fdan il-paragrafu, partecipazzjoni ghandha
tfisser partecipazzjoni fis-sens ta’ 1-Artikolu 1(f) tad-
Direttiva 98/78/KE.”

*  GU L 330, tal-5.12.1998, p. 1. Direttiva kif
emendata l-ahhar bid-Direttiva 2005/1/KE (GU
L 79, ta' 1-24.3.2005, p. 9).

(™  GU L 126, tas-26.5.2000, p. 1. Direttiva kif
emendata l-ahhar bid-Direttiva 2005/1/KE.

(™ GU L 141, tal-11.6.1993, p. 1. Direttiva kif
emendata l-ahhar bid-Direttiva 2002/87/KE (GU
L 35, tal-11.2.2003, p. 1).

(%) GU L 141, tal-11.6.1993, p. 1. Direttiva kif
emendata l-ahhar bid-Direttiva 2005/1/KE.

() GU L 35, tal-11.2.2003, p. 1. Direttiva kif
emendata l-ahhar bid-Direttiva 2005/1KE.
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(9) L-Artikolu 28(2) huwa hawn emendat kif gej: taghhom ikun jinsab fit-territorju tieghu id-dispozizzjo-

(@) punt (a) ghandu jigi mibdul b'dan li gej:

“@) l-ewwel rizultat:

frazzjoni ta’ 4 % tad-dispozizzjonijiet matema-
tici li jirrigwardaw  il-kummer¢  dirett
u accettazzjonijiet grossi tar-riassigurazzjoni
ta’ cessjonijiet tar-riassigurazzjoni ghandhom
jigu multiplikati bil-proporzjon, ghall-ahhar
sena finanzjarja, tad-dispozizzjonijiet matema-
tici netti ta’ cessjonijiet tar-riassigurazzjoni
ghad-dispozizzjonijiet totali matematici grossi.
Dak il-proporzjon fl-ebda kaz m’ghandu jkun
inqas minn 85 % Ma’ l-applikazzjoni, akkum-
panjata minn provi, mill-impriza ta’ l-assigu-
razzjoni lill-awtorita kompetenti ta’ Il-Istat
Membru ta’ l-ufficcju principali u bi ftehim
ta’ dik l-awtoritd, l-ammonti li jistghu jigu
rkuprati minn strumenti ta’ skop specjali
(SPVs) msemmija fl-Artikolu 46 tad-Direttiva
2005/68/KE jistghu jitnaqqsu bhala riassigu-
razzjoni.”

(b) punt (b), l-ewwel subparagrafu huwa mibdul b’dan li
gej:

“b) it-tieni rizultat:

ghal politiki li fughom il-kapital ghal riskju m’
huwiex ammont negattiv, frazzjoni ta’ 0,3 % ta’
tali kapital sottoskritt mill-impriza tal-assigu-
razzjoni ghandu jkun multiplikat bil-proporz-
jon, ghall-ahhar sena finanzjarja, tat-total ta’
kapital ghal riskju mizmum bhala responsab-
bilta’ tal-impriza wara cessjonijiet
u retrocessjonijiet tar-riassigurazzjoni ghat-
total tal-kapital ghar-riskju gross tar-riassigu-
razzjoni; fi kwalunkwe kaz, dak il-proporzjon
m'ghandux ikun inqas minn 50 %. Ma’ I-
applikazzjoni, akkumpanjata minn provi, mill-
impriza ta’ l-assigurazzjoni lill-awtorita kom-
petenti ta’ l-Istat Membru ta’ l-uffic¢ju princi-
pali u bi ftehim ta’ dik l-awtorita, l-ammonti li
jistghu jigu rkuprati minn strumenti ta’ skop
spedjali msemmija fl-Artikolu 46 tad-Direttiva
2005/68/KE jistghu jitnagqqsu bhala riassigu-
razzjoni.”

(10) L-Artikolu li gej ghandu jiddahhal:

“L-Artikolu 28a

Il-margni tas-solvibbilta ghal imprizi ta’ I-
assigurazzjoni li jaghmlu attivitajiet tar-
riassigurazzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu japplika fil-konfront ta’
imprizi ta’ l-assigurazzjoni li l-ufficcju principali

(11)

nijiet ta’ l-Artikoli 35 sa 39 tad-Direttiva 2005/68/KE
dwar l-attivitajiet taghhom ta’ acCettazzjonijiet tar-
riassigurazzjoni, fejn tintlahaq wahda minn dawn il-
kondizzjonijiet:

(@ il-primjums tar-riassigurazzjoni migbura jeccedu -
10 % tal-primjum totali taghhom;

(b) il-primjums tar-riassigurazzjoni migbura jeccedu
EUR 50 000 000;

¢) id-disPOZIZZjonijet teknici li jirrizultaw mill-accet-
tazzjonijiet tar-riassigurazzjoni taghhom jeccedu I-
10 % tad-dispozizzjonijiet teknici totali taghhom.

2. Kull Stat Membru jista’ jaghzel li japplika ghall-
imprizi ta’ l-assigurazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu u bl-ufficcju principali taghhom ikun
jinsab fit-territorju tieghu d-dispozizzjonijiet ta’ I-Arti-
kolu 34 ta’ Direttiva 2005/68/KE fir-rigward ta’ I-
attivitajiet ta’ l-accettazzjonijiet tar-riassigurazzjoni, fejn
wahda mill-kondizzjonijiet imnizzla fil-paragrafu 1, jint-
lahqu.

Fdak il-kaz, I-Istat Membru rispettiv ghandu jitlob li l-assi
kollha mhaddma mill-impriza ta’ l-assigurazzjoni sabiex
tkopri d-dispozizzjonijiet teknici li jikkorrispondu ghall-
aCCettazzjonijiet tar-riassigurazzjoni ikunu separati,
immexxija u organizzati separatament mill-attivitajiet
ta’ l-assigurazzjoni diretti, minghajr il-possibilita tat-
trasferiment. F'tali kaz, u fir-rigward ta’ l-attivitajiet ta’ l-
aCettazzjoni tar-riassigurazzjoni biss, l-imprizi tar-rias-
sigurazzjoni, ma ghandhomx ikunu soggetti ghall-
Artikoli 22 sa 26.

Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet
kompetenti tieghu jivverifikaw is-separazzjoni msemmija
fit-tieni subparagrafu.”

L-Artikolu 37(4)ghandu jinbidel b'dan li gej:

“4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom is-setgha i jirridu¢u t-tnaqqis,
ibbazat fuq ir-riassigurazzjoni, ghall-margni ta’ solvibbi-
lita kif stabbilit skond I-Artikolu 28 fejn:

(@) in-natura jew il-kwalita tal-kuntratti tar-riassiguraz-
zjoni tbiddlet b'mod sinifikanti mill-ahhar sena
finanzjarja;

(b) m’hemm l-ebda trasferiment ta’ riskju, jew hemm
trasferiment ta’ riskju limitat taht il-kuntratti tar-
riassigurazzjoni.”
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TITOLU X

DISPOZIZZJONIJIET TRANSITORJI U FINALI

Artikolu 61

Dritt 1i jinkiseb minn imprizi tar-riassigurazzjoni
ezistenti

1. L-imprizi tar-riassigurazzjoni suggetti ghal din id-Diret-
tiva, li kienu awtorizzati jew intitulati li jwettqu negozju tar-
riasiggurazjoni skond id-dispozizzjonijiet ta’ l-Istati Membri
fejn huma ghandhom l-uffic¢ji principali taghhom qabel
10 Dicembru 2005 jitqiesu li huma awtorizzati skond I-
Artikolu 3.

Madankollu, huma ghandhom ikunu obbligati li jikkonfor-
maw mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva dwar it-twettieq
tan-negozju tar-riassigurazzjoni u mal-htigijiet imnizzla fl-
Artikoli 6(a), (¢), (d), I-Artikoli 7, 8 u 12 u l-Artikoli 32 sa 41
sa minn 10 Dicembru 2007.

2. L-Istati Membri jistghu jippermettu lill-imprizi tar-
riassigurazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 li £10 Dicembru
2005 ma jikkonformawx ma’ l-Artikoli 6(a), 7, 8 u I-
Artikoli 32 sa 40 ghal perjodu sa 10 Dicembru 2008 sabiex
jikkonformaw ma’ dawn ir-rekwiziti.

Artikolu 62
Imprizi tar-riassigurazzjoni li jaghlqu l-attivita taghhom

1. Imprizi tar-riassigurazzjoni li sa 10 Dicembru 2007 ikunu
waqqfu  jwettqu  kuntratti  tar-riassigurazzjoni  godda
u jamministraw b'mod esklussiv il-portafoll ezistenti taghhom
sabiex ittemmu l-attivita taghhom ma ghandhomx ikunu
suggetti ghal din id-Direttiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu lista ta’ l-imprizi tar-
riassigurazzjoni kkoncernati u ghandhom jibaghtu dik il-lista
lill-Istati Membri l-ohra kollha.

Artikolu 63
Perjodu transitorju ghall-Artikoli 57(3) u 60(6)

Stat Membru jista’ jipposponi l-applikazzjoni tad-dispoziz-
zjonijiet ta’ l-Artikolu 57(3) ta’ din id-Direttiva li temenda I-

Artikolu 15(3) tad-Direttiva 73/239/KEE u d-dispozizzjoni fl-
Artikolu 60(6) ta’ din id-Direttiva sa 10 Dicembru 2008.

Artikolu 64
It-traspozizzjoni
1. L-Istati Membri ghandhom igibu fis-sehh il-ligijiet,
regolamenti u dispoZizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva mhux aktar tard

minn 10 Di¢embru 2007. Huma ghandhom jibaghtu lill-
Kummissjoni it-test ta” dawk il-mizuri.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, ghandu jkun
fihom riferenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati
minn din ir-riferenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffijali
taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw kif
ghandha ssir din ir-riferenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni t-testi tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
Artikolu 65
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dik tal-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 66
Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

(1)Maghmula fi Strasburgu, nhar is-16 ta’ Novembru 2005.

Ghall-Kunsill
Il-President
Bach of LUTTERWORTH

Ghall-Parlament Ewropew
1l-President
J. BORRELL FONTELLES
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L-ANNESS 1

Forom ta’ l-imprizi tar-riassigurazzjoni:

” o«

— fil-kaz tar-Renju tal-Belgju: “société anonyme/naamloze vennootschap”, “société en commandite par actions|

» o«

commanditaire vennootschap op aandelen”, “association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsvereni-

ging”, “société coopérative/codperatieve vennootschap”;

—  fil-kaz tar-Repubblika Ceka: “akciovd spolecnost”;

—  fil-kaz tar-Renju tad-Danimarka: “aktieselskaber”, “gensidige selskaber”;

— fil-kaz tar-Repubblika Federali tal-Germanja: “Aktiengesellschaft”, “Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”,
“Offentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen”;

—  fil-kaz tar-Repubblika ta’ -Estonja: “aktsiaselts”;

» o«

— fil-kaz tar-Repubblika Ellenika: “avavupn etapia”, “aNnhac@aliotikoc ouvetapiopoc”;

—  Fil-kaz tar-Renju ta’ Spanja: “sociedad anénima”;

» o« » o«

—  Fil-kaz tar-Repubblika Franciza: “société anonyme”, “société d’assurance mutuelle”, “institution de prévoyance

” o«

régie par le code de la sécurité sociale”, “institution de prévoyance régie par le code rural” u “mutuelles régies par
le code de la mutualité”;

—  Fil-kaz ta’ l-Irlanda: kumpanniji inkorporati limitati bishma jew b’garanzija jew mhux limitati;

—  Fil-kaz tar-Repubblika Taljana: “societa per azioni”;

—  Fil-kaz tar-Repubblika ta’ Cipru: “Etatpeia Iepropiopévng Eudivng pe petoxés” 1y “Eraipeia Teptopiopévng Eudivng
pe gyyonon’;

—  Fil-kaz tar-Repubblika tal-Latvja: “akciju sabiedriba”, “sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”;

R

—  Fil-kaz tar-Repubblika tal-Litwanja: “akciné bendrové”, “uzdaroji akciné bendrové”;

» o« » o«

—  Fil-kaz tal-Gran Dukat tal-Lussemburgu: “société anonyme”, “société en commandite par actions”, “association

» oo«

d’assurances mutuelles”, “société coopérative”;

» o« » o«

—  Fil-kaz tar-Repubblika ta’ -Ungerija: “biztosité részvénytdrsasdg”, “biztosit6 szovetkezet”, “harmadik orszagbeli
biztosité6 magyarorszagi fidktelepe”;

—  Fil-kaz tar-Repubblika ta’ Malta: “limited liability company/kumpannija b’responabbilta limitata’;

—  Fil-kaz tar-Renju ta’ I-Olanda: ‘naamloze vennootschap’, ‘onderlinge waarborgmaatschappij’;

—  Fil-kaz tar-Repubblika ta’ -Awstrija: ‘Aktiengesellschaft’, ‘Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit’;

—  Fil-kaz tar-Repubblika tal-Polonja: ‘spétka akcyjna’, ‘towarzystwo ubezpieczen wzajemnych”;
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» o«

Fil-kaz tar-Repubblika Portugiza: “sociedade anénima”, “mutua de seguros”;

Fil-kaz tar-Repubblika tas-Slovenja: “delniska druzba”;

Fil-kaz tar-Repubblika Slovakka: “akciova spolo¢nost”;

Fil-kaz tar-Repubblika tal-Finlandja: “keskindinen vakuutusyhti6/omsesidigt forsikringsbolag”, “vakuutusosa-

» o«

keyhti6/forsakringsaktiebolag”, “vakuutusyhdistys/forsikringsforening”;

T

Fil-kaz tar-Renju ta’ -Izvezja: “forsakringsaktiebolag”, “6msesidigt forsikringsbolag”;

Fil-kaz tar-Renju Unit: “incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited societies
registered under the Industrial and Provident Societies Acts, societies registered or incorporated under Friendly

» o«

Societies Acts”, “the association of underwriters known as Lloyd’s”.
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ANNESS II

L-Annessi [ u II tad-Direttiva 98/78/KE ghandhom jigu mibdula bdan li gej:

“ANNESS 1

IL-KALKOLU TAS-SOLVIBBILTA AGGUSTATA TA’ IMPRIZI TA’ L-ASSIGURAZZJONI U IMPRIZI
TAR-RIASSIGURAZZJONI

1. L-GHAZLA TAL-METODU TAL-KALKOLU U PRINCIPJI GENERALI

A.

Cl1.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-kalkolu tas-solvibbilta aggustata ta’ imprizi ta’ I-
assigurazzjoni u imprizi tar-riassigurazzjoni msemmija fl-Artikolu 2(1) ghandu jsir skond wiehed
mill-metodi preskritti fil-punt 3. Stat Membru jista’, madankollu, jipprovdi biex l-awtoritajiet
kompetenti jawtorizzaw jew jimponu l-applikazzjoni ta’ metodu mwaqqaf fil-punt 3 i mhux dak i
ghazel I-Istat Membru.

Il-proporzjonalita

II-kalkolu tas-solvibbilta aggustata ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni
ghandu jgis is-sehem proporzjonali li ghandha l-impriza li tippartecipa fl-imprizi relatati maghha.

«Sehem proporzjonali» tfisser jew, fejn jintuzaw il-metodu 1 jew il-metodu 2 deskritti fil-punt 3, il-
proporzjon tal-kapital sottoskritt li huwa mizmum, direttament jew indirettament, mill-impriza li
tippartecipa, jew inkella fejn jintuza I-metodu 3 deskritt fil-punt 3, il-percentwali wzati ghat-twaqgqif
tal-kontijiet konsolidati.

Madankollu, ikun Xikun il-metodu li jintuza, meta l-impriza relatata hija impriza sussidjarja
u ghandha deficit ta’ solvibbilta, ghandu jigi meqjus id-deficit totali tas-solvibbilta tas-sussidjarja.

B'danakollu, fejn, fil-fehma ta’ l-awtoritajiet kompetenti, ir-responsabbilta ta’ I-impriza principali li
ghandha sehem tal-kapital hija limitata strettament u b’mod mhux ambigwu ghal dak is-sehem tal-
kapital, dawk l-awtoritajiet kompetenti jistghu jaghtu permess biex id-deficit tas-solvibbilta ta’ I-
impriza sussidjarja jigi meqjus fuq bazi proporzjonali.

Fejn m’hemm ebda rbit ta’ kapital bejn xi whud mill-imprizi fi grupp ta’ l-assigurazzjoni jew fi grupp
tar-riassigurazzjoni, l-awtorita kompetenti ghandha tiddetermina liema sehem proporzjonali ghandu
jigi meqjus.

L-eliminazzjoni ta’ uzu doppju ta’ elementi ta’ margni tas-solvibbilta

Trattament generali ta’ elementi ta’ margni tas-solvibbilta

Irrispettivament mill-metodu wzat ghall-kalkolu tal-margni aggustat ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni
jew impriza tar-riassigurazzjoni, l-uzu doppju ta’ elementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta fost I-
imprizi ta’ l-assigurazzjoni jew l-imprizi tar-riassigurazzjoni differenti meqjusa fdak il-kalkolu
ghandu jigi eliminat.

Ghal dak l-iskop, meta tigi kkalkolata s-solvibbilta aggustata ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni jew ta’
impriza tar-riassigurazzjoni u fejn il-metodi deskritti fil-punt 3 ma jipprovdux ghal dan, l-ammonti li
gejjin ghandhom jigu eliminati:
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C.2.

C3.

C.4.

— il-valur ta’ kwalunkwe wiehed mill-assi ta’ dik l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-
riassigurazzjoni li jirrapprezenta l-iffinanzjar ta’ elementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta
ta’ wahda mill-imprizi ta’ l-assigurazzjoni relatati jew imprizi tar-riassigurazzjoni relatati,

— il-valur ta’ kwalunkwe wiched mill-assi ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew impriza tar-
riassigurazzjoni relatata ma’ dik l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni li
jirrapprezenta l-iffinanzjar ta’ elementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta ta’ dik l-impriza ta’
l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni,

— il-valur ta’ kwalunkwe wiched mill-assi ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew impriza tar-
riassigurazzjoni relatata ma’ dik l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni li
jirrapprezenta l-iffinanzjar ta’ elementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta ta’ kwalunkwe
impriza ta’ l-assigurazzjoni ohra relatata jew impriza tar-riassigurazzjoni ohra relatata ma’ dik
l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni.

It-trattament ta’ xi elementi
Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tat-Tagsima C.1:

— irriservi tal-profitt u profitti futuri li jigu minn impriza relatata ta’ l-assigurazzjoni [jew
impriza tar-riassigurazzjoni relatata] ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-
riassigurazzjoni li ghaliha tigi kkalkolata s-solvibbilta aggustata, u

—  kwalunkwe kapital sottoskritt izda mhux imhallas ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew
impriza tar-riassigurazzjoni relatata ma’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew ma’ l-impriza tar-
riassigurazzjoni li ghaliha tigi kkalkolata s-solvibbilta aggustata,

jistghu jigu inkluzi biss fil-kalkolu sa fejn huma eligibbli biex ikopru r-rekwizit tal-margni tas-
solvibbilta ta’ dik l-impriza relatata. Madankollu, kwalunkwe kapital sottoskritt izda mhux imhallas li
jirraprezenta obbligazzjoni potenzjali minn naha ta’ l-impriza li tippartecipa ghandu jigi ghal kollox
eskluz mill-kalkolu.

Kwalunkwe kapital sottoskritt izda mhux imhallas ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa jew
ta’ l-impriza tar-riassigurazzjoni li tippartecipa, li jirrapprezenta obbligazzjoni potenzjali min-naha
ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza ta’ riassigurazzjoni relatata jew impriza tar-
riassigurazzjoni relatata ghandu wkoll jigi eskluz mill-kalkolu.

Kwalunkwe kapital sottoskritt izda mhux imhallas ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew
impriza tar-riassigurazzjoni relatata li jirrapprezenta obbligazzjoni potenzjali minn naha ta’ impriza
ta' l-assigurazzjoni relatata ohra ta’ l-istess impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa jew ta’ l-impriza
tar-riassigurazzjoni li tippartecipa ghandu jigi eskluz mill-kalkolu.

It-trasferibbilta

Jekk l-awtoritajiet kompetenti jqisu li xi elementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta ta’ impriza ta’
l-assigurazzjoni relatata jew impriza tar-riassigurazzjoni relatata minbarra dawk imsemmija fit-
Tagsima C.2 ma jistghux jitqieghdu ghad-disponibbilta b'mod effettiv biex ikopru r-rekwizit tal-
margni tas-solvibbiltd ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa jew ta’ l-impriza tar-
riassigurazzjoni li tippartecipa li tigi kkalkolata s-solvibbilta aggustata taghha, dawk l-elementi
jistghu jigu inkluzi fil-kalkolu biss sa fejn huma eligibbli biex ikopru r-rekwizit tal-margni tas-
solvibbilta ta’ l-impriza relatata.

Is-somma ta’ l-elementi msemmija fit-Tagsimiet C.2 u C.3 ma tistax teccedi r-rekwizit tal-margni tas-
solvibbilta ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew impriza tar-riassigurazzjoni relatata.

L-eliminazzjoni ta’ holgien tal-kapital fost il-grupp

Meta tigi kkalkolata s-solvibbilta aggustata, m’'ghandu jittiehed ebda kont ta’ kwalunkwe elementi
eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta li jirrizulta minn finanzjar reciproku bejn l- impriza ta’ I-
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assigurazzjoni jew l-impriza tar-riassigurazzjoni u:

—  impriza relatata,

— impriza li tippartecipa,

—  impriza ohra relatata ma’ xi wahda mill-imprizi li jippartecipaw.

Barra minn dan, m'ghandu jittiehed ebda kont ta’ kwalunkwe element eligibbli ghall-margni tas-
solvibbilta ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew impriza tar-riassigurazzjoni relatata ma’ I-
impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni li ghaliha tigi kkalkolata s-solvibbilta
aggustata meta l-element ikkoncernat jirrizulta minn finanzjar re¢iproku ma’ kwalunkwe impriza
relatata ohra ta’ dik l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni.

B'mod partikolari, l-iffinanzjar reciproku jezisti meta impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-
riassigurazzjoni, jew kwalunkwe impriza relatata maghha, ikollha azzjonijiet fi, jew taghmel self lil,
impriza ohra li, direttament jew indirettament, ikollha element eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta
ta’ l-ewwel imprizi.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li s-solvibbilta aggustata hija kkalkolata bl-istess
frekwenza bhal dik stabbilita bid-Direttivi 73/239/KEE, 2002/83/KE u 2005/6 8 /KEghall-kalkolu tal-
margni tas-solvibbilta ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni jew imprizi tar-riassigurazzjoni. ll-valur ta’l-assi
u r-responsabbiltajiet ghandu jigi stmat skond id-dispozizzjonijiet rilevanti tad-Direttivi 73/239/KEE,
91/674/KEE, 2002/83/KE u 2005/68/KE.

L-APPLIKAZZJONI TAL-METODI TAL-KALKOLU

2.1. L-imprizi ta’ l-assigurazzjoni relatati u imprizi tar-riassigurazzjoni relatati.

[I-kalkolu tas-solvibbilta aggustata ghandu jsir skond il-prin¢ipji u I-metodi generali mwaqgfa f'dan I-
Anness.

Fil-kaz tal-metodi kollha, fejn l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew l-impriza tar-riassigurazzjoni
ghandha aktar minn impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew impriza tar-riassigurazzjoni relatata
wahda, il-kalkolu tas-solvibbilta aggustata ghandu jsir billi kull wahda minn dawk l-imprizi ta’ I-
assigurazzjoni relatati jew imprizi tar-riassigurazzjoni relatati jigu integrati.

Fil-kaz ta’ partecipazzjonijiet successivi (per ezempju, fejn impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza
tar-riassigurazzjoni hija impriza li tippartecipa fimpriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-
riassigurazzjoni ohra li hija wkoll impriza li tippartecipa fimpriza ta’ l-assigurazzjoni jew fimpriza
tar-riassigurazzjoni), il-kalkolu tas-solvibbilta aggustata ghandu jsir fuq il-livell ta’ kull impriza ta’ 1-
assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni li tippartecipa u li ghandha ghall-inqas impriza ta’ I-
assigurazzjoni relatata wahda jew impriza tar-riassigurazzjoni relatata wahda.

L-Istati Membri jistghu jirrinunzjaw il-kalkolu tas-solvibbilta aggustata ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni
jew impriza tar-riassigurazzjoni:

— jekk l-impriza ta’ assigurazzjoni jew l-impriza ta’ riassigurazzjoni hija impriza relatata ta’
impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni ohra awtorizzata fl-istess Stat
Membru, u dik l-impriza relatata, hija megjusa fil-kalkolu tas-solvibbilta aggustata ta’ l-impriza
ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni li tippartecipa, jew

— jekk l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew l-impriza tar-riassigurazzjoni hija impriza relatata ma’
kumpannija holding ta’l-assigurazzjoni li ghandha l-uffic¢ju rregistrat taghha fl-istess Stat
Membru bhall-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew l-impriza tar-riassigurazzjoni, u kemm il-
kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni u l-impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew l-impriza
tar-riassigurazzjoni relatata jigu meqjusa fil-kalkolu li jsir.
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2.2.

2.3.

2.4.

L-Istati Membri jistghu wkoll jirrinunzjaw ghal kalkolu tas-solvibbilta aggustata ta’ impriza ta’ 1-
assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni jekk hija impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew
impriza tar-riassigurazzjoni relatata ma’ impriza ta’ l-assigurazzjoni ohra, impriza tar-riassiguraz-
zjoni ohra jew kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni li ghandha l-uffic¢ju rregistrat taghha fi Stat
Membru iehor, u jekk l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri koncernati qablu li jaghtu
ezercizzju tas-sorveljanza supplimentari lill-awtoritd kompetenti ta’ I-Istat Membru ahhari.

Fkull kaz, ir-rinunzja tista’ tinghata biss jekk l-awtoritajiet kompetenti ikunu sodisfatti li l-elementi
eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta ta’ l-imprizi ta’ l-assigurazzjoni jew ta’ l-imprizi tar-
riassigurazzjoni inkluzi fil-kalkolu huma mifruxa b'mod xieraq bejn dawk l-imprizi.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li fejn l-impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew l-impriza tar-
riassigurazzjoni relatata ghandha l-uffic¢ju rregistrat taghha fi Stat Membru minbarra dak ta’ I-
impriza ta’ l-assigurazzjoni jew l-impriza tar-riassigurazzjoni li ghaliha jsir il-kalkolu tas-solvibbilta
aggustata, il-kalkolu ghandu jgis, rigward l-impriza relatata, is-sitwazzjoni tas-solvibbilta kif stmata
mill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak I-Istat Membru l-iehor.

II-Kumpanniji holding ta’ l-assigurazzjoni intermedjarji

Meta tigi kalkolata s-solvibbilta aggustata ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni, jew ta’ impriza tar-
riassigurazzjoni, li ghandha partecipazzjoni fimpriza ta’ l-assigurazzjoni relatata, fimpriza tar-
riassigurazzjoni relatata, jew impriza ta’ l-assigurazzjoni li tinsab f'pajjiz mhux membru jew impriza
tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru, permezz ta’ kumpannija holding ta’ I-
assigurazzjoni, is-sitwazzjoni tal-kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni intermedjarja ghandha tigi
megqjusa. Ghall-iskop wahdieni ta’ dak il-kalkolu, li ghandu jsir skond I-prin¢ipji u I-metodi generali
deskritti fdan l-Anness, il-kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni ghandha tigi meqjusa dags li kieku
kienet impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni soggetta ghal rekwizit ta’
solvibbilta zero u li kienet soggetta ghall-istess kundizzjonijiet li huma stabbiliti fl-Artikolu 16 tad-
Direttiva 73/239/KEE, fl-Artikolu 27 tad-Direttiva 2002/83/KE jew fl-Artikolu 36 tad-Direttiva
2005/68/KE rigward elementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta.

L-imprizi ta’ l-assigurazzjoni relatati i ma jinsabux f’pajjiz membru u imprizi tar-
riassigurazzjoni relatati li ma jinsabux f’pajjiz membru

Meta tigi kalkolata s-solvibbilta aggustata ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-
riassigurazzjoni li hija impriza li tippartecipa fimpriza ta’ l-assigurazzjoni li tinsab f'pajjiz mhux
membru jew impriza tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru, din ta’ l-ahhar ghandha tigi
trattata biss ghall-iskopijiet tal-kalkolu, b’analogija ma’ impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew
impriza tar-riassigurazzjoni relatata, bl-applikazzjoni tal-principji u l-metodi generali deskritti fdan
l-Anness.

Madankolly, fejn il-pajjiz li mhux membru, fejn dik l-impriza ghandha l-uffic¢ju rregistrat taghha,
jaghmilha soggetta ghal awtorizzazzjoni u jimponi fugha rekwizit tas-solvibbilta ghall-inqas
komparabbli ma’ dak imwagqqaf bid-Direttivi 73/239/KEE, 2002/83/KE jew 2005/68/KE, filwaqt li
jitgiesu l-elementi ta’ kopertura ta’ dak ir-rekwizit, l-Istati Membri jistghu jipprovdu li I-kalkolu
ghandu jqis, rigward dik l-impriza, ir-rekwizit tas-solvibbilta u l-elementi eligibbli biex jissodisfaw
dak ir-rekwizit kif imwaqqaf mill-pajjiz mhux membru koncernat.

L-istituzzjonijiet tal-kreditu, id-ditti ta’ l-investiment u l-istituzzjonjiet finanzjarji relatati

Meta tigi kalkolata s-solvibbilta aggustata ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-
riassigurazzjoni li hija impriza li tippartecipa fistituzzjoni tal-kreditu, ditta ta’ l-investiment jew
istituzzjoni finanzjarja, ir-regoli mwaqgfa bl-Artikolu 16 tad-Direttiva 73/239/KEE, fl-Artikolu 27
tad-Direttiva 2002/83/KE u fl-Artikolu 36 tad-Direttiva 2005/68/KE dwar it-tnaqgis ta’ dawn il-
partecipazzjonijiet ghandhom jghoddu mutatis mutandis, kif ukoll id-dispozizzjonijiet dwar l-abbilta
ta’ [-Istati Membri taht xi kundizzjonijiet li jippermettu metodi alternattivi u li jippermettu li dawn il-
partecipazzjonijiet ma jitnagqsux.
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2.5. Meta t-taghrif mehtieg ma jkunx disponibbli

Fejn it-taghrif mehtieg ghall-kalkolu tas-solvibbilta aggustata ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni jew
impriza tar-riassigurazzjoni, dwar impriza relatata li ghandha l-uffic¢ju rregistrat taghha fi Stat
Membru jew pajjiz i mhux membru, mhux disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti, ghal
kwalunkwe raguni, il-valur fuq il-kotba ta’ dik l-impriza fl-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza
tar-riassigurazzjoni li tippartecipa ghandu jitnaqqas mill-elementi eligibbli ghall-margni tas-
solvibbilta aggustat. Fdak il-kaz, il-qligh mhux realizzat konness ma’ din il-partecipazzjoni ma
jigix permess bhala element eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta aggustat.

3. IL-METODI TAL-KALKOLU

Metodu 1: I-Metodu ta’ tnaqqis u aggregazzjoni

Is-sitwazzjoni aggustata tas-solvibbilta ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa jew l-impriza tar-
riassigurazzjoni li tippartecipa hija d-differenza bejn:

(i) is-somma ta’

(@) l-elementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa
jew l-impriza tar-riassigurazzjoni li tippartecipa, u

(b) is-sehem proporzjonali ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa jew l-impriza tar-
riassigurazzjoni li tippartecipa fl-elementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta ta’ l-impriza ta’
l-assigurazzjoni relatata jew l-impriza tar-riassigurazzjoni relatata,

(i) is-somma ta’

(@ ilvalur fuq il-kotba fl-impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa jew l-impriza tar-
riassigurazzjoni li tippartecipa ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew l-impriza tar-
riassigurazzjoni relatata, jew

(b)  ir-rekwizit tas-solvibbilta ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa jew l-impriza tar-
riassigurazzjoni li tippartecipa, u

(¢©)  is-sehem proporzjonali tar-rekwizit tas-solvibbilta ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew
l-impriza tar-riassigurazzjoni relatata.

Fejn il-partecipazzjoni fl-impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew l-impriza tar-riassigurazzjoni tikkonsisti,
ghal kollox jew parzjalment, fi proprjeta indiretta, allura n-numru (ii)(a) ghandu jinkorpora l-valur ta’ din
il-proprjeta indiretta, filwaqt li jittiched kont ta’ l-interessi rilevanti successivi, u n-numri (i)(b) u (ii)
(¢) ghandhom jinkludu l-ishma proporzjonali korrispondenti ta’ l-elementi eligibbli ghall-margni tas-
solvibbilta ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew l-impriza tar-riassigurazzjoni relatata.
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Metodu 2: Il-metodu tat-tnaqqis tar-rekwizit

Is-solvibbilta aggustata ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa jew l-impriza tar-riassigurazzjoni li
tippartecipa hija d-differenza bejn:

(i) is-somma ta’ l-elementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni li
tippartecipa jew l-impriza tar-riassigurazzjoni li tippartecipa,

(i) is-somma ta’

(@)  ir-rekwizit tas-solvibbilta ta’ I- impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa jew l-impriza tar-
riassigurazzjoni li tippartecipa, u

(b) is-sehem proporzjonali tar-rekwizit tas-solvibbilta ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew
l-impriza tar-riassigurazzjoni relatata.

Meta jigu valutati l-elementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta, partecipazzjonijiet fis-sens ta’ din id-
Direttiva huma valutati bil-metodu ta’ ekwita, skond l-ghazla mwaqqfa fl-Artikolu 59(2)(b) tad-Direttiva
78/660/KEE.

Metodu 3: Il-Metodu bbazat fuq il-konsolidazzjoni taz-zamma tal-kotba

[I-kalkolu tas-solvibbilta aggustata ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa jew l-impriza tar-
riassigurazzjoni li tippartecipa ghandu jsir fuq il-bazi tal-kontijiet konsolidati. Is-solvibbilta aggustata ta’ I-
impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa jew l-impriza tar-riassigurazzjoni li tippartecipa hija d-differenza
bejn l-elementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta kalkolati fuq il-bazi ta’ data konsolidati, u:

(a) jew is-somma tar-rekwizit tas-solvibbilta ta’ l-impriza ta’ l-assigurazzjoni li tippartecipa jew l-impriza
tar-riassigurazzjoni li tippartecipa u ta’ l-ishma proporzjonali tar-rekwiziti tas-solvibbilta ta’ I-
impriza ta’ l-assigurazzjoni relatata jew l-impriza tar-riassigurazzjoni relatata, fuq bazi tal-
percentwali uzati ghat-twaqqif tal-kontijiet konsolidati,

(b) jew ir-rekwizit tas-solvibbilta kalkolat fuq bazi ta’ informazzjoni konsolidata.

1d-dispozizzjonijiet tad-Direttivi 73/239/KEE, 91/674/KEE, 2002/83/KE u 2005/68/KE ghandhom
jghoddu ghall-kalkolu ta’ l-elementi eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta u tar-rekwizit tas-solvibbilta
bazat fuq data konsolidati.
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ANNESS II

IS-SORVELJANZA SUPPLIMENTARI GHAL IMPRIZI TA’ L-ASSIGURAZZJONI U IMPRIZI TAR-
RIASSIGURAZZJONI LI HUMA SUSSIDJARJI TA’ KUMPANNIJI HOLDING TA’ L-
ASSIGURAZZJONI, IMPRIZA TA’ L-ASSIGURAZZJONI LI TINSAB FPAJJIZ MHUX MEMBRU JEW
IMPRIZA TAR-RIASSIGURAZZJONI LI TINSAB FPAJJIZ MHUX MEMBRU

1. Fkaz ta’ zewg imprizi ta’ l-assigurazzjoni jew imprizi tar-riassigurazzjoni jew aktar imsemmija fl-
Artikolu 2(2) li huma sussidjarji ta’ kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni, impriza ta’ l-assigurazzjoni li
tinsab fpajjiz mhux membru jew impriza tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru u li huma
mwaqgfa fi Stati Membri differenti, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li I-metodu deskritt fdan
l-Anness huwa applikat b'mod konsistenti.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jezercitaw is-sorveljanza supplimentari bl-istess frekwenza bhal dik
stabbilita bid-Direttivi 73/239/KEE, 91/674/KEE, 2002/83/KE u 200568 KE ghall-kalkolu tal-margni tas-
solvibbilta ta’ imprizi ta’ l-assigurazzjoni u imprizi tar-riassigurazzjoni.

2. L-stati Membri jistghu jirrinunzjaw ghal kalkolu provdut fdan l-Anness rigward impriza ta’ I-
assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni:

— jekk dik l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni hija impriza relatata ma’
impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni ohra u jekk tigi megjusa fil-kalkolu
provdut fdan I-Anness imwettaq ghal dik l-impriza l-ohra,

—  jekk dik l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni, u impriza ta’ l-assigurazzjoni
jew impriza tar-riassigurazzjoni wahda jew aktar, awtorizzati fl-istess Stat Membru, ghandhom bhala
impriza princ¢ipali taghhom l-istess kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni, impriza ta’ I-
assigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru jew impriza tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz
mhux membru, u l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni tigi megjusa fil-
kalkolu provdut fdan l-Anness imwettaq ghal wahda minn dawn l-imprizi l-ohrajn,

—  jekk dik l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni u impriza ta’ l-assigurazzjoni
jew impriza tar-riassigurazzjoni wahda jew aktar awtorizzati fi Stati Membri ohrajn ghandhom bhala
impriza principali taghhom l-istess kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni, impriza ta’ I-
assigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru jew impriza tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz
mhux membru, u gie konkluz skond I- 1-Artikolu 4(2) ftehim li jaghti ezercizzju tas-sorveljanza
supplimentari koperta minn dan I-Anness lill-awtorita ta’ sorveljanza ta’ Stat Membru ichor.

Fil-kaz ta’ partecipazzjonijiet successivi (per ezempju: kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni jew
impriza ta’ l-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru, li hija stess
proprjeta ta’ kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni jew impriza ta’ l-assigurazzjoni li tinsab f'pajjiz
mhux membru jew impriza tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru ohra), I-Istati Membri
jistghu japplikaw il-kalkoli provduti fdan I-Anness biss fuq il-livell ta’ l-impriza principali ahharija ta’
l-impriza ta’ l-assigurazzjoni jew l-impriza tar-riassigurazzjoni li hija kumpannija holding ta’ 1-
assigurazzjoni jew impriza ta’ l-assigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru jew impriza tar-
riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li I-kalkoli analogi ma’ dawk deskritti fl-Anness I isiru fuq
il-livell tal-kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni, impriza ta’ l-assigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux
membru jew impriza tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru.

L-analogija ghandha tikkonsisti fl-applikazzjoni tal-prin¢ipji u I-metodi generali deskritti fl-Anness I fuq il-
livell tal-kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni, impriza ta’ l-assigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux
membru jew impriza tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru.
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Biss ghall-iskopijiet unici ta’ daK il-kalkolu, I-impriza principali ghandha tigi ttrattata dags li kieku kienet
impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza tar-riassigurazzjoni soggetta ghal:

—  rekwizit ta’ solvibbilta zero fejn hija kumpannija holding ta’ l-assigurazzjoni,

—  rekwizit ta’ solvibbilta determinat skond il-principji tat-Tagsima 2.3 ta’ l-Anness [, fejn hija impriza
ta’ l-assigurazzjoni li tinsab fpajjiz mhux membru jew impriza tar-riassigurazzjoni li tinsab fpajjiz
mhux membru,

u hija suggetta ghall-istess kundizzjonijiet kif stabbiliti fl-Artikolu 16 tad-Direttiva 73/239/KEE, fl-
Artikolu 27 tad-Direttiva 2002/83/KE u fl-Artikolu 36 tad-Direttiva 2005/68/KE rigward l-elementi
eligibbli ghall-margni tas-solvibbilta.

Meta t-taghrif mehtieg ma jkunx disponibbli

Fejn it-taghrif mehtieg ghall-kalkolu tas-solvibbilta aggustata ta’ impriza ta’ l-assigurazzjoni jew impriza
tar-riassigurazzjoni, dwar impriza relatata li ghandha l-ufficcju rregistrat taghha fi Stat Membru jew pajjiz
li mhux membru, mhux disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti, ghal kwalunkwe raguni, il-valur ta’ dik
l-impriza kif muri fil-kotba ta’ l-impriza li tippartecipa ghandu jitnagqas mill-elementi eligibbli ghall-
kalkolu provdut fdan I-Anness. Fdak il-kaz, il-gligh mhux realizzat konness ma’ dawn il-partecipazzjoni
ma jigix permess bhala element eligibbli ghall-kalkolu.”
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ID-DIRETTIVA 2005/69/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

tas-16 ta’ Novembru 2005

li temenda ghas-sebgha u ghoxrin darba d-Direttiva tal-Kunsill 76/769/KEE dwar I

approssimazzjoni tal-ligijiet, ir-regolamenti, u d-dispozizzjonijiet amministrattivi ta’ l-Istati

Membri li ghandhom x’jaqgsmu ma’ restrizzjonijiet fuq il-marketing u l-uzu ta’ certu sustanzi
u preparazzjonijiet perikoluzi (idrokarburi policiklici aromatici fi zjut dilwenti u f’tajers)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA" L-UNJONI EWRO- (2)
PEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni, G)

Wara li kkunsidraw [-Opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku
u Socjali Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1) It-tajers jigu prodotti billi jintuzaw zjut dilwenti li jista’
jkun fihom livelli varji ta’ idrokarburi policiklici (5)
aromati¢i (PAHs) li ma jigux mizjuda apposta. Waqt il-
process ta’ produzzjoni I-PAHs jistghu jigu nkorporati fil-
matrici tal-lasktu. Ghalhekk, jistghu jinstabu fammonti
varji fil-prodott finali.

() GU C 120, ta’ 1-20.5.2005, p. 30.

(®  Opinjoni tal-Parlament Ewropew tad-9 ta’ Gunju 2005 (ghadha G
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-De¢izjoni tal-Kunsill
tas-17 ta’ Ottubru 2005.

II-Benzo(a)pyrene’ (BaP) jista’ jkun indikatur kwalitattiv
u kwantitattiv ghall-prezenza ta’ PAHs. II-BaP u PAHs
ohra gew klassifikati bhala karc¢inogenici, mutagenici
u tossici ghar-riproduzzjoni. Barra minn hekk, minhabba
l-prezenza ta’ dawn il-PAHs, diversi zjut dilwenti gew
awtomatikament klassifikati bhala karcinogenici, muta-
genici u tossici ghar-riproduzzjoni.

[-Kumitat Xjentifiku ghat-Tossicita, ghall-Ekotossicita
u ghall-Ambjent (is-CSTEE) ikkonferma s-sejbiet xjentifici
li jidentifikaw l-effetti hziena tal-PAHs fuq is-sahha.

L-emissjonijiet tal-BaP u PAHs ohra fl-ambjent ghand-
hom jitnagqsu kemm jista’ jkun. Sabiex jigi pprovdut
livell gholi ta’ protezzjoni ghas-sahha tal-bniedem
u ghall-ambjent u sabiex issir kontribuzzjoni ghat-
tnaqgis ta’ l-emissjonijiet totali annwali ta” PAHs kif
mitlub mill-Protokoll ta’ I-1998 ghall-Konvenzjoni dwar
it-Tniggis Transkonfinali ta’ I-Arja fuq Distanza Kbira fuq
Tniggis Organiku Persistenti ta’ 1-1979, jidher ghalhekk li
hemm bzonn li jigi ristrett il-marketing u l-uzu ta’ Zjut
dilwenti b’ konetut gholi ta’ PAH u tahlit uzat bhala Zjut
dilwenti fil-produzzjoni tat-tajers.

Id-Direttiva tal-Kunsill 76/769/KEE tas-27 ta’ Lulju 1976
dwar  l-approssimazzjoni tal-ligijiet,  regolamenti
u dispozizzjonijiet amministrattivi ta’ l-Istati Membri
dwar restrizzjonijiet fuq il-marketing u l-uzu ta’ certu
sustanzi u preparazzjonijiet perikoluzi (}) ghandha
ghalhekk tigi emendata ghaldagstant.

GU L 262, tas-27.9.1976, p. 201. Direttiva kif emendata l-ahhar
bid-Direttiva tal-Kummissjoni 2004/98/KE (GU L 305, ta’ I-
1.10.2004, p. 63).
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Bla hsara ghar-rekwiziti ta’ dispozizzjonijiet Ewropej
ohra, din id-Direttiva tkopri t-tajers ta’ karozzi ghall-
passiggieri (1), it-tajers ta’ trakkijiet hfief u tqal (3), it-tajers
ghall-uzu fl-agrikultura (%) u t-tajers tal-muturi (4.

Sabiex jigu sodisfatti r-rekwiziti mehtiega ghas-sigurta
u b'mod partikulari biex jigi zgurat li t-tajers ikollhom
livell gholi ta’ qabda fuq l-imxarrab, hemm bzonn
perijodu transitorju li matulu l-produtturi tat-tajers
jistghu jizviluppaw u jittestjaw tipi godda ta’ tajers
prodotti minghajr Zjut dilwenti b’ammont gholi ta’
aromatici. Skond l-informazzjoni li hemm disponibbli
bhalissa, ix-xoghol ghall-izvilupp u ghall-ittestjar se jichu
zmien konsiderevoli, peress li I-produtturi se jkollhom
iwettqu sensiliet numeruzi ta’ testijiet gabel ma jkun jista’
jigi garantit livell gholi ta” qabda fuq l-imxarrab mehtieg
fil-kaz tat-tajers il-godda. Ghalhekk, din id-Direttiva
ghandha tigi applikata ghall-operaturi ekonomicimill-
1 ta’ Jannar 2010.

Hemm bzonn li jigu adottati metodi armonizzati ghall-
ittestjar sabiex tigi applikata din id-Direttiva fir-rigward
tal-kontenut ta’ PAHs fi zjut dilwenti u ftajers. L-
adozzjoni ta’ dan it-tip ta’ metodi ghall-ittestjar
m’'ghandhiex tittardja d-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva.
Preferibbilment il-metodu ghall-ittestjar jigi zviluppat fuq
livell Ewropew jew internazzjonali, mill-Kumitat Ewro-
pew ghall-Istandardizzazzjoni (is-CEN) jew mill-Organiz-
zazzjoni Internazzjonali ghall-Istandardizzazzjoni (I-ISO)
skond il-kaz. II-Kummissjoni tista’ tippubblika riferenzi
ghall-istandards relevanti tas-CEN jew ta’ I-ISO jew
tistabbilixxi dan it-tip ta’ metodi bi gbil ma’ I-
Artikolu 2a tad-Direttiva 76/769/KEE, fejn mehtieg.

Din id-Direttiva ma taffettwax il-legizlazzjoni Komuni-
tarja li tistabbilixxi r-rekwiziti minimi ghall-harsien tal-
haddiema, bhad-Direttiva tal-Kunsill 89/391/KEEtat-
12 ta’ Gunju 1989 dwar l-introduzzjoni ta’ mizuri li
jheggu titjib fis-sigurta u fis-sahha tal-haddiema fuq il-
post tax-xoghol (°), u direttivi individwali bbazati fugha,
b'mod partikulari d-Direttiva 2004/37KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-
harsien tal-haddiema mir-riskji marbutin ma’ I-

Direttiva tal-Kunsill 92/23/KEE tal-31 ta’ Marzu 1992 dwar
tajers ghal vetturi bil-mutur, it-trejlers u t-twahhil taghhom (GU
L 129, ta’ 1-14.5.1995, p. 95). Direttiva kif emendata l-ahhar
mid-Direttiva tal-Kummissjoni 2005/11/KE (GU L 46, tas-
17.2.2005, p. 42).

Direttiva 92/23/KEE.

Regolament 106 UN/ECE.

Direttiva 97/24/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17
ta’ Gunju 1997 dwar certi komponenti u karatteristi¢i ta’ vetturi
b'zews jew tlitt roti (GU L 226, tat-18.8.1997, p. 1). Direttiva kif
emendata l-ahhar bid-Direttiva tal-Kummissjoni 2005/30/KE
(GU L 106, tas-27.4.2005, p. 17).

GU L 183, tad-29.6.1989, p. 1. Direttiva kif emendata bir-
Regolament (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 284, tal-31.10.2003, p. 1).

(10)

esposizzjoni ghal sustanzi kar¢inogenici jew mutagenici
fuq il-post tax-xoghol (is-sitt Direttiva individwali fit-
tifsira ta’ 1-Artikolu 16(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 89/
391/KEE) (°) u d-Direttiva tal-Kunsill 98/24/KE tas-7 ta’
April 1998 dwar il-harsien tas-sahha u tas-sigurta tal-
haddiema kontra r-riskji marbutin ma’ I-agenti kimici fuq
il-post tax-xoghol (l-erbatax-il Direttiva individwali skond
it-tifsira ta’ -Artikolu 16(1) tad-Direttiva 89/391/KEE) ().

Mhuwiex l-iskop ta’ din id-Direttiva li tillimita t-tqeghid
fis-suq kif definit fl-Artikolu 2(1) tad-Direttiva tal-Kunsill
67/548/KEE tas-27 ta’ Gunju 1967 dwar l-approssimaz-
zjoni tal-ligijiet, ir-regolamenti, u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi li ghandhom x’ jagsmu mal-klassifikaz-
zjoni, l-ipparkjar u t-tikkettar ta’ sustanzi perikoluzi (%),
ta' tajers maghmula gabel I-1 ta’ Jannar 2010 u [i
ghalhekk jistghu jinbieghu minn hazniet wara din id-
data. Id-data ta’ produzzjoni ta’ tajers tista’ tingharaf
facilment permezz tad-‘data ta’ manifattura’ li bhalissa
trid tigi mmarkata fuq it-tajer b'mod obbilgatorju kif
stabbilit fid-Direttiva 92/23KEE. It-tajers kollha li jerga’
jinghatalhom wi¢c¢ gdid wara l-1 ta’ Jannar 2010
ghandhom isiru b'materjal li jkun fih Zjut dilwenti godda
b’livell baxx ta’ PAH.

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

L-Artikolu 1

L-Anness I tad-Direttiva 76/769/KEE qieghed jigi emendat kif
stabbilit fl-Anness ta’ din id-Direttiva.

L-Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-ligijiet,
regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jissodisfaw din id-Direttiva sa 29 ta’ Dicembru ta’ I-
2006. Ghandhom jinfurmaw b’dan lill-Kummissjoni minnu-

fih.

Ghandhom

japplikaw  dawk  id-dispozizzjonijietmill-

1 ta’ Jannar 2010.

GU L 158, tat-30.4.2004, p. 50. Verzjoni korretta fil-GU L 229,
tad-29.6.2004, p. 23.

GU L 131, tal-5.5.1998, p. 11. Direttiva kif emendata bl-Att ta’
Adezjoni 2003.

GU C 196, tas-16.8.1967, p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar
bid-Direttiva tal-Kummissjoni 2004/73/KE (GU L 152, tat-
30.4.2004, p. 1). Verzjoni korretta fil-GU L 216, tas-16.6.2004,
p. 3.



9.12.2005

Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 53

Meta Stati Membri jadottaw dawn il-mizuri, dawn ghandu
jkun fihom riferenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati b'tali riferenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni
ufficjali taghhom. Il-metodi ta’ kif issir din ir-riferenza
ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

L-Artikolu 3
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara

dak tal- pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffiali ta’l-Unjoni
Ewropea .

L-Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Strasburgu, nhar is-16 ta’ Novembru 2005.

Ghall-Kunsill
Il-President
Bach of LUTTERWORTH

Ghall-Parlament Ewropew
I-President
J. BORRELL FONTELLES
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ANNESS

Il-punt li gej qieghed jizdied ma’ I-Anness I tad-Direttiva 76/769/KEE:

“50. Idrokarburi policiklici aromatici (PAH) (1)

1. Benzo(a)pyrene (BaP)
CAS Nru. 50-32-8

2. Benzo(e)pyrene (BeP)
CAS Nru. 192-97-2

3. Benzo(a)anthracene (BaA)
CAS Nru. 56-55-3

4. Chrysen (CHR)
CAS Nru. 218-01-9

5. Benzo(b)fluoranthene (BbFA)
CAS Nru 205-99-2

6.  Benzo(j)fluoranthene (BjFA)
CAS Nru 205-82-3

7. Benzo(k)fluoranthene (BKFA)
CAS Nru 207-08-9

8.  Dibenzo(a, h)anthracene (DBAhA)

CAS Nru 53-70-3

Zjut dilwenti ma jistghux jitpoggew fis-suq u ma jistghux
jintuzaw ghall-produzzjoni tat-tajers, jew partijiet minn
tajers, jekk ikun fihom:
— iktar minn 1 mg/kg BaP, jew
— aktar minn 10 mg/kg tat-total tal-PAHs kollha
imnizzlin.
Dawn il-limiti jitqiesu li gew rispettati, jekk l-estratt ta’
policiklici aromati¢i (PCA) ikun ingas minn 3 % fil-
massa, kif imkejjel mill-Istitut taz-Zejt bl-istandard
IP346: 1998 (Id-Determinazzjoni ta’ PCA fi zjut ta’ bazi
lubrikanti i mhumiex uzati u fi frazzjonijiet ta’ zejt
mhux raffinat li ma fihomx asphaltene — Metodu ta’
indici rifrattiv ta’ l-estrazzjoni ta’ Dimethyl sulphoxide),
dejjem jekk il-konformita mal-valuri limitu ta’ BaP u ta’
PAHs elenkati, kif ukoll il-korrelazzjoni ta’ valuri mkejla
permezz ta’ l-estratt ta’ PCA, tkun kontrollata mill-
manifattur u mill-importatur kull 6 xhur jew wara kull
bidla operattiva ewlenija, skond liema tigi l-ewwel
Barra minn hekk, it-tajers u l-materjal uzat ghall-bdil ta’ I-
ucuh tat-tajers manifatturati wara I-1 ta’ Jannar 2010 ma
jistghux jitpoggew fis-suq jekk ikun fihom zjut dilwenti li
jagbzu l-limiti indikati fil-paragrafu 1.
Dawn il-limiti jitgiesu li gew rispettati, jekk il-komposti
ta’ lastiku vulkanizzat ma jaqbzux il-limitu ta 0,35 % ta’
protoni Bay kif imkejla u kkalkulati permezz ta’ 1-ISO
21461 (Lastiku vulkanizzat — Determinazzjoni ta’ I-
aromaticita taz-zejt fkomposti ta’ lastiku vulkanizzat).
Bhala deroga, paragrafu 2 m'ghandux japplika ghal tajers
li nghatalhom wic¢ gdid jekk il-wice il-gdid ma jkunx fih
zjut dilwenti aktar mil-limiti indikati fil-paragrafu 1.”
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ID-DIRETTIVA 2005/75/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Novembru 2005

li tirrettifika  d-Direttiva
ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal xoghlijiet

2004/18/KE  dwar il-koordinazzjoni  ta’

pubblici, kuntratti ghal provvisti pubblici

proceduri

u kuntratti ghal servizzi pubblici

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 47(2) u I-Artikoli 55
u 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw 1-Opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku
u Sodjali Ewropew (1) ,

Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 251 tat-Trattat (%),

Billi:

(1) 1I-limitu applikabbli ghall-kuntratti ta’ certi servizzi
sussidjati b’aktar minn 50 % ghandu jibga’ allinjat mal-
limitu applikabbli ghall-kuntratti ta’ servizzi moghtija
minn awtoritajiet kontraenti diversi mill-awtoritajiet
governattivi centrali, kif kellu jkun previst bl-adozzjoni
tad-Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 dwar il-koordinazzjoni ta’
proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal xoghlijiet pubblici,
kuntratti ghal provvisti pubblici u kuntratti ghal servizzi

pubblici ().

(2) Dan l-allinjament ghandu jigi wkoll zgurat fi hdan il-
qafas tar-revizjoni tal-limiti previsti fl-Artikolu 78 tad-
Direttiva 2004/18/KE.

()  Opinjoni tat-28 ta’ Settembru 2005 (ghadha mhijiex pubblikata
fil-Gurnal Uffi¢jali).

(»  Opinjoni tal-Parlament Ewropew tas-27 ta’ Settembru 2005
(ghadha mhijiex pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-
Kunsill tat-14 ta’ Novembru 2005.

() GU L 134, tat-30.4.2004, p. 114. Direttiva kif emendata bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1874/2004 (GU L 326,
tad-29.10.2004, p. 17).

(3) Minhabba zball tekniku, l-Artikolu 78 tad-Direttiva
2004/18/KE attwalment ma jizgurax l-allinjament mix-
tieq. Huwa mehtieg ghalhekk li jigu emendati l-punti
(b) u (¢) ta’ l-Artikolu 78(2) billi r-referenza ghall-punt
(b) ta’ l-ewwel paragrafu ta’ I-Artikolu 8 tigi spostata mill-
Artikolu 78(2)(b) ghall-Artikolu 78(2)(c),

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

L-Artikolu 1

F-Artikolu  78(2) tad-Direttiva  2004/18/KE,
(b) u (c) ghandhom jigu sostitwiti b’dan li gej:

il-punti

«(b) il-limitu stabbilit f(a) ta’ I-Artikolu 67(1), dwar il-limitu
rivedut li japplika ghal kuntratti ta’ servizzi pubblici
moghtija mill-awtoritajiet kontraenti msemmija fl-
Anness 1V;

(¢ il-limiti stabbiliti £(b) ta’ l-ewwel subparagrafu ta’ I-
Artikolu 8 u £(b) u f(¢) ta’ I-Artikolu 67(1) dwar il-limitu
rivedut li japplika ghal kuntratti ta’ servizzi pubblici
moghtija minn awtoritajiet kontraenti diversi minn dawk
imsemmija fl-Anness IV.»

L-Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, regola-
menti u dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji sabiex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-31 ta’ Jannar 2006.
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Meta l-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, dawn ghand-
hom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom
ikunu akkumpanjati minn tali referenza meta jigu pubblikati
uffi¢jalment. Il-metodi kif issir tali referenza ghandhom jigu
stabbiliti mill-Istati Membri.

L-Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea.

L-Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Strasburgu, nhar is-16 ta’ Novembru 2005.

Ghall-Kunsill
Il-President
Bach of LUTTERWORTH

Ghall-Parlament Ewropew
1l-President
J. BORRELL FONTELLES
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II

(Atti li I-pubblikazzjoni taghhom mhijiex obbligatorja)

PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL

RAKKOMANDAZZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Novembru 2005

dwar il-patrimonju ¢inematografiku u l-kompetittivita ta’ attivitajiet industrijali relatati

(2005/865/KE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA" L-UNJONI EWRO-
PEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,
u b’'mod partikolari l-Artikolu 157 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni (),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali
Ewropew (%),

Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwagt li jagixxu skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 251 tat-Trattat (%),

Billi:

(1) L-Artikolu 151(4) tat-Trattat jistipula li I-Komunita
ghandha tichu kont ta’ l-aspetti kulturali fl-azzjoni
taghha taht dispozizzjonijiet ohra tat-Trattat, b’'mod
partikolari sabiex tirrispetta u tippromwovi d-diversita
tal-kulturi taghha.

(2) I¢-cinematografija hija forma ta’ arti mizmuma fuq mezz
fragli, li ghalhekk tehtieg azzjoni pozittiva mill-awtori-
tajiet pubblici sabiex tigi Zgurata l-preservazzjoni taghha.
Ix-xoghlijiet ¢cinematografici huma komponent essenzjali
tal-patrimonju kulturali taghna u ghalhekk jisthoqqilhom
protezzjoni shiha.

() GU C 123, tat-30.4.2004, p. 4.

GU C 74, tat-23.2.2005, p. 18.

() Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ I-10 ta’ Mejiu 2005
(ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni
tal-Kunsill ta’ 1-24 ta’ Ottubru 2005.

—
>
>

3)

Apparti l-valur kulturali taghhom, ix-xoghlijiet ¢inema-
tografici huma sors ta’ informazzjoni storika dwar is-
so¢jeta Ewropea. Huma xhieda komprensiva ta’ l-istorja
tar-rikezza ta’ l-identitajiet kulturali Ewropej u tad-
diversita tal-popli taghha. L-immagini c¢inematografici
huma element kru¢jali ghat-taghlim dwar il-passat u ghal
riflessjoni ¢ivika dwar ic-civilizzazzjoni taghna.

Din ir-Rakkomandazzjoni timmira li trawwem sfrutta-
ment ahjar tal-potenzjal industrijali u kulturali tal-
patrimonju ¢inematografiku Ewropew billi tinkoraggixxi
politika ta’ innovazzjoni, ricerka u zvilupp teknologiku
fil-qasam tal-konservazzjoni u tar-restawr ta’ xoghlijiet
¢inematografici. L-azzjonijiet li se jkunu rakkomandati
aktar '] istel jimmiraw sabiex tigi zgurata l-ezistenza tal-
kondizzjonijiet mehtiega ghall-kompetittivita ta’ l-indus-
trija ¢cinematografika Komunitarja u li dawn jacceleraw 1-
izvilupp ta’ l-istess kompetittivita taghha.

Il-patrimonju ¢inematografiku huwa komponent impor-
tanti ta’ l-industrija cinematografika u l-inkoraggiment
tal-konservazzjoni, tar-restawr u ta’ l-isfruttament tieghu
jista” jikkontribwixxi sabiex tittejjeb il-kompetittivita ta’
dik l-industrija.

L-izvilupp ta’ l-industrija ¢inematografika Ewropea huwa
ta’ importanza ewlenija ghall-Ewropa fid-dawl tal-
potenzjal sinifikanti taghha fl-ogsma ta’ access ghall-
kultura, ta’ l-izvilupp ekonomiku u tal-holgien tax-
xoghol. Dan ma jghoddx biss ghall-produzzjoni u l-wiri
ta’ films, izda anke ghall-kollezzjoni, ghall-katalogaz-
zjoni, ghall-preservazzjoni u ghar-restawr ta’ xoghlijiet
¢inematografici. Il-kondizzjonijiet ghall-kompetittivita ta’
dawn l-attivitajiet industrijali relatati mal-patrimonju
¢inematografiku jehtieg li jittejbu, spe¢jalment fir-rigward
ta’ l-uzu ahjar ta’ zviluppi teknologici, bhad-digitalizzaz-
zjoni.
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Huwa mehtieg li fil-Komunita tezisti industrija ¢inema-
tografika li tirnexxi u li tkun innovattiva sabiex dan il-
potenzjal jintlahaq bis-shih. Dan jista’ jigi facilitat billi
jittejbu l-kondizzjonijiet ta’ konservazzjoni, restawr
u sfruttament tal-patrimonju ¢inematografiku u billi
jitnehhew l-ostakoli ghall-izvilupp u ghall-kompetittivita
shiha ta’ l-industrija, b'mod partikolari bil-kollezzjoni,
bil-katalogazzjoni, bil-preservazzjoni u bir-restawr tal-
patrimonju ¢inematografiku u billi dan isir accessibbli
ghall-uzu edukattiv, kulturali, ta’ ricerka jew uzu iehor
mhux kummer¢jali ta’ natura simili, fil-kazijiet kollha
b'mod konformi mad-drittijiet ta’ l-awtur u d-drittijiet
relatati.

Il-kompetittivita generali ta’ l-industrija ¢inematografika
titjieb permezz ta’ l-izvilupp ta’ ambjent li jiffavorixxi l-
koperazzjoni bejn korpi nominati, li jistghu jkunu arkivji
Ewropej, nazzjonali jew regjonali, istituti ¢inematografici
jew istituzzjonijiet simili, fir-rigward ta’ kwistjonijiet li
jikkoncernaw il-konservazzjoni u l-protezzjoni tal-patri-
monju ¢inematografiku.

Ir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2000 dwar il-
konservazzjoni u t-titjib tal-patrimonju ¢inematografiku
Ewropew (') sejhet lill-Istati Membri sabiex jikkoperaw
fir-restawr u fil-konservazzjoni tal-patrimonju ¢inemato-
grafiku, anke permezz ta’ rikors ghat-teknologiji digitali,
sabiex jigu skambjati prattici tajba fdan il-qasam, sabiex
jinkoraggixxu r-retikolazzjoni progressiva ta’ data arki-
vistika Ewropea u jikkonsidraw l-uzu possibbli ta’ dawn
il-kollezzjonijiet ghal ghanijiet edukattivi.

II-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tal-Patrimonju
Awdjoviziv tipprovdi li kull parti ghandha tintroduci,
b'mezzi legizlattivi jew mezzi adegwati ohra, l-obbligu li
jigi depozitat materjal ta’ immagini li ghandhom
moviment li jaghmel parti mill-patrimonju awdjoviziv
taghha u li kien gie prodott jew ko-prodott fit-territorju
tal-parti koncernata.

[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tas-26 ta’ Settembru
2001 dwar certi aspetti legali relatati ma’ xoghlijiet
¢inematografici u xoghlijiet awdjovizivi ohra (%) ezaminat
id-depozitu legali ta’ xoghlijiet awdjovizivi fuq livell
nazzjonali jew regjonali bhala wiehed mill-modi possib-
bli sabiex jigi kkonservat u mhares il-patrimonju
awdjoviziv Ewropew u varat ezercizzju sabiex isir ezami
dettaljat tas-sitwazzjoni dwar id-depozitu ta’ xoghlijiet
¢inematografici fl-Istati Membri.

Fil-laggha tal-Kunsill (Affarijiet Kulturali/Awdjovizivi) tal-
5 ta’ Novembru 2001, il-President tal-Kunsill innota li I-
kontenut tal-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni kien gie
milqugh favorevolment mill-Kunsill.

(13) Fir-Rizoluzzjoni tieghu tat-2 ta’ Lulju 2002 (}) dwar il-

Komunikazzjoni tal-Kummissjoni, il-Parlament Ewropew
sahaq fuq l-importanza li jigi mhares il-patrimonju
¢inematografiku u appoggja l-approcc tal-Konvenzjoni
Ewropea ghall-Harsien tal-Patrimonju Awdjoviziv, li hija
referenza importanti fiz-Zminijiet ta’ bidliet teknologici
intensivi. Il-bidla gradwali ghal teknoligiji digitali se
tippermetti kompetittivita akbar ta’ l-industrija ¢inema-
tografika Ewropea u tikkontribwixxi ghal tnaqqis fl-
ispejjez fil-katalogazzjoni, fid-depozitu, fil-konservaz-
zjoni, u fir-restawr ta’ xogholijiet awdjovizivi tul medda
ta’ zmien. Fl-istess waqt, din tohloq opportunitajiet
godda ghall-innovazzjoni fil-qasam tal-harsien tal-patri-
monju ¢inematografiku.

Ir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill ta’ [-24 ta’ Novembru 2003
dwar id-depozitu ta’ xoghlijiet ¢inematografici fl-Unjoni
Ewropea (%) stiednet lill-Istati Membri sabiex joholqu
sistema effi¢jenti ta’ depozitu u preservazzjoni, jekk tali
sistemi ghadhom ma jezistux, tax-xoghlijiet ¢inemato-
grafici li jaghmlu parti mill-patrimonju awdjoviziv
taghhom fl-arkivji nazzjonali, fl-istituti ¢inematografici
jew fistituzzjonijiet simili taghhom.

L-Istati Membri kollha diga ghandhom sistemi stabbiliti
ghall-gbir u l-preservazzjoni ta’ xoghlijiet ¢cinematografici
li jaghmlu parti mill-patrimonju awdjoviziv taghhom.
Erbgha minn kull hamsa ta’ dawn is-sistemi huma
bbazati fuq obbligu legali jew kontrattwali li jigu
depozitati I-films kollha, jew ghall-inqas dawk il-films li
nghataw finanzjament pubbliku.

“Materjal ta’ immagini i ghandhom moviment” tfisser
kwalunkwe sett ta’ immagini li ghandhom moviment
registrat bi kwalunkwe, u fuq kwalunkwe, mezz, kemm
jekk akkumpanjati bil-hoss kif ukoll jekk le, li jkunu
kapaci jaghtu l-impressjoni ta’ moviment.

“Xoghol ¢inematografiku” tfisser materjal ta’ immagini li
ghandhom moviment ta’ kwalunkwe tul, b’'mod partiko-
lari ~ xoghlijiet  ¢inematografici  fittizji,  cartoons
u dokumentarji, li jkunu ntizi biex jintwerew fis-swali
ta¢-Cinema.

“Xoghlijiet ¢inematografici li jaghmlu parti mill-patri-
monju awdjoviziv taghhom” tfisser produzzjonijiet ta’
films inkluzi ko-produzzjonijiet ma’ Stati Membri ohra uf
jew pajjizi terzi, kwalifikati bhala tali mill-Istati Membri
jew minn korpi nominati minnhom, abbazi ta’ kriterji
oggettivi, trasparenti u non-diskriminatorji. Il-patrimonji
awdjovizivi ta’ l-Istati Membri fil-kollettivita taghhom
jikkostitwixxu l-patrimonju awdjoviziv Ewropew.

() GU C 193, tal-11.7.2000, p. 1.
(® GU C 43, tas-16.2.2002, p. 6.
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GU C 271 E, tat-12.11.2003, p. 176.
GU C 295, tal-5.12.2003, p. 5.
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(19) Sabiex jigi zgurat li Il-patrimonju ¢inematografiku

(21)

(22)

Ewropew jigi mghoddi lill-generazzjonijiet futuri, ghandu
jigi migbur, katalogat, preservat u restawrat, sistematika-
ment fil-kazijiet kollha b'mod konformi mad-drittijiet ta’
l-awtur u d-drittijiet relatati.

[I-patrimonju  ¢inematografiku Ewropew ghandu jsir
izjed accessibbli ghall-uzu edukattiv, kulturali, ta’ ricerka
jew uzu mhux kummer¢jali iehor ta’ natura simili, fil-
kazijiet kollha b’'mod konformi mad-drittijiet ta’ l-awtur
u d-drittijiet relatati.

It-trasferiment tal-pussess ta’ xoghlijiet ¢inematografici
lill-korpi ta’ arkivjazzjoni ma jimplikax it-trasferiment
tad-drittijiet ta’ l-awtur u d-drittijiet relatati maghhom.

L-Artikolu 5(2)(¢) tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 dwar I-
armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet ta’ l-awtur
u drittijiet relatati fis-so¢jeta ta’ l-informazzjoni ()
jistipula li I-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal eccez-
zjoni jew limitazzjoni fir-rigward ta’ atti specifici ta’
riproduzzjoni maghmula minn libreriji jew arkivji
accessibbli  ghall-pubbliku li mhumiex ghal vantagg
ekonomiku jew kummerdjali dirett jew indirett.

JIEHDU NOTA TA’ L-INTENZJONI TAL-KUMMISSJONI:

li tikkonsidra li tintroduci l-obbligu ghall-benefi¢jarji ta’
finanzjament mill-UE li jiddepozitaw gewwa ghall-inqas
arkivju nazzjonali wiehed, kopja ta’ films Ewropej li
nghataw finanzjament mill-UE;

li ssostni I-koperazzjoni bejn korpi nominati;

li tikkonsidra l-finanzjament ta’ progetti ta’ ricerka fl-
ogsma tal-preservazzjoni ghal Zmien twil u tar-restawr
tal-films;

li tippromwovi l-istandardizzazzjoni Ewropea tal-katalo-
gazzjoni ta’ films, bil-ghan li ttejjeb l-interoperabbilta ta’
databases, ukoll permezz ta’ kofinanzjament ta’ progetti
ta’ standardizzazzjoni u permezz tat-titjib ta’ l-iskambju
ta’ l-ahjar prattici, filwaqt li tirrispetta d-diversita
lingwistika;

li tiffacilita n-negozjar ta’ kuntratt standard fuq livell
Ewropew bejn il-korpi nominati u d-detenturi tad-
drittijiet li jistipula l-kondizzjonijiet li tahthom il-korpi
nominati jistghu jaghmlu accessibbli ghall-pubbliku
xoghlijiet ¢inematografici depozitati;

li tissorvelja u tivvaluta l-limiti sa fejn il-mizuri stabbiliti
fdin  ir-rakkomandazzjoni  jiffunzjonaw  tajjeb,
u tikkonsidra l-bzonn ta’ azzjoni ulterjuri.

GU L 167, tat-22.6.2001, p. 10.

BDAN JIRRAKKOMANDAW LI L-ISTATI MEMBRI jtejbu I-
kondizzjonijiet ta’ konservazzjoni, restawr u sfruttament tal-
patrimonju ¢inematografiku u jnehhu l-ostakoli ghall-izvilupp
u ghall-kompetittivita shiha ta’ l-industrija ¢inematografika
Ewropea billi:

Gbir

jrawmu  sfruttament ahjar tal-potenzjal industrijali
u kulturali tal-patrimonju ¢inematografiku Ewropew
permezz ta’ mizuri sistemati¢i ta’ konservazzjoni
u restawr billi jheggu politika ta’ innovazzjoni, ricerka
u zvilupp teknologiku fil-qasam tal-konservazzjoni u tar-
restawr ta’ xoghlijiet ¢cinematografici;

jadottaw sa 16 ta’ Novembru 2007, mizuri legizlattivi,
amministrattivi jew mizuri ohra suffi¢jenti sabiex
jizguraw li xoghlijiet ¢inematografi¢i li jaghmlu parti
mill-patrimonju  awdjoviziv taghhom jigu migbura,
katalogati, preservati u restawrati sistematikament u li
jkunu accessibbli ghall-uzu edukattiv, kulturali, ta’ ricerka
jew uzu iehor li hu ta’ natura simili izda mhux
kummer¢jali, fil-kazijiet kollha b’'mod konformi mad-
drittijiet ta’ l-awtur u d-drittijiet relatati;

jinnominaw il-korpi xierqa sabiex iwettqu d-doveri ta’
interess pubbliku deskritti fil-punt 2 bindipendenza
u professjonalita, u jizguraw li jigu provduti bl-ahjar
rizorsi finanzjarji u teknici disponibbli;

jheggu lill-korpi nominati sabiex jispecifikaw, bi ftehim
jew b’kuntratt mad-detenturi tad-drittijiet, il-kondizzjo-
nijiet i tahthom xoghlijiet ¢inematografi¢i depozitati
jistghu jitgieghdu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku;

jikkunsidraw, b’'mod partikolari bil-hsieb li jigi promoss
il-patrimonju  ¢inematografiku, li jistabbilixxu jew li
jsostnu akkademji ¢inematografi¢i nazzjonali jew korpi
simili;

jadottaw mizuri sufficjenti sabiex jizdied l-uzu tat-
teknologiji digitali u godda fil-gbir, fil-katalogazzjoni,
fil-preservazzjoni u fir-restawr ta’ xoghlijiet ¢inemato-
grafici;

iwettqu gbir sistematiku ta’ xoghlijiet ¢inematografici li
jaghmlu parti mill-patrimonju awdjoviziv taghhom
permezz ta’ obbligu legali jew kontrattwali ghad-
depozitu ta’ ghall-inqas kopja wahda ta’ kwalita gholja
ta’ tali xoghlijiet ¢inematografici ma’ korpi nominati.
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Meta jistipulaw il-kondizzjonijiet ghad-depozitu, 1-Istati
Membri ghandhom jizguraw li:

(@) ghal Zmien ta’ tranzizzjoni ikopru dawk il-produz-
zjonijiet jew ko-produzzjonijiet li jkunu rcivew
finanzjament pubbliku fuq livell nazzjonali jew
regjonali; wara li jkun ghadda dan iz-zZmien ta’
tranzizzjoni, ghandhom ikopru, sa fejn ikun
prattikabbli, il-produzzjonijiet kollha, inkluzi dawk
li ma jkunu réivew ebda finanzjament pubbliku,

(b) ix-xoghlijiet ¢inematografici depozitati ikunu ta’
kwalita teknika tajba, sabiex jigu facilitati I-preser-
vazzjoni u r-riproducibbilta, akkumpanjati b’'meta-
data fforma kif xieraq standardizzata,

(€  id-depozitu jsir meta 1-film isir disponsibbli ghall-
pubbliku, u fi kwalunkwe kaz mhux izjed tard minn
sentejn wara;

Katalogazzjoni u thejjija ta’ databases

10.

11.

jadottaw mizuri adegwati (li eventwalment jistghu
jwasslu ghal kodici ta’ arkivjazzjoni tal-produzzjoni
¢inematografika) sabiex jippromwovu l-katalogazzjoni
u |- indi¢izzazzjoni ta’ xoghlijiet ¢cinematografici depozi-
tati u sabiex iheggu t-thejjija ta’ databases li jikkontjenu
informazzjoni dwar il-films, bl-uzu ta’ standards Ewropej
u internazzjonali;

jippromwovu l-istandardizzazzjoni Ewropea u l-intero-
perabbilta ta’ databases ta’ filmografija u d-disponibbilta
taghhom ghall-pubbliku, per ezempju, permezz ta’ I-
internet, spe¢jalment permezz ta’ l-involviment attiv tal-
korpi nominati;

jesploraw il-possibbilta li jistabbilixxu retikolat ta’
databases li jikkomprendi l-patrimonju awdjoviziv Ewro-
pew flimkien ma’ l-organizzazzjonijiet kompetenti,
b'mod partikolari I-Kunsill ta’ l-Ewropa (I-Eurimages
u [-Osservatorju Awdjoviziv Ewropew);

jistiednu korpi ta’ arkivjazzjoni sabiex jivvalorizzaw I-
istokkijiet billi jorganizzawhom fkollezzjonijiet fil-livell
ta’ I-UE, per ezempju, skond it-tema, l-awtur u I-perjodu;

Preservazzjoni

12.

jadottaw legizlazzjoni jew juzaw metodi ohra b’'mod
konformi ma’ prattici nazzjonali sabiex jizguraw il-
preservazzjoni ta’ xoghlijiet ¢cinematografici depozitati. II-
mizuri ta’ preservazzjoni ghandhom jinkludu, b’'mod
partikolari:

(a) ir-riproduzzjoni ta’ films fuq mezzi godda ta’ hzin;

(b) il-preservazzjoni ta’ taghmir ghall-wiri ta’ xoghlijiet
¢inematografici fuq mezzi differenti;

Restawr

13.

14.

jintroducu l-mizuri adegwati kollha sabiex jippermettu,
fil-ligijiet taghhom, ir-riproduzzjoni ta’ xoghlijiet ¢ine-
matografici depozitati ghall-iskop ta’ restawr filwaqt li
jippermettu li d-detenturi tad-drittijiet jibbenefikaw mill-
potenzjal industrijali mtejjeb tax-xoghlijiet taghhom li
jirrizulta minn dak ir-restawr abbazi ta’” ftehim bejn il-
partijiet interessati kollha;

iheggu progetti ghar-restawr ta’ films antiki jew films
bvalur kulturali jew storiku gholi;

Accessibbilta, ta’ xoghlijiet cinematografici depozitati, ghall-uzu edukattiv,
kulturali, ta’ ricerka jew uzu iehor li hu ta’ natura simili izda mhux
kummerdjali

15.

16.

jadottaw il-mizuri legizlattivi jew amministrattivi meh-
tiega sabiex jippermettu lill-korpi nominati li jaghmlu
xoghlijiet ¢inematografici depozitati accessibbli ghall-uzu
edukattiv, kulturali, ta’ ricerka, jew uzu iehor li hu ta’
natura simili izda mhux kummerdjali, fil-kazijiet kollha
b'mod konformi ma’ drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet
relatati;

jiehdu mizuri adegwati sabiex jizguraw l-access ghal
persuni b'dizabbilta ghax-xoghlijiet ¢inematografici
depozitati, fil-kazijiet kollha b'mod konformi ma’
drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati;

Tahrig professjonali u familjarizzazzjoni mal-media

17.

18.

19.

jippromwovu tahrig professjonali fl-ogsma kollha relatati
mal-patrimonju ¢inematografiku sabiex jitrawwem sfrut-
tament ahjar tal-potenzjal industrijali tal-patrimonju
¢inematografiku;

jippromwovu l-uzu tal-patrimonju  ¢inematografiku
bhala mod ta’ tishih tad-dimensjoni Ewropea fl-edukaz-
zjoni u fil-promozzjoni tad-diversita kulturali;

irawmu u jippromwovu l-edukazzjoni viziva, l-istudji
¢inematografici u I- familjarizzazzjoni mal-media fl-
edukazzjoni fil-livelli kollha, fi programmi ta’ tahrig
professjonali u fi programmi Ewropej;
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20. jippromwovu koperazzjoni mill-qrib bejn il-produtturi,
id-distributuri, ix-xandara u l-istituti ¢inematografici ghal
skopijiet edukattivi filwaqt li jirrispettaw id-drittijiet ta’ I-
awtur u drittijiet relatati;

Depozitu

21. jikkonsidraw it-twaqqif ta’ sistema ta’ depozitu volontarju
jew obbligatorju ta’:

(@) materjal ancillari jew pubblicitarju relatat ma’
xoghlijiet ¢inematografici li jifformaw parti mill-
patrimonju awdjoviziv nazzjonali,

(b) xoghlijiet ¢inematografici li jifformaw parti mill-
patrimonju awdjoviziv nazzjonali minn pajjizi ohra,

(©  materjal ta’ immagini li ghandhom moviment
divers minn xoghlijiet ¢cinematografici,

(d) xoghlijiet ¢cinematografici ta’ l-imghoddi.

Koperazzjoni bejn korpi nominati

22. jheggu, u jsostnu korpi nominati ghall-iskop ta’ I-
iskambju ta’ informazzjoni u tal-koordinazzjoni ta’ I-
attivitajiet taghhom fil-livelli nazzjonali u Ewropej sabiex
per ezempju:

(@) jizguraw  il-koerenza  fil-metodi ta’  gbir
u konservazzjoni u l-interoperabbilta ta’ databases,

(b) jirrilaxxaw, per ezempju fuq DVDs, materjal
arkivistiku b’sottotitoli fkemm lingwi ta’ -Unjoni
Ewropea huwa possibbli, fil-kazijiet kollha b'mod
konformi ma’ drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati,

(©  jikkompilaw filmografija Ewropea,

(d) jizviluppaw standard komuni ghall-iskambju elet-
troniku ta’ informazzjoni,

() jipproducu progetti ta’ ricerka u edukattivi komuni,
filwaqt li jippromwovu l-izvilupp ta’ retikolati
Ewropej ta skejjel u muzewijiet ¢cinematografici.
Azzjoni ta’ segwitu ghal din ir-Rakkomandazzjoni

23. jinformaw lill-Kummissjoni kull sentejn bl-azzjoni
mehuda b’twegiba ghal din ir-Rakkomandazzjoni.

Maghmula fi Strasburgu, nhar is-16 ta’ Novembru 2005.

Ghal-Kunsill
Il-President
Batch of LUTTERWORTH

Ghall-Parlament Ewropew
I-President
J. BORRELL FONTELLES




	Werrej
	Id-Direttiva 2005/68/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005 dwar ir-riassigurazzjoni u li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 73/239/KEE, 92/49/KEE kif ukoll id-Direttivi 98/78/KE u 2002/83/KE 
	Id-Direttiva 2005/69/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005 li temenda għas-sebgħa u għoxrin darba d-Direttiva tal-Kunsill 76/769/KEE dwar l-approssimazzjoni tal-liġijiet, ir-regolamenti, u d-dispożizzjonijiet amministrattivi ta’ l-Istati Membri li għandhom x’jaqsmu ma’ restrizzjonijiet fuq il-marketing u l-użu ta’ ċertu sustanzi u preparazzjonijiet perikolużi (idrokarburi poliċikliċi aromatiċi fi żjut dilwenti u f’tajers) 
	Id-Direttiva 2005/75/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005 li tirrettifika d-Direttiva 2004/18/KE dwar il-koordinazzjoni ta’ proċeduri għall-għoti ta’ kuntratti għal xogħlijiet pubbliċi, kuntratti għal provvisti pubbliċi u kuntratti għal servizzi pubbliċi 
	2005/865/KE: Rakkomandazzjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2005 dwar il-patrimonju ċinematografiku u l-kompetittività ta’ attivitajiet industrijali relatati 

